Maurycy Dekobra

Serenada smierci



Rozdziat 1

Gleboka cisza panuje w oddziale skazanych na $mier¢.
Jest to w Stambule niby jakis grobowiec na wpot umarlych;
rozlegly czworobok, ktorego bialawe mury wznosza si¢ nie
opodal Bosforu, a waskie korytarze zdaja si¢ by¢ dzietem
olbrzymich termitéw.

Podczas gdy Konstantynopol drzy jeszcze po niedawnych
rozruchach, wigzienie spoglada oboj¢tnie na prdzne
szamotania rewolucjonistow. Niewzruszone, wchlania w
siebie coraz to nowych kandydatow do nico$ci; nie zna ich
cierpien 1 trwog, nie wzrusza si¢ nimi. Bo c6z obchodzi¢ moze
t¢ szara mas¢ murow, ze jakie$ uszy chwytaja z nat¢zeniem
dalekie, gluche szmery; Ze rozszerzone Zrenice S$lag ku
zaryglowanym drzwiom nieprzytomne, petlne widziadet
spojrzenia; ze jakis cztowiek jeczy w gehennie straszliwych
koszmarow, a inny krazy po celi jak czajacy si¢ zwierz, gotow
w kazdej chwili wydrzec sie z potrzasku.

Wigzienie drwi sobie z dzielnych 1 z tchorzy, réwni sa
dlan buntujacy si¢ 1 zrezygnowani. Obcy mu sga c1 wszyscy,
ktorych wiesza¢ beda nazajutrz o $wicie, ktorzy stysza juz, jak
Smier¢ trzaska w kosciste palce wérdd ciemnych korytarzy.
Wigzienie - macocha o kamiennym sercu - zywi swe dzieci po
to, by je potem wyda¢ w r¢ce kata.

Godzina pierwsza po potnocy. Przed cigezka, spuszczong w
dot krata stoi na warcie zotnierz turecki, prawy muzutmanin,
przywykty poddawac si¢ woli Przeznaczenia. Zas po drugiej
stronie zelaznych sztab dwoch straznikow  wigziennych
przechadza si¢ tam 1 z powrotem wzdluz korytarza, rzucajac
szybkie spojrzenia w otwarte judasze drzwi. Osman i Mehmed
usituja odpedzi¢ nude pogawedka.

- Powiesza jeszcze =z pigecdziesieciu 1 Kkoniec z
rewolucjonistami - méwi Osman.

- Ile egzekucji dzis rano?



- Zanotowane mam cztery: Abeddin bej, Herzen, Jussuf
Georgijczyk i Ibrahim bej.

- Ibrahim bej, ten izolowany z piatki? Byle§ na jego
procesie?

- A jakze. Mialem stuzb¢ w Trybunale Niezaleznym w
czasie rozprawy przy drzwiach zamknigtych. Aresztowano go
w patacu Dolma Bagcze, szostego maja w nocy, wraz z cztere-
ma prowokatorami, ktorzy przyptyngli ze Smyrny na statku
towarowym z tadunkiem kukurydzy. Prokurator wymienia w
oskarzeniu nazwisko jakiejs kobiety. Powiadaja, ze przeszia
granic¢ bulgarska na kilka godzin zanim rozkaz aresztowania
jej doszedt do rak komisarza policji. Nie jestem pewien, czy to
Ibrahim bej wlasng reka zabit Dzemila Ali beja w awanturze z
30 kwietnia, ale to pewne, ze wyrok Smierci stusznie mu si¢
nalezal. A nawet dziwig si¢, ze nie skonczyli z nim w zeszly
wtorek, razem z czterema smyrnenskimi bandytami.

- Egipski szlachcic, moj stary! To warte specjalnego
wozka, jedwabnego stryczka i szubienicy z orzechowego
drzewa!

- Rozmawiatem przedwczoraj z jego adwokatem. Wiesz,
ze ten Egipcjanin to mieszaniec?

- Jak to mieszaniec?

- Ano tak. Syn jakiej$ paryzanki, ktora poslubita stynnego
w Kairze pasze.

- A zatem Wschod 1 Zachdd czasem sig jednak spotykaja.

- O tak. Zwlaszcza na kanapach.

Krotki rozkaz zabrzmial w glebi korytarza 1 przerwat
rozmoweg. Odzwierny podbiegt do kraty 1 z gigbokim uktonem
wpuscit poteznej tuszy osobistosC, ktorej olbrzymi cien ruszyt
groznie naprzod po bielonej wapnem Scianie. Grubas zblizyt
si¢ do obu straznikow.

- Uwaga! - mruknal Mehmed. - Dyrektor... Pewnie co$
nowego.



Obaj podwtadni, wyciaggnigci na bacznos¢, znieruchomieli
w swietle lamp. ..

- Stuchajcie dobrze, jeden i1 drugi. Skazany Ibrahim bej
zostanie wywieziony automobilem o godzinie trzeciej rano |
rozstrzelany o wschodzie stonca na szancach Jedi Kule.

- Rozstrzelany, ekscelencjo?

- Tak. Poset turecki w Kairze przystal prosbe rzadu
egipskiego o utaskawienie. Poniewaz utaskawi¢ go nie mozna,
postanowiono go rozstrzela¢ zamiast wiesza¢ z innymi. W
zwiagzku z tym postatem po jego adwokata. Przyjdzie tu zaraz.
Wpuscicie mecenasa do celi skazanca 1 nie bedziecie
przeszkadza¢ W rozmowie.

- Rozkaz, ekscelencjo.

- Widzieliscie juz tego adwokata? Poznacie go?

- Tak, ekscelencjo.

- Skazanego wyprowadzi si¢ o trzeciej. Zreszta sam bede
nad tym czuwatl. Tymczasem niech tam ktory wejdzie do celi 1
dotrzymuje mu towarzystwa do przyjscia adwokata. Temu
wiezniow1 naleza si¢ pewne wzgledy. Abeddin bej, Herzen 1
Jussuf zostang powieszent o wpot do piatej. Nakazuje
wzmozong czujnos¢. Zrozumiano?

- Rozkaz, ekscelencjo!

Dwaj straznicy sklonili sig. Dyrektor odszedt w
towarzystwie swego cCienia rysujacego si¢ niewyraznie na
bialym murze. Krata za jego plecami opadita w dot.

- He? Nie méwitem? - Osman spojrzal na towarzysza. -
Patyczkuja si¢ z tym Egipcjaninem.

- Rozstrzelanie zamiast powieszenia? Ty to nazywasz
taska?

- Pewnie. Badz co badz...

- Karabin, elektryczno$¢ czy stryczek - wszystko, moj
stary, prowadzi na tamten Swiat z réwnym skutkiem.
Mniejsza o elegancje. Mysle, ze Ibrahim bej najchgtniej by



widzial dobry areoplan, zeby nim polecie¢c ku tym ich
zachodnim stolicom. W zaden sposob nie pojmujg, jakim
cudem czlowiek z jego sfery wzial si¢ wsrod tych szalonych
powstancow. Widzialbym go raczej w Pera Palace, razem z
dwustu cudzoziemcami - turystami, ktorzy tam wyczekiwali
konca rozruchdw, stloczeni ze strachu w piwnicach.

- Mowitem ci, ze tu tkwi kobieta...

- A tak... 1 to chytra; umiata znikna¢ w sama porg.

Ibrahim bej $pi. Mimo niepokojow ostatnich nocy, mimo
tragicznych momentow, ktdrych pelne byly ostatnie trzy
tygodnie od czasu aresztowania, stawienia przed Trybunatem 1
wystuchania wyroku skazujacego go za morderstwo 1 zdrade
stanu na kar¢ Smierci - twarz jego nie nosi $ladow
wewngtrzne] meki.

A jednak, ktozby rozpoznat na tym ohydnym bartogu, pod
tym o$miodniowym zarostem jedynego syna Ibrahima Paszy,
picknego Egipcjanina, ktory tak niedawno przesuwat niedbale
paciorki rozanca zwycigstw - pomiedzy Winter Palace w
Luksorze a salonami Berkeley Square?

Swietny gracz w polo z kairskiej wyspy Gezireh,
czarujacy uwodziciel pieknych cor Zachodu, ktore ogladaty
swoj upadek w zwierciadtach jego czarnych zrenic - jest dzi$
wynegdzniatym, brudnym aresztantem w tureckim wigzieniu.
Wigzniem, ktorego godziny, S$ciSle sa przez skapy los
wyliczone..

Dozorca przystanat przy Spiacym. Przez kilka sekund
przygladat si¢ Ibrahimowi w milczeniu. Nie obudzit go zgrzyt
otwieranych drzwi. A jednak trzeba go wyrwaé z
dobroczynnej witadzy snu, ktory na chwil¢ pozwolit mu
zapomnie¢ o ohydnej rzeczywistosci. Dozorca pochyla sig:

-Toja...

Skazaniec unosi si¢ raptownie na postaniu.



- Dzien dobry, Mehmed. Przychodzicie zabra¢ mnie za
ceremonie?

- Alez nie... Nie... Ma pan czas jeszcze. Przychodz¢ panu
dotrzymywac¢ towarzystwa z rozkazu Jego FEkscelencji
dyrektora wigzienia.

- Jego Ekscelencja bardzo dla mnie taskaw.

- Co moéglbym dla pana zrobic?

- Mowi¢ jak najmniej.

- Dobrze.

Przez kilka minut przerazajaca cisza panuje w szescianie z
szarych glazow, gdzie klepsydra losu saczy ostatnie swe
ziarnka. Nagle Ibrahim bej przerywa milczenie:

- Powiedzcie, Mehmed... Zdaje si¢, ze nie jestescie
zupelnie niepismienny.

- O nie, znam nawet dobrze histori¢ mojego kraju.

- I nie jestescie kamieniem, niedostgpnym ludzkim
uczuciom?

- Nie sadze.

- Styszeliscie pewnie, Mehmed, ze zyczenia skazanych na
smier¢ winny by¢ wystuchane?

- No tak. W pewnych granicach.

- Mozecie mi dac¢ otowek 1 kawalek papieru?

Mehmed waha si¢ chwile. Wreszcie wyciaga z bluzy notes
1 otowek.

- Bedzie pan pisal ostatnig wolg?

- Nie... List do kobiety. Czy mozecie mi przyrzec, ze
kiedy si¢ wszystko uspokoi 1 poczty zaczna dziata¢ normalnie,
wyslecie ten list?

- To jest sprzeczne z regulaminem. Ale przyrzekam. A
czy w zamian za t¢ mala przystuge wolno mi zada¢ panu jedno
pytanie?

- Pytaj.



- Zdaje mi si¢, ze nazwisko damy, do ktorej pan pisze,
styszatem w czasie przestuchan. Marewa Schomberg...

- Tak.

- A jezeli ona tez jest aresztowana 1 skazana na $mierc¢, to
co?

- Adwokat powiedziatby mi o tym. - Na twarzy Ibrahima
beja wida¢ nagly niepokdy.

- Niech si¢ pan uspokoi... Pani Schomberg przedostata si¢
przez granice bulgarska, zanim policja otrzymata rozkaz
aresztowania jej. Wiem to od komendanta placu.

Ibrahim Pasza, bawelniany krol z Gornego Egiptu,
poslubit w Cannes, w 1890 roku, pickng pann¢ Rozyne¢
Mareschal, absolwentke konserwatorium, ktora po pigciu
latach Teatru Narodowego ,,Odeon" wolata wody Nilu, anizeli
Swiatla rampy.

- Rozyno najmilsza - zapewnial pasza - jezeli dasz mi
syna, uczynimy z niego ideat zachodniego dzentelmena.

| oto pani lbrahim pasza, z domu Rozyna Mareschal,
szczesliwa, ze moze pozegna¢ dawna pokojowke 1 spali¢ na
stosie wszystkie role, bukiety 1 trofea teatralne, postarata si¢
uczyni¢ zados¢ pragnieniom matzonka. Dnia 6 kwietnia 1891,
w miesigcu ramadan, w palacu na wyspie Roda narodzit si¢
syn.

Dziecko rosto 1 rozwijato si¢ niby pickne rosliny Delty,
zwilzane mulem s$wigtej rzeki. W dwunastym roku zycia
oktadato z sita mlodego atlety przydzielonych mu nubijskich
stuzacych. Ojciec patrzyt z zachwytem, jak odprowadzano do
szpitala ofiary jego spadkobiercy.

- Zaprawde - mowit z duma do zony - krew Ptolomeusza
ptynie w jego zytach. Przypomina mi to dziecko Tutmozisa I,
ktory, majac siedem lat, kazal obla¢ wrzaca woda piersi swej
mameKi.



Swiadomo$é, ze data zycie takiemu katu w krotkich
spodenkach, napelniata eks - gwiazdg¢ przerazeniem.

Wowczas pasza dorzucat:

- To dziecko wschodniag ma dusze, nie zrezygnuje jednak
ze swoich dawnych planow.

Nasz maty diablik stanie si¢ kiedy§ prawdziwym
dzentelmenem. Za miesiac moj intendent zabierze go do Eton,
do Anglii. Tam si¢ bedzie uczyl, nie na naszym uniwersytecie
w El - Azar.

Przez pig¢ lat miody Ibrahim tykal wszelkie madrosct w
Eton 1 Cambridge. Uczono go, ze nardd brytyjski jest jedyna
nacja cywilizowana, imperium brytyjskie -
najszlachetniejszym wecieleniem woli zbiorowej, Francja za$ -
najwigksza kokietka w Europie. Wyktadano mu, ze Bog jest
rodowitym Anglikiem, poniewaz, stworzywszy Swiat w dni
sze$¢, nie zapomnial o weekendach. Dano mu pierwszorzedne
wychowanie sportowe oraz, ze sparafrazuj¢ Stendhala,
przekonano go, ze na Anglosasie grajacym w football opadty
11$¢ 1 upadie panstwo jednakie wywieraja wrazenie.

Na nieszczescie ten system nauczania nie zadawalat
Ibrahima, ktéry odziedziczyt byt po matce Francuzce
wrodzony pociag do analizy, umilowanie systematycznego
myslenia 1 jasnosci mowy. Wiadomo, ze prawdy brytyjskie
musza by¢ potykane jak pigutki. Kto si¢ pokusi o ich
rozgryzienie - musi je wyplu¢. Totez Ibrahim wypluwat
stopniowo 1 kawalkami Stuarta Milla, Spencera, Carlyle'a 1
Macaulaya.

Gdy miat lat siedemnascie, intendent paszy spakowal
walizy mlodzienca i wywidozt go do Paryza. 1 Ibrahim
studiowat. Francuski byl - obok arabskiego - jego jezykiem
ojczystym, totez stuchat dos¢ pilnie wyktadow w Sorbonie. Az
raz, pewnego wieczoru, kiedy silit si¢ zrozumie¢ Kanta, cisnat
na stol zeszyty, albowiem przyszto mu na mysl, ze przeciez



jego papa nie na darmo reprezentuje trzecia czesS¢ egipskie]
bawelny. ,,Gwizdz¢ na imperatyw kategoryczny 1 na tego
calego mandaryna z Krélewca". Intendent, powiadomiony o
fakcie przez czarnego stuzacego, puscit si¢ w pogon za swym
mtodym pasza, 1 odnalazt go w towarzystwie niewiescim u
Bobette'a. Podczas gdy jaki§ staly bywalec owego baru na
placu Blanche deklamowat poteznym glosem Eros Vanne
Maurycego Donnaya, opiekun dyskretnie zrugal zbiega,
ukrytego za kubtem od szampana i1 sukienka towarzyszki,
stropionej tym, ze taki powazny klient jej si¢ wymyka.

Rozmawiali przy niej po angielsku.

- Dos¢ mam tej waszej Francji - o§wiadczyt Ibrahim. - W
Anglii przynajmniej sporty stanowily jakis upust... Kiedy sie
cztowiek kladzie po czterech godzinach krykieta i dwoch
godzinach tenisa, nie ma przynajmniej mrowek w tych tam
organach... A tu? Céz ja tu moge wyltadowac?

- Pig¢ tysigcy frankOw miesigcznie, prosz¢ pana.

- Mowig o sitach fizycznych... Nic. A pokusa czyha na
kazdym rogu. Tam wystarczylty mi mate r6zowe gaski z
Trinity Bali i drobne flirciki w ogrodzie Cherryington. Tutaj
rozpusta tropi ci¢ od zachodu stonca niczym rozzarta tygrysica
w dzungli...

Ciemnoskory  mentor  wyprowadzit swego  dos¢
skwaszonego Telemaka z baru, a juz nazajutrz telegrafowat do
paszy: ,,Ibrahim objawia meskie pragnienia. Prosz¢ unizenie o
dyrektywy i budzet".

W dwa dni po przeprawie z wychowancem otrzymatl
odpowiedz: ,,Zwro¢ si¢ pani Collombin. Wybrang partnerke
zbada¢. Profesor Manigaut. Instytut Pasteura. Kredyt
nieograniczony. Szczegotowy raport post factum. W razie
watpliwosci wyprobowac przed Ibrahimem".

Intendent paszy byt sluga sumiennym. Natychmiast ztozyt
wizyte¢ pani Collombin, ktora przyjmowala wszelkie



zamoOwienia 1 zaspokajata potrzeby wysokich urze¢dnikow z
patacu kedywa. Kiedy jej powiedziano, ze chodzi o
wprowadzenie w S$wiat syna paszy, omal nie zemdlata z
radosci.

- Ach! Panie! Ile wspomnien! Jego zacnemu ojczulkowi
ofiarowalam wszystkie najcenniejsze Kklejnoty z mojej
kolekcji! Ach! Co za spustoszenie tu czynit! Jezeli syn wdat
si¢ W niego, w ciagu trzech tygodni da sobie rad¢ z moim
kurniczkiem. Siedemnascie lat, méwi pan?...Zaraz, niech no
pomysle.

Szczesliwa  wybranka zostata hrabina de Talabar.
Ibrahimowi wydata si¢ zachwycajaca. Po dlugiej wymianie
depesz z Kairem pasza przestat ostateczna decyzje: ,,Hrabing
przydzieli¢ Ibrahimowi. Podpisa¢ kontrakt. 500 funtow
miesi¢cznie.

Taki byl debiut mtodego Egipcjanina w krainie mitosci.
Po o$miu miesigcach pozycia z hrabing studencik z
Cambridge doszedt do perfekcji, jaka btyszczeli ongis
wszyscy jego przodkowie po mieczu. Studia poszly w
zapomnienie. W  dwudziestym roku zycia Ibrahim
reprezentowatl swego znakomitego ojca na francuskim rynku
bawelnianym, a S$cislej mowiac, ztozyl ten cigezar na barki
swego plenipotenta. Sam tymczasem dazyl, stosownie do
zyczen ojca, do ucielesnienia soba ideatu zachodniego
dzentelmena, jednego z owych migdzynarodowych
SwiatowcOw bez zarzutu, jacy wypelniaja wszystkie
europejskie Jockey Clubs, lekko przegrywaja majatki w
bakarata, ktorzy przejezdzaja chtopow na koszt Towarzystw
Ubezpieczeniowych, strzelaja do glinianych gotabkow 1
odnosza zwycigstwa na kanapach w stylu Dyrektoriatu, ktorzy
ptaca dlugi karciane w ciagu dwudziestu czterech godzin, a
rachunki krawca w roku przestepnym. Jednym stowem -
wszedt w szeregi tych pionierow wspolpracy migdzy-



narodowej, ktorzy tworza Lige Narodéw w barach, gdzie
europejski  kosmopolityczny zargon zakrapia si¢ szkocka
whisky, oraz realizuja w pidzamach wzajemne przenikanie si¢
Ias.

W roku 1914, w chwili wybuchu wojny, Ibrahim miat lat
dwadziescia trzy. Niewiele przyczynit si¢ do rozkwitu
przemystu bawetnianego, natomiast olsnit Biarritz 1 Karlsbad
wykwintem swych garniturow 1 Swietnymi markami
samochodow. O tym uroczym Egipcjaninie o profilu rownie
czystym, jak na plaskorzezbach z Madinet Habu, tym
paryzaninie z Kairu o ujmujacym zachowaniu, czarujacym
glosie 1 o wspanialomysinych gestach, méwiono w Londynie,
ze jest The darling of the Gods - ukochaniem bogéw. Mozna
by dorzuci¢: 1 bogin, bowiem Olimpijki z Parku Lane ubiegaly
si¢ thumnie o wzgledy tego Parysa, ktorego krawaty - istne
dzieta sztuki - nosity podpis najstynniejszej firmy z Burlington
Arcades.

A potem wybuchta wojna. Swigto Smierci... Zniewaga,
rzucona Logice przez pig¢set miliondw cywilizowanych ludzi.
Podczas gdy Swiezo zmobilizowane szeregi wykrzykiwaty na
polach walki bluznierstwa przeciw Prawdzie, Ibrahim
rozjatrzal u Ritza Szwajcarow, Argentynczykow i1 Jankesow,
mowiac im:

- Widzicie teraz dobrodziejstwa waszej demokraciji.
Dawniej, za rzadow absolutystycznych, spory mig¢dzy krolami
likwidowato si¢ przy pomocy pigcdziesigciu tysigcy
najemnikoéw, ktorym placono za to, ze dali si¢ wyrzynac.
Dzisiaj spory migdzy panstwami sa sporami uswiadomionych
luddw - 1 oto pigtnascie milionow obywateli pedzi ku
granicom z karabinem w r¢ku... Oto prawdziwy postep!
Demokracja wrzeszczy: ,,Precz z wojna!" - a kiedy ja robi,
miazdzy wigce] ludzt w ciagu jednego dnia niz Tamerlan
przez cale zycie.



Mimo to jednak Ibrahim zaciagnal si¢ do lotnictwa.

- Zdechna¢ mogg, ale nie w btocie - mowit sobie.

Przez dwa lata tlukt w nieprzyjacielskie maszyny,
flirtowat z ,,chrzestnymi matkami" 1 zdobywal wstazeczki z
palemkami. A wojna trwata. Ci, ktorzy ja aranzowali przy
zielonym suknie, odsuwali od siebie ze zgroza biale widmo
pokoju.

Wreszcie wojna si¢ skonczyta. Verdun wiele przyniosto
ofiar. Pok6j miat rowniez swoich dorobkiewiczéw wojennych.
Po tym olbrzymim konflikcie, po tej wiekopomnej
manifestacji inteligencji rasy biatej, zdawac by si¢ mogto, ze
nareszcie zapanuje harmonia ws$rdod bebnow znuzonych
odglosami armat. Ale woéwczas pojawil si¢ jazz... A przy
dzwigkach jazzu monety zawirowaly szalony tan.

[brahim, wraz z dwudziestoma milionami innych, porzucit
mundur khaki 1 zostal znow wcielony w szeregi §wiatowcow.
Nowa mobilizacja. Nie krzyczano juz: A Berlin! Nach
Paris!..., ale nawolywano radosnie: Na Cyter¢! Zum
Venusberg!... Wczorajsi wojacy usitowali jak najpredzej, jak
najzupetniej zapomnie¢ o okropnosciach ostatnich czterech
lat. Co to za rozkosz wlozy¢ znow marynarke, powrdci¢ do
niewiernych zon, jakie to szczgscie odnalez¢ ognisko zagaste
albo miejsce przy nim zajete przez innego.

Mingto dziesie¢ lat. Dziesi¢¢ lat ulubienca losu. Z syna
paszy Ibrahim stat si¢ bejem dzigki weztom przyjazni
laczacym jego ojca z dworem J. K .M. krola Fuada |. Matka
wyrzucata mu, zZe si¢ nie zeni.

- Kochana mamo - odpowiadat wowczas - dwadziescia lat
w Europie oduczylo mnie rezygnacji, cnoty muzulmanskiej. A
bez niej nie moge by¢ dobrym mezem.

I na c6z by mu byta kobieta? Nie szukat ich - to one go
szukaty. Nie wolat ich. One same spadaly jak skowronki przed



swiecacymi reflektorami jego wspaniate; o$Smiocylindrowe;j
maszyny.

Pewnego dnia, kiedy mknal szeroka, gladka szosa z
Berlina do Poczdamu, zawotala nan jakas nieznajoma w
cytrynowo - rubinowym swetrze. Odrzuciwszy swoj biaty
kapelusz na wachlarz maszyny, majstrowata co$ przy motorze
drobnymi paluszkami zdobnymi w pigtnastokaratowa
gwiazde. Zywo zabral sie¢ do pracy. Rozebral karburator,
wyczyscit z piasku, zmontowat 1 puscit motor. Dama w
swetrze podzigkowala krotko 1 odrzucita propozycje jazdy do
Golf Clubu w Wannsee. Ibrahim nie dal za wygrana. Po
niedtugim czasie pili herbat¢ w klubie. Pani w cytrynowo -
rubinowym swetrze byla Zona doktora Schomberga,
psychiatry, samotnika mieszkajacego w czeskim zamku
,,Orlik".

- Mam nadziej¢, ze zobacze paniq jutro... Gdzie? - zapytal
Ibrahim catujac jej dion na pozegnanie.

Dama w cytrynowo - rubinowym swetrze odwrocita sie od
progu 1 rzekla uprzejmie, ale dos¢ wyniosle:

- Gdzie? W mojej sypialni, drogi panie.

Adwokat wusiadt przy wigzniu. Dozorca dyskretnie
zamknat za soba drzwi celi.

- Dzigkuje, ze przyszedt pan dotrzyma¢ mi towarzystwa
przed wyruszeniem na Wyspe Smierci... Czy pan uwierzy, ze
ciagle teraz mam przed oczami obraz Arnolda Bocklina, kto-
rego reprodukcja wisiata w moim studio w 1913 roku...

- Ibrahimie - przerwal mu adwokat - niechze si¢ pan nie
upija wlasnymi stowami. Ze mna nie trzeba tej maski... wiem
przeciez, ze jest pan odwazny. Datl pan zreszta dowody na to
w czasie wojny; ale pomiedzy Smiercig dobrowolna, w obliczu
wroga, a egzekucja - istnieje...



- Ten sam skok w nicos¢, moj drogi. Tym razem
nieprzyjacielem nie jest pocisk gazowy... Teraz to milos¢, oto
wszystko.

- O tym pomoOowimy pdzniej, Ibrahimie. Przyszediem tutaj
nie po to, zeby dotrzymywa¢ panu towarzystwa, lecz by
wnie$¢ troch¢ nadziei w panskie ciemnosci... nadziei
wzglednej, to prawda. Ale zawsze 1 to jest co$, poniewaz nic
nie moze by¢ gorszego od obecnej sytuacji.

Niejasne stowa adwokata przyprawiaja Ibrahima o
silniejsze bicie serca. Jakkolwiek usituje uda¢ zupelne
oderwanie od swiata, sam dzwigk stowa ,nadzieja" sprawia,
ze 1zej mu oddycha¢ w $miertelnej atmosferze celi.

- Mys$li pan o rewizji procesu? - pyta dos$¢ spokojnie.

- Niestety, nie. Wie pan o tym, ze wobec stanu wojennego
1 obciazajacych okolicznosci . wyrok jest bezapelacyjny...
Mam panu powiedzie¢ co§ nowego, niestychanego, cos tak
nieoczekiwanego, ze zaledwie sam potrafi¢ w to uwierzy¢...
Trudno mi o tym mowic.

- Proszg, nic mnie juz nie zatamie.

- Ktos, czyje nazwisko przysiaglem zachowaé w
tajemnicy - wigze mnie honor i tajemnica zawodowa -
zainteresowat si¢ panskim losem. Nie... Niech pan nie zadaje
zadnych pytan... Wszystko, co moge powiedziec, to to, ze ten
cztowiek postaral si¢ wydrze¢ pana szubienicy. Ale stawia
warunek straszliwy... Nie chce pana dreczy¢ niepotrzebnie,
powiem panu prawde z cala brutalno$cia. Musi pan
zobowiaza¢ sig, ze si¢ pan zabije w przeciagu roku - Jednym
stowem dostaje pan w podarunku dwanascie miesiecy zycia.

- Alez to szalenstwo! Za trzy godziny bedg stracony.

- Tak, Jezeli odrzuci pan uktad. Nie, jezeli pan przyjmie...
Niech pan postucha: Za piecdziesiat tysiecy dolar6w mozna
wiele zrobi¢, zwlaszcza w kraju, gdzie jest rewolucja.
Dyrektor wigzienia jest nie do przekupienia. Szczes$liwym



zbiegiem okolicznosci jest teraz, przez miesiac, dyrektor
tymczasowy, zastgpca... Ja sam zalatwilem sprawg¢ 1 mam
wszelkie dane, ze si¢ uda. Dyrektor uprzedzit dozorcow, ze o
trzeciej bedzie pan wywieziony automobilem i rozstrzelany na
szancach Jedi Kule. Samochod zawiezie nas wszystkich trzech
na droge ku San Stefano. Pomigdzy Makei Keni a
przyladkiem San Stefano bedzie na nas czekala szalupa z
jachtu panskiego zbawcy. Dobijamy do poktadu, odpltywamy
natychmiast - a potem - pelne morze, zbawcza jutrzenka -
zmora zniknie na zawsze... Przyjmuje pan warunki?

- Jakzez odmowi¢? Zywy fellach wiecej wart, niz zmarly
pasza...

- Doskonale. Ale ustne przyrzeczenie nie wystarczy.
Trzeba je napisac i1 podpisac przy mnie.

- Podpisac co?

Adwokat wyciaga z teki czysty arkusz, pioro i podaje je
Ibrahimowi.

- Proszg¢ pisac: Ja nizej podpisany Ibrahim bej, zdrowy na
ciele 1 umysle, oswiadczam, ze odbieram sobie zycie
dobrowolnie. Zaraz, zaraz... Dzi§ mamy piaty czerwca 1928.
Zatem prosz¢ wpisa¢ date¢ 5.06.1929... Przyczyny
samobojstwa dotycza tylko 1 wylacznie mnie, zabieram je do
grobu... Teraz prosze podpisac.

Ibrahim oderwat pidro od papieru. Patrzy na ten arkusz,
warunek  dwunastu = miesigcy  istnienia,  uprzejmie
podarowanych przez nieznana dlon. Jakiz wspanialy
podarunek dla cztowieka, ktorego glowa dotyka juz niemal
belki szubienicy. A zarazem jakaz okrutna trucizna. Zycie
ludzkie jest rownaniem o jednej niewiadomej. Ta niewiadoma
jest data smierci. Bez niej, bez tej jedynej tajemnicy, czymze
bylaby cala ludzka matematyka, cala ta skomplikowana
trygonometria uczuc.?



Zy¢, pracowaé, walczyé, cierpie¢, kochaé bez nadziei -
wiedzac z pewnoscia, ze kurtyna zapadnie nieodwotalnie za
sze$C tygodni, szes¢ miesigcy czy szes¢ lat? Nedzna farsal...

Ibrahim bej jeszcze raz przebiega oczyma swoj ,,akt
samobgjstwa". Gdyby to nie bylo takie tragiczne, byloby
bardzo zabawne.

- Trzeba podpisa¢, Ibrahimie. Albo pozwoli¢, zeby
sprawiedliwos$ci stato si¢ zadosS¢. Niech si¢ pan spieszy, czas
nie czeka.

Zgrzyt zamka. Dyrektor wchodzi sam, zamyka drzwi,
zasuwa judasz.

- Juz? - pyta szeptem adwokata.
- Tak, ekscelencjo.

- Dozorcy natoza mu kajdanki, zeby nie budzic
podejrzen. Niech nie protestuje...

Naczelny dozorca jest na podwoérzu. Bialawy szescian,
ktorego sufit stanowi gwiezdna noc. Dyrektor pokazuje
opieczg¢towany papier. Cigzka krata podnosi si¢ ze zgrzytem.
Otwarte auto wojskowe czeka za brama. Dwoch zoierzy
zasiada na przedzie. Ibrahim bej wcisnigty pomigdzy
dyrektora a adwokata. Szofer wtajemniczony (500 dolarow i
falszywy paszport perski) daje gazu i rusza ostentacyjnie w
kierunku zamku Jedi Kule, kamiennego pigcioboku, ktory
tylekro¢ byt teatrem ponurych tragedii polityki otomanskie;...
Jedi Kule! Zamek tragiczny, gdzie stracono siedmiu suttanow,
zamek, ktorego bramy wielokro¢ zdobity krwawe glowy
scigtych wezyrow, ktorego Krwawa Studnia nie mogla czasem
pomiesci¢ stosu trupow. Obrazy, wywotujace dreszcz.

Samochod wstrzasa si¢ 1 podskakuje na nieréwnych
brukach uspionego Stambutu. Okraza cudny meczet Ahmeda
przy Konskim Rynku, ten, ktory zawiera kawatek czarnego
kamienia z Kaaby; potem zapuszcza si¢ w labirynt Kum Kapu,
nieroOwny, wyboisty teren, pelen na wpol rozwalonych



domkow 1 popalonych ruin. Trzeszczac 1 sapiac, z trudem
przebija si¢ przez t¢ ng¢dzna dzielnice przycisnigta z prawej
strony do Wielkiego Bazaru i dawnej dzielnicy janczarskiej, z
lewej do adrianopolskiej linii kolejowej 1 wybrzeza Morza
Marmara.

Na rozkaz dyrektora wigzienia samochdd zatrzymuje sig
przed Zlota Brama. Zoierze i szofer maja zosta¢ z autem
wewnatrz dziedzinca 1 czeka¢ dalszych rozkazow. Adwokat
odwraca si¢ do Ibrahima beja i szepcze, podczas gdy dyrektor
otwiera kajdanki:

- Droga wolna... Teraz tylko przeby¢ jak najpredze;j te
szes¢ kilometréw, ktore nam zostaty.

I trzej ludzie ruszaja szybkim krokiem po pustej, ciemnej
drodze. Po godzinie sa juz na plazy. Z daleka wida¢ bialawe
widmo statku zakotwiczonego koto Wysp Ksigzgcych. Naraz
z cienia wylania si¢ marynarz w zottej kapocie 1 berecie ze
ztotym napisem: ,,S. S. Andromeda R.Y.C.".

- Z rozkazu komendanta - oznajmia. - Trzeba si¢ spieszyc.

Trzej ludzie wskakuja do czotna. Motor warczy ghucho.
Szybko tna fale. Ibrahim bej ma wrazenie, ze $ni. Pelna piersia
wdycha wiatr morski 1 upija si¢ nim silniej, niz kiedykolwiek
najznakomitszym sherry.

Bialy kadlub jachtu powigksza si¢ coraz bardziej. Ani
jednego Swiatta na poktadzie. Dobijaja do statku 1 wskakuja na
schodki. W tej samej chwili ostry gwizd daje rozkaz wyrusze-
nia. Szybko wciagaja czotno. Sruby zgrzytaja. Ciagna si¢ w
gore lancuchy. W polmroku poktadu pojawia si¢ steward.
Odprowadza kazdego z przybytych do jego kabiny. Ibrahim
bej wchodzi do swojej. Domek lalek z mahoniu i miedzi.

Drzenie turbiny wzmaga si¢. Jacht mruczy jak wielki
owad rozpedzajacy si¢ do lotu. Ibrahim bej otwiera okienko |
wychyla si¢. W gérze gwiazdy zaczynaja gasnaé, niepotrzebne
juz, ukorzone przed jasna wspaniatoscia stonca. W glebi



Bosforu wzmaga si¢ blask. Rozptomienia si¢ calty Wschdd.
Coraz bardziej rozszerza si¢ jasna plama na popielatym
aksamicie nocy. Wreszcie ponad Bosforem, taczac oba brzegi,
wstaje rozowa wstega, jasniejsza, coraz jasniejsza...

Ibrahim wchiania w siebie ten widok czarodziejski. Oto
staly si¢ rzeczywisto$cia najbardziej chimeryczne nadzieje.
Jest wolny... Zywy...

Nagle uchylaja si¢ drzwi sasiedniej kabiny. Ibrahim bej
odwraca sie. W drzwiach stoi adwokat; Nie mogac przemowic
ze wzruszenia, Ibrahim wyciagnigta reka wskazuje cud
wschodu.

- Smier¢ Rézanopalca... - odpowiada spokojnie adwokat.



Rozdziat 2

Zegar okr¢towy wybit wlasnie jedenasta. Wyciagnigty na
Y6zku, Ibrahim oddawat si¢ rozkosznemu uczuciu rozpr¢zenia
nerwow 1 muskutow. Od czasu do czasu tylko przemykaty mu
przez mozg pierzchliwe mysli. Co to za jacht? Do kogo
nalezy? Co mial na mys$li tajemniczy wybawca? Dokad
wieziono trzech rozbitkéw tureckiej rewolucji?

A potem znow powracal spokdj. Pamigc ludzi Wschodu
jest pustynia, ktora przemiata od czasu do czasu samum
gwattownej jakiej$ reakcji. Pedza tumany piasku. Gna sig
palmy. Potem spokoj wraca na niezmierzone rowniny
wspomnien, zapadajace na nowo w stodki letarg. Fatalizm
zwycigzal, przyttaczat w Ibrahimie pragnienie dowiedzenia si¢
prawdy. O tej godzinie Abeddin bej, Herzen i Jussuf
Georgijczyk wisieli z glowami w workach jak pigkne grona
winne chronione przed osami. Ciala ich ucza tych, ktorzy
osmielaja si¢ depta¢ tad publiczny, jakie sa skutki spiskow
przeciwko republice. Ibrahim machinalnie przesunal r¢ka po
karku, jakby chciat si¢ przekonaé, ze wszystko jest
nienaruszone. Odetchnat gleboko 1 wstrzasnat sie, odpedzajac
widmo $mierci sprzed oczu.

Nagle uszy Ibrahima uderzyt mity, perlisty, mtody Smiech
kobiecy. Wychylit si¢ przez okienko 1 spojrzal do gory. Nie
zobaczyt jednak nic procz dwoch drobnych stop obutych w
pantofelki z wezowej skory. Stopy te kotysaly si¢ w takt
wybuchow smiechu. Ich wtascicielka musiata odpoczywac na
lezaku. Stycha¢ bylo takze 1 glos meski. Do uszu Ibrahima
doszto kilka angielskich wyrazow. Wyciagnat szyje, chcac
lepiej styszec¢. Ale w tej samej chwili ktos wszedt do kabiny.

- Co pan wyrabia? - zapytat adwokat. - Zgubit pan cos w
morzu?

- Nie, ale zobaczylem, ze na poktadzie jest kobieta!



- Nawet dwie, mdj drogi. Nie podoba si¢ to panu? Woli
pan wraca¢ do Konstantynopola?

- Przeciwnie... ale chcialbym nareszcie pozna¢ mego
filantropa.

- Zaraz si¢ tu zjawil. Bedzie pan mogt zaspokoic
cickawos¢... Ale prosze, niechze pan pije swoja herbatg.
Mamy jeszcze dwie godziny do $niadania. A moze woli pan
zosta¢ sam?

- Nie, nie!... Przeszedlem az nadto wystarczajaca kuracj¢
samotnosciowa w wigzieniu. Niechze pan siada, prosze.

- Ibrahimie. Teraz, kiedy burza przeszta 1 kiedy mamy
sposobng ku temu pore, chcialbym zada¢ panu dwa pytania.
Najpierw chodzi mi o jeden punkt, ktorego nie zdolatem
wyswietlic w zbyt szybkim biegu wydarzen... Ach, panie,
jeszcze raz chcialbym wytlumaczy¢ sig z tego, ze dopuscitem
do skazania pana na smier¢. Zrozumie pan moze kiedys, jakie
trudne miatem zadanie. Obron¢ wyznaczono mi ex officio i
dano zaledwie jaki§ cien akt. Doda¢ do tego
czterdziestooSmiogodzinne sledztwo 1 sad bezapelacyjny...
Nie wiem, czy najznakomitsi adwokaci zdotaliby cos$ dla pana
Zrobic.

- Moze pan by¢ pewien, moj drogi, ze nikt nie wydobylby
mnie stamtad.

- A zatem teraz, kiedy powiedzenie prawdy niczym juz
panu nie zagraza, czy moglby mi pan wyjasni¢, jaki byt
istotny udzial pana w aferze z Dolma Bagcze. Nie bedg przed
panem ukrywal, ze to wszystko - panska obecnos¢ w
Konstantynopolu podczas tych tragicznych wydarzen,
dobrowolne przylaczenie si¢ do rewolucjonistow, ktorzy
wszakze musieli by¢ zupehnie dla pana obcy - wydaje mi si¢
wielce tajemnicze. Duzo mys$latem nad rozwiazaniem tej
zagadki... Styszalem o panu duzo, oczywiscie. O panskich
sukcesach, zarébwno sportowych, jak $wiatowych. Tym



bardziej zaskoczylo mnie nazwisko pana wsrdd tych wycho-
wankow bolszewikow, ktorzy wyzwolenie ludow fabrykuja za
pomoca karabinow maszynowych, a szczescie jednostek
widza w powszechnej nedzy.

- Nie tak trudno znalez¢ klucz tej zagadki. Spoczywa w
reku kobiety, naturalnie. Rozumie pan, zZe ja, syn bogatego
Egipcjanina, nie mam w sobie tego spolecznego snobizmu,
ktory kaze mtodym kapitalistom francuskim 1 angielskim
glosi¢ - tylko glosi¢ - wyrzeczenie si¢ majatkéw. Mowig:
tylko glosi¢ - poniewaz nie zdarzylo mi si¢ widzie¢ ani
jednego z tych salonowych ekstremistow, ktoryby wprowadzit
W czyn swoje teorie 1 oddat kapitaly do dyspozycji
Kominternu. Jedno z dwojga zatem - albo ci bolszewicy w
koronkach sa tchorzami, ktorzy chca si¢ ubezpieczyC na
wszelki  wypadek, albo glupcami, ktorym rosyjskie
doswiadczenia nie otworzyly oczu. Widzi pan teraz, ze nic
mnie nie sktaniato do wzigcia ich strony w tureckiej rewoluc;i.
Jezelim wszedt w to wszystko 1 postawit zycie na kartg - przy-
czyna jest kobieta. Wylacznie 1 jedynie kobietal...

- Czy ta, ktorej tozsamosci nikt tak naprawde nie zdotal
stwierdzi¢, a ktora wyslizgneta si¢ strazy granicznej?

- Ta sama. Rewolucjonista z mitosci, poszedtem za ta
kobieta az do Konstantynopola. Namigtno$¢ zawiodta mnie z
alkowy - do stop szubienicy.

- Kimze ona byta wlasciwie?

- Wybaczy pan, ale nie wyjawi¢ panu jej nazwiska.
Wszystko, co mogg powiedzie¢, to to, ze urodzita si¢ w
Georgii, ma lat trzydziesci cztery, a jej wyniosta picknos¢
kryje dusze ptomienna i pelna entuzjazmu. Oczy jej maja
btekitnawy chtdd alpejskich lodowcow, a wiosy, jak warkocze
Izoldy, maja ztotopopielaty odcien dojrzatego jeczmienia.
Cudowna kobieta...



- Zdaje si¢ pan nie mie¢ do niej zalu... A przeciez to przez
nig ogladat pan $mier¢ z bliska!

- M9j Boze! Sa kobiety, ktore zabijaja wlasnorgcznie. To
te, ktorym brak wyobrazni. Inne maja tyle delikatnosci uczuc,
ze powierzaja nas re¢kom kata... Ale nie, ona nie chciata mojej
smierci. Wciagnela mnie w t¢ awanturg, poniewaz, wbrew
twierdzeniom sceptykow, sa jeszcze po dzis dzien w Europie
kobiety, ktorych zycie zadaje klam powiesciowym sche-
matom. Oto wigc przebieg wypadkow. Pierwszego marca
bytem jeszcze w Cannes razem z moja kochanka... Biekit
dookota: w morzu, w duszy, wszedzie. Mitos¢ nasza liczyla
sobie wowczas dwa lata. ByliSmy ciagle razem, z krotkimi
przerwami, w czasie ktorych ona jezdzita do Konstantynopola,
do ojca. Zrozumie pan wszystko, skoro si¢ pan dowie, ze jej
ojciec byl dusza tureckiego Komitetu Sita 1 Jednos¢. Wiadze
wiedzialy o jego obecnosci, ale tolerowatly ja, poniewaz
dzialalnos¢ Komitetu ograniczala si¢ dotychczas do
poczciwych manifestacji.

Pewnego wieczora gralem w bakarata w kasynie w Cannes
1 wygralem szeS$C razy z rzedu. Pomyslalem wtedy: za duze
mam szczescie, cos musi wisie¢c nad moja glowa... |
rzeczywiscie, w chwili kiedy wstawatem od stolika, moja pani
podeszta do mnie, odciagneta mnie na bok 1 pokazata mi
telegram.

,Lekarz orzeka: szkarlatyna. Co dzien gorzej. Sophia
niespokojna. Przyjezdzaé. - Wuj Oskar".

Nic nie zrozumiatem. Zacze¢ta mi thumaczyc.

- To jasne. Lekarz - to papa. Diagnoza szkarlatyny -
nieunikniona rewolucja. Zofia - to Konstantynopol, a wuj
Oskar - sekretarz Zjednoczenia Syndykatow Komunistycz-
nych. To on przesyta mi wiadomosci w imieniu papy... To
jego serdeczny przyjaciel. Wyjezdzamy jutro rano 1
przesiadamy si¢ na Simplon - Orient ekspres w Mediolanie.



Nie wahalem si¢ ani minuty. Od pewnego czasu wiodlem
zycie zbyt spokojne jak na urodzonego poszukiwacza
przygdd. Zapytalem, co mianowicie mielibySmy tam robic.
Odpowiedziata mi z anielskim usmiechem: spali¢ Swiatyni¢
Haghia Sophia. Ani drgnatlem. Moje poglady religijne sa dos¢,
ze tak powiem, przypadkowe. M¢§j ojciec byt bardzo umiar-
kowanym muzutlmaninem. Matka - do$¢ chtodna katoliczka.
W Eton, kiedy mi przedstawiono spis sekt protestanckich,
bytem zaklopotany niczym mata dziewczynka wobec menu w
wielkiej restauracji. Z wielkiego szacunku dla karty - nie
skonsumowalem nic W Paryzu nagabywano mnie kolejno w
imi¢ wszelkich wyznan. Sumiennie rozdzielalem czeki
pomiedzy synagogi i1 koscioty, krzyze 1 polksiezyce. Sierp 1
milot, przyznaj¢, nie miaty we mnie dotychczas wyznawcy.
Ale tym razem rewolucja cz¢stowata mnie najmilsza istota na
ziemi. Nie kazala mi rozrzuca¢ miedziakow, ale ciskaé
kamienie z bruku. To rdznica.

Owego wieczoru, kiedy jej pomagalem zdejmowac
haftowana pertami suknig¢, powiedziatem ze Smiechem, ze jest
czystym szalenstwem z naszej strony oddawac si¢ dobro-
wolnie w stuzbe ludzi, ktorzy o ile utrzymaja wiladze, zaczna
niewatpliwie od  skonfiskowania naszych kapitatow,
upanstwowienia moich samochoddéw 1 zamienienia jej
klejnotdéw na fundusz propagandowy dla Maorysow. Wéweczas
moja Dalila, na wpot naga, pociagneta mnie na to6zko 1
przytozywszy niby lekarka najstodsza glowe do mojej piersi
spytata, czy, w razie czego, moja aorta wytrzyma nerwowe
napigcie towarzyszace czynnosci zasypywania granatami
kuluaré6w  ministerialnych. Odpowiedzialem, ze kiedy
popatrze¢ na to jak na wyczyn sportowy, nie mam juz zadnych
obiekciji.

- Alez oczywiscie kochanie! - wykrzyknegta wowczas. -
Traktuj to sobie jak sport, jezeli wolisz. Nie zadam od ciebie,



abys$ byl ideowcem. Zreszta ci, ktorzy robig rewolucje, nigdy
nie dzialaja z przekonania. Przekonania maja tylko ci, ktorzy
do rewolucji podjudzaja. Gdyby papa byt przywodca partii
monarchistycznej w Portugalii albo liderem norweskich
legitymistow, biegtabym 2z réwnym =zapalem na jego
wezwanie - a i ty, najdrozszy, rownie tatwo moglbys bronic i
ostania¢ piersia to, co bedziesz palit 1 zajmowat wraz ze mna.
Czy wyobrazasz sobie, ze to przekonania kaza mi dazy¢ do
urzeczywistnienia komuny powszechnej 1 do powrotu
Unionistow w granice Turcji? Gdziez tam... Ale ojciec mnie
wzywa. A, o ile nie wierz¢ w nic na swiecie, wierz¢ w moja
bezgraniczna, gleboka mitos¢ 1 czes¢ dla niego. On, on jest
naprawde szczery... To apostot, ktory datby si¢ ukamieniowac
w 1mi¢ swoich spotecznych utopii. Ja, ktora pluje w twarz
moskiewskim komediantom zdobywajacym wiladzg¢ dla
zaspokojenia swojej ghupiej pychy; ktéra drwi¢ w zywe oczy z
ich ambasadorow, z ich augurow wprowadzajacych w czyn
komunizm przez wkladanie swoich milionéw do bankow
londynskich 1 genewskich... ot6z ja klgkam przed ludzmi
takimi, jak moj ojciec, dla ktorych ubdstwo osobiste jest
hastem sztandarowym, a ktérych zycie proste 1 prawe jest
przyktadem dla innych... Zatem z mitosci dla tego, ktory mi
jest drogi nade wszystko w Swiecie, ide rzuci¢ si¢ w to
wszystko, bez wahania.

Tak to zatem wyjechaliémy - ona i ja, dwoje dyletantow
ruchéw spotecznych, improwizowani wrogowie
kemalistycznego rezimu. Co mi si¢ najbardziej podobato w tej
aferze, to jej idealna wprost bezuzytecznos¢. Szedlem walczy¢
po stronie powstancow - jakbym szedl na parti¢ brydza.
Przyznam si¢ panu, ze mnie to po prostu bawito.

SkoroSmy przybyli na miejsce, moja pani przedstawita
mnie kuzynowi Oskarowi - inaczej moéwiac Fiodorowi
Piatynskiemu, sekretarzowi generalnemu partii 1 duszy



Komsomotu - organizacji mtodziezy komunistycznej. Radzit
nam jecha¢ do Konstantynopola w charakterze zwyktych
turystow, by nie budzi¢ podejrzen.

Tymczasem dzien, wyznaczony przez komitet Sita i
Jedno$¢ w porozumieniu z sekcja balkanska propagandy
rewolucyjnej, byt juz bliski. Akcje zaplanowano jednoczesnie
na terenie Turcji, Mezopotamii, Arabii 1 Persji. Miat to by¢
pierwszy akt dramatu brytyjsko - sowieckiego. Chodzito o
utorowanie drogi do Indii dla dodania ducha nacjonalistom
podminowanym przez Mahatme¢ Ghandiego i zache¢cenia ich
do powszechnego powstania przeciwko okupacji. Potem
dopiero miano przystapi¢ do ostatecznego rozsadzenia cokotu
brytyjskiego Iwa. Nastgpnego dnia po rozmowie z kuzynem
Oskarem stangliSmy w Pera Palace Nie wiem, czy pan jest
tego samego zdania, ale sadzg, ze Konstantynopol musiat
wyrosng¢ nad Bosforem tego samego dnia, kiedy Bog wziat
lekcj¢ kompozycji w niebieskiej Szkole Sztuk Pigknych. Po
prostu widzi si¢ palec Najwyzszego, ktorym ten niezrOwnany
pejzazysta mierzy widnokrag.

Przez cate trzy dni graliSmy oboje sumiennie role
beztroskich turystow. Znalem wprawdzie Konstantynopol na
pamigC, ale niektoére miasta nie nudza nigdy, jak nie nudzi
obecnos¢, nawet bezustanna, kobiety o pewnej specjalnej
kulturze. Styszatem, jak podrozni skarzyli si¢ na zniknigcie
fezow 1 jaszmakow. To tak jak gdyby Broadway nie byt soba
bez sztywnych stomkowych kapeluszy, a plac Zgody utracitby
co$ ze swej harmonii linii bez zgrabnych figurek matych
boyow biegnacych przezen z posytkami! Ubior ma swojq
czes$¢ w przystowiowym czarze Wschodu, to prawda.

Ale czyz to nie przesada twierdzi¢, ze Stambut stracit racje
bytu, odkad czerwony fez zastapiono w nim szara czapka?
Wigcej niz mody 1 obyczaje zmienity oblicze miasta czg¢ste
pozary tego czarownego miejsca, gdzie ciche gromadki



matych, drewnianych domkow skupialy si¢ pod przemozna
opicka wyniostych meczetow. Przeklety ogien zniszczyt
doling Lykusa, spustoszyt okolice meczetu Bajazeta, rozsypat
popioty az po zamek Siedmiu Wiez. Chciato nam si¢ ptakac
na widok skutkow niedawnych kataklizmow. Ale c6z!
Polityka ma swoje racje, ktorych serce uzna¢ nie moze.

Czwartego dnia u mojej kochanki pojawil si¢ jakis
tajemniczy gos¢. Powierzono mu misj¢ zaprowadzenia nas do
jej ojca.

Pan Gheridze zajmowatl ciasne trzypokojowe mieszkanko
w zupelnie nowoczesnym domu, w sasiedztwie dyrekcji
tramwajow. Byl to me¢zczyzna lat okoto pigecdziesigciu pieciu.
Miat spojrzenie tagodne, a glos cichy i przekonywajacy. Nie
byto w nim nic z rozegzaltowanego sekciarza, wrzeszczacego
na wsze strony o swojej nienawisct do ustalonego porzadku.
Nikt by nie przypuscil, ze to uosobienie tagodnosci lada
chwila ruszy do poteznego ataku. Mowit do nas tonem
solidnego burzuja grajacego w szachy na kanapce kawiarni
Republikanskie;j:

- Rewolucja turecka podiozy ogien pod Bliski Wschod.
Zaskoczymy ich nagle, zanim potggi europejskie, prowadzace
ofensywe przeciwko bolszewizmowi, zdaza im przyjsS¢ z po-
moca. W przeciagu pigciu dni opanowujemy ciesniny,
izolujemy Angor¢. Nasi emisariusze, ktorzy od roku urabiaja
Syrig, Palestyng 1 Hedzas, czekaja tylko na ten sygnal, ktorym
bedzie zbudzenie si¢ ducha Stare; Turcji. W Dzeddah
porwaliSmy za soba wszystkich pielgrzymow dazacych do
Mekki... Mozemy by¢ panami Konstantynopola, polozywszy
trupem tysiac ludzi. Straty z naszej strony obliczam na jakie$
dziesi¢¢ 0sob...

Spiewnym swym glosem ojciec mojej kochanki uktadat
sobie trupy od niechcenia, niby zapatki na stoliczku. Tak
nieprawdopodobnie silna wiara przyprawiala mnie o zawrdt



glowy. Pomyslalem woéwczas, ze wszelkie konflikty w
przyszioSci nie beda bynajmniej starciem si¢ ras, walka
zbuntowanego Wschodu ze skwaszonym Zachodem. Spengler
w swoim Zmierzchu Zachodu, Keyserling w Rodzacym si¢
swiecie - biorg skutek za przyczyne. W przysztosci istniec
bedzie wylacznie walka tych, ktorzy nic nie maja, z tymi,
ktorzy co$ maja, walka analfabetéw z intelektualistami, tych,
ktorzy posiadaja konto w banku, przeciwko tym, ktorzy
przepijaja swoOj dzienny zarobek, powszechny rabunek
bogactw przez hordy proletariatu. Przenigdy zolnierze
francuscy, niemieccy, wloscy 1 austriaccy nie rzucali na siebie
z okopOow spojrzen takiej gwaltownej nienawisci, jaka zapala
si¢ W czasach robotnika, ktorego ochlapal w pedzie btotem
pow0z dyrektorski. Obywatele dwoch sasiednich krajow nigdy
dobrze nie wiedza w czasie wojny, dlaczego wilasciwie si¢
zabijaja. Natomiast proletariat kazdego chyba narodu,
zahipnotyzowany przez ztych pasterzy, ktorzy schlebiaja jego
lenistwu 1 podsycaja jego zazdros¢, wydusitby z satysfakcja
wlasnych wspotobywateli. Azja nie pokazuje jeszcze klow.
Tylko bolszewizm, szakal potworny, ujada przed drzwiami
cywilizacji zachodniej. Atak na wlasnos¢ indywidualng - oto
konflikt, ktorego nalezy si¢ spodziewac. Przebudzenie Azji,
zalew Europy? To wszystko fantazja. Zolci przeciwko
bialym? Nie. Tylko moskiewscy opgtancy przeciwko
dorobkowi cywilizacji grecko - tacinskiej, przeciwko
wszystkiemu, co by zapewnito postep ludzkosci. Dopiero,
kiedy si¢ widzi, jak c1 pogromcy religii tworza z
antyklerykalizmu podpore swego systemu pedagogicznego, a
rownoczes$nie ubdstwiaja Lenina 1 czcza go jako Mesjasza ich
religii - poznaje sig, jak glgboko tkwi dwoistos¢ w ludzkiej
naturze... Wracajac do tamtych spraw, ojciec mojej
przyjaciotki wyjawil nam swoj plan 1 rozdzielit role.
Powstancy z Komitetu Sita 1 Jedno$¢ mieli skorzysta¢ z wy-



jazdu Ghaziego ku granicy Kurdystanu 1 opanowaé koszary
artylerii w Buyuk Mezaristan oraz arsenal w Top Slane. Potem
mialo nastapi¢ rozbrojenie, opanowanie posterunkéw woj-
skowych 1 punktoéw strategicznych miasta... No, ale pan
wszakze zna to rownie dobrze jak ja.

- Tak... Ale pan... osobiscie...

- Dziesiatego maja widzialem moja kochanke po raz
ostatni.  Nastrojona  entuzjastycznie przez ojca, Z
poswigceniem spetniata role¢ facznika pomigdzy Sztabem
Generalnym Komitetu Sita i Jedno$¢ a stacja wywiadowcza
Piatynskiego na granicy bulgarskiej. Mnie, jako cztowieka
mowigcego po arabsku i1 turecku, wpakowano do pewnej
jaczejki starych Turkow malkontentow pragnacych przewrdcié
rezim kemalistyczny, cho¢by im to przyszio czyni¢ w jak
najgorszej kompanii. Przed rozstaniem umowiliSmy sig, ze
spotkamy si¢ w Bukareszcie natychmiast po ostatecznym
triumfie rewolucji. Ani ona, ani ja, nie zamierzaliSmy
wyclagac z sytuacji jakichkolwiek korzysci osobistych.
ByliSmy sobie para amatoréw 1 niczym wigcej. Ona przez
mitos$¢ do ojca - ja przez pociag do niezwyktych sytuaciji.

Nieszczgsciem, w nocy 14 maja moja jaczejka zostata
przeznaczona do dzialania na terenie Dolma Bagcze.
Towarzysz, ktory nami dowodzit, uczynit mi, ze tak powiem,
ten zaszczyt, ze zrobil mnie swoim adiutantem. Bylem
dostownie nadziany r¢cznymi granatami 1 batem si¢ kazdego
gwaltowniejszego ruchu, nie majac zbytniego zaufania do ich
bezpiecznikOw. Rozgromilismy w mgnieniu oka obroncow
patacu 1 obiegliSmy Dzemila Ali beja w jego wlasnym
gabinecie. Trzech oblegajacych potozyl z rewolweru.
Towarzysz dowodca wezwal go do poddania. Zamiast
odpowiedzi wyciagnat w moja strong rewolwer. Cisnaglem w
niego stoteczkiem, jaki si¢ znalazt pod reka. Zechce pan
zapamigtac, ze go nie zabitem. Cate zto wynikto z furii moich



pigciu towarzyszy. Dostownie wydarli mi granaty 1 zarzucili
nimi reprezentanta starego rezimu. Nieszczgscie chciato, ze w
chwili kiedy zostalo odniesione to $wietne zwycigstwo,
kemalisci byli juz z powrotem panami Dolma Bagcze.
Otoczono nas 1 skrgpowano. Z walki wyszedl z zyciem - z
naszej strony - tylko towarzysz dowddca i ja. Oczywiscie
oskarzono nas o zamordowanie Dzemila Ali. Reszt¢ pan wie:
parodia sadu. Wyrok bezapelacyjny. Trybunat Niezalezny.
Oto moja odyseja, panie mecenasie. Oto, co czeka cztowicka
naszego swiata, skoro wyrwie si¢ z mikrokosmosu nieustannej
zabawy, by tanczy¢ Miedzynarodowke pod balkonem
Rewolucji.

Ibrahim bej wstal. Podszedt do adwokata 1 rzekl
serdecznym, proszacym tonem:

- Czyz i teraz jeszcze nie zdradzi mi pan nazwiska
czlowieka, ktory mi podarowat rok zycia?

- Nie, nie powiem. Nie powiem, poniewaz on pragnie
powiedzie¢ to panu sam. Ibrahim bej miat juz nowe pytanie na
ustach, kiedy ktos zapukat trzykrotnie do drzwi

kabiny. Wszedt mgzczyzna w szafirowej marynarce |
bialych flanelach. Sktonit si¢ z lekka i, wbiwszy w Ibrahima
beja ostre spojrzenie szarych oczu, przedstawit si¢ krotko:

- Hugo Schomberg.



Rozdziat 3

Ibrahim bej przygladat si¢ wiascicielowi jachtu z
zajeciem. Nigdy w zyciu nie widziat byl me¢za swojej
kochanki, tego zdziwaczalego pana na Orliku, ktérego badania
z dziedziny magnetyzmu  wprawialy w  podziw
wtajemniczonych. Nigdy dotychczas nie poczut na sobie jego
przenikliwego spojrzenia, nie ulegl przedziwnemu czarowi
jego mowy. A wigc tym, ktéry go ocalit, byl 6w czltowiek o
szerokich  barkach, wlosach prawie bialych, rysach
przywiedtych niby u starego japonskiego wojownika. Doktor
Schomberg wskazat gosciowi fotel 1 odezwat si¢ po francusku:

- Moje nazwisko wyjasnito panu zapewne wszystko, co
bylo niezrozumiale w panskiej przygodzie... Schomberg!
Hugo Schomberg! Maz panskiej kochanki!...

Ibrahim bej usiadt.

- Istotnie... - odparl. - Rozumiem teraz wszystko... a
raczej prawie wszystko.

- Ma pan racje... Nigdy, na tym Swiecie, nie mozemy by¢
pewni, ze znamy calg prawde¢. Co si¢ tyczy panskiej osoby,
wylicze panu fakty, ktore uwazam za Sciste. Sprostuje pan w
razie jakiejs omyiki... Jest pan kochankiem Marewy od roku i
jedenastu miesiecy. Spotkatl ja pan w Berlinie, gdzie byla
sama, podczas gdy ja bratem udzial w Migdzynarodowym
Kongresie nauk metafizycznych w Waszyngtonie. Kiedy
wrocitem do Berlina, Zzona moja byta dla mnie kim§ zupetnie
obcym. Usitowalem zdoby¢ ja na nowo, cierpialem bowiem
straszliwie z powoduj jej oboj¢tnosci... Chciatem ja zabra¢ do
Czech, do mego zamku w Orliku, ktory dla niej nabytem 1
urzadzitem z myS$la o niej. Pewnego wieczoru moj kot
syjamski Ahriman pociagnat mnie do pokoju Marewy... Pokoj
byt pusty. Dowiedziatem si¢ wkrétce potem, ze jakis cztowiek
byl u niej tego wieczoru, w pawilonie ogrodowym nad
Motdawa. Tym nocnym gosciem byt pan... Czy nie tak?



- Tak.

- Idzmy dalej. Pewnego ranka znikngla zostawiwszy na
moim biurku lakoniczny list pozegnalny. Od tego dnia jej nie
widziatem. Wszystkie starania, jakie czynilem, by was
odszuka¢, byly bezowocne. Kiedys dowiedziatem sig, ze
jestescie w  Cannes. Jade natychmiast na Rivierg.
Przyjechalem nazajutrz po waszym wyjezdzie na Wschaod...
Ale dokad?.. Mowiono mi o Kairze, Bejrucie,
Konstantynopolu, Bukareszcie... Czemu wierzy¢? Po tym
ostatnim zawodzie wynajatem jacht od sir Tymoteusza Laurie,
zaprositem kilkoro przyjaciot. Jedna z pan oswiadczyla, ze
chce zwiedzi¢ Konstantynopol. Plyniemy wigc ku
Dardanelom. Zaledwie wyplyneliSmy na Morze Marmara,
depesza radiowa donosi nam o stanie obl¢zenia w Turcji i o
pierwszych krokach rewolucji. Natychmiast pomyslalem o
ojcu Marewy; wiedzialem, ze mieszka w Konstantynopolu 1
przypuszczatem, sadzac z tego, co mi bylo wiadome o jego
dawnej dziatalnosci politycznej, ze musi bra¢ czynny udzial w
rozruchach. A wi¢ec moze 1 ona pojechata na Wschod?
ZarzuciliSmy kotwice na pelnym morzu, w poblizu Wysp
Ksiazecych. Kapitan Woods, dowddca ,,Andromedy" uzyskat
od tureckich strazy granicznych pozwolenie na zejscie na lad.
Wpadlszy w wir rozruchdéw, postanowilismy z Woodsem
dostac¢ si¢ do konsulatu angielskiego. Ale ruch po miescie byt
zupethie niemozliwy. Zdobylem tylko jedna cenna wiadomos¢
- mianowicie, ze dom tescia zostal spalony, a on sam
oskarzony o kierowniczy udzial w rozruchach. O mojej zonie
zadnej wiesci. Nikt nie umiat mi powiedzie¢, czy w ogole
widziano ja w Konstantynopolu. Udato mi si¢ zorganizowac
otrzymywanie statych komunikatow o biezacych wypadkach.
Rano 30 maja zaprzyjazniony ze mna urze¢dnik, ktory mi
dostarczal wiadomosci, pokazal mi odbity na maszynie
komunikat zwycigskiego rzadu. Ze zdumieniem znalaztem



panskie nazwisko posrdd skazanych na Smieré. Polecitem
sprawdzi¢ tozsamos¢. Wezwany przeze mnie do konsulatu
adwokat potwierdzil, ze jest pan istotnie synem Ibrahima
Paszy. Nie bylto juz zadnych watpliwosci. Skazaniec turecki
byt tym cztowiekiem, ktorego szukalem na proézno od dwoch
lat. Wowczas wystapilem z propozycja, ktora pan zna. Koniec
koncow znalazt si¢ pan zdrow 1 caly na pokladzie
,,Andromedy".

- Zdrow 1 caty na przeciag dwunastu miesigcy...

- Istotnie nie bylem wspaniatomys$lny bez zastrzezen;
zamiast wyrwaC pana spod szubienicy na reszt¢ zycia,
ograniczylem czas trwania mego podarunku... Ale nie
przypuszcza pan chyba, ze nadstawiatbym glowe 1 wyrzucal
pigcdziesiat tysigcy dolarow po to tylko, aby pana Sciagnac z
powrotem na ziemig, z ktorej si¢ pan szczesliwie wynosit - 1 to
po to, aby pan mogt w dalszym ciggu zabawiac si¢ z moja
zona? Wielu bylo swigtych ludzi w pierwszych wiekach
chrzescijanstwa, ale, jak pan zapewne zauwazyl, przerzedzili
si¢ W pozniejszych czasach. Ale wracajmy do rzeczy: Zabrat
mi pan zong, ktora uwielbiatem. Zohydzit pan i1 unicestwit
najwigksza mitos¢ mego zycia. Moglbym powystrzela¢ was
oboje. Przypadek podsunal mi jednak inny sposob zmuszenia
pana do ekspiacji. Nie ja bynajmniej wymierz¢ panu
sprawiedliwos¢. Zrobi to pan sam, Ibrahimie beju.

- O ile w ciagu roku nie zmieni¢ zdania...

- Przypusémy teraz, ze 5 czerwca 1929 r. cofnie si¢ pan...
Coz wtedy czyni¢? Przede wszystkim wskazuje pana Turkom
- 1 tym samym oddaj¢ na pastwe¢ ludzi, ktorzy dos¢ mato cenia
sobie cudze zycie. Mogg tez skonczy¢ z panem na wlasna reke
- umiesciwszy obok na widocznym miejscu deklaracje, ktora
pan podpisat w wigzieniu. Zgryzoty osobiste pchngly pana do
samobojstwa - c6z prostszego? Zostanie pan egipskim
Werterem.



Zapadta cisza. Nagle Schomberg wstat. Twarde napigcie
rysOw rozplynglo si¢ w ironicznym usmiechu.

- A teraz, kiedySmy sobie powiedzieli wszystko, bez
zdrad 1 wybiegdw, nie wracajmy juz do tych spraw. Niechze
odzyska swoje prawa Swiatowa komedia i przyjacielski ton.
Przedstawi¢ pana moim gos$ciom jako Jamila el - Khazena.
Jest pan moim przyjacielem, ktorego przypadkiem zaskoczyta
w Konstantynopolu rewolucja. Zaprositem pana na jacht i1 za-
bieram do Sorrento, Capri czy Barcelony, zaleznie od tego, na
co przyjdzie nam ochota... W Pireusie wysadzamy dyrektora
wigzienia, ktory az do tego czasu bedzie jadal w kabinie.
Obiecatem mu korzystny udzial w pewnym przedsigbiorstwie
budowy statkdw. Potem zabieramy pana, dokad pan zechce.
Uprzedzam, ze mamy dwie damy na pokladzie: miss Dafne
Costello 1 pania de Montrechamp. W szafie jest bialy
flanelowy garnitur kapitana Woodsa, ktory ma podobna figure
do pana. Niech pan go wlozy... Nie watpie, ze w tej
niepokalanej bieli zdobedzie pan natychmiast serca najad z
,,Andromedy".

Dafne Costello byla Angielka z przymieszka krwi
wloskiej. Ktos, kto ja znat dobrze, porownywat ja do deseru,
w ktorym kucharz pomieszat lody z cieptym kremem.

Niezalezna, jak tylko moze by¢ niezalezna
dwudziestodwuletnia panna z londynskiego towarzystwa,
Dafne przez dwa miesiace bywata czesto w zamku orfickim,
gdzie doktor Schomberg usitowat opancerzy¢ jej serce
przeciwko spustoszeniom mitosci. Miata oczy florenckiej
damy, a wlosy jasne, krotkie i mocno pofryzowane. Bogata,
wyzwolona, byta ciekawa wszystkiego, co potepia oficjalna
moralno$¢, 1 wypowiadata anielskim glosem rzeczy, od
ktorych wtosy stawaty deba.

Owego ranka Dafne wyszta na pokltad w kostiumie
kapielowym, jakkolwiek nie miala zamiaru pluska¢ si¢ w



falach Srodziemnego Morza. Kostium (kolor bazantowy i
indygo) byt przeznaczony raczej do wyprowadzenia z
rownowagi mtodego przemystowca, pana Baerenza.

Gawedzita wilasnie z Lucynda de Montrechamp, w
buduarach i gabinetach bardziej znana pod imieniem Lulu.

Kiedy doktor Schomberg ukazat si¢ na poktadzie,
zawotala wesolo:

- Panie, panie, prosz¢ nam powiedzie¢, kto jest gorszy,
mezczyzna czy kobieta?

- Droga pani, co jest gorsze - proch czy kula? Ani jedno,
ani drugie... Zle jest dopiero, kiedy si¢ ze soba spotkaja. Po
cOz to roztrzasacie panie te odwieczne problemy, kiedy mewy
krazace nad statkiem zapraszaja do Ilzejszych tematow?
Zapomnijciez o przeznaczeniu cztowieka, ktorym jest
cierpienie, zgadnijcie raczej, jaka wam przygotowatem
niespodziankg... Bed¢ mial zaszczyt przedstawi¢ paniom
nowego pasazera, ktory tej nocy wstapit na poktad
,2Andromedy"...

- Naprawde?!

- Och! Kt6z7 to taki?

Obie, hrabina 1 Dafne, wujawnialy niepohamowana
ciekawos¢. Schomberg rozesmiat sig.

- Ach, ach! Jeden zwierz wigcej w menazerii, moje panie.
Widze¢ po buziach, ze jednak mezczyzni nie sa catkiem
zbyteczni, skoro przybycie nowego towarzysza tak bardzo
ozywia atmosferg. A wigc: Syryjczyk pickny, mity, bogaty...

Dafne pochwycita rek¢ Schomberga.

- M¢j ztoty doktorku! Predko, numer kabiny... Pdjde
zawigza¢ mu krawartke!

- Powoli, miss Dafne... Serce tego pana nie jest do
wynajecia.

- Skad on si¢ wzial?



- Z Konstantynopola. Zaskoczyta go tam rewolucja, a ja
spotkatem go przypadkiem w angielskim konsulacie.
Poniewaz nudzit si¢ $miertelnie, zaproponowalem mu powrot
do cywilizowanego Swiata na moim jachcie... Wtasnie idzie ku
nam, niech mu si¢ pani przyjrzy.

Ibrahim bej zblizyt si¢ do towarzystwa. Schomberg wstat,
przedstawit goscia i odciagnat hrabiego Montrechampa ku
kapitanskiemu mostkowi, gdzie wtasnie Woods wyjasnial
panu Baerenzowi jakies$ sekrety nawigacii.

Ibrahim bej wygladatl jak uroczy oskarzony w obliczu
dwoch sedziow sledczych, pachnacych réza 1 korsykanskim
jasminem. Mgznie wytrzymat ciekawe spojrzenia hrabiny 1
potok pytan Dafne. Ubawiony, usitowat wcieli¢ si¢ napredce
W SW0jq nowa 0s0bowosC.

- Mysle, ze najlepiej zdolam panie zadowolié, jesli
opowiem cate swoje zycie, skondensowane do trzech minut 45
sekund... Jestem Syryjczykiem, urodzitem si¢ w Bejrucie. Na
imi¢ mam Jamil, co po syryjsku znaczy ,,pigkny", mowig
rownie podle po angielsku, francusku, turecku i arabsku. To
nie tylko lenistwo, to przebieglos¢. W szesnastym roku zycia
porzucitem Bejrut 1 przyjechalem do Paryza studiowac sztuki
dramatyczne. Chciatem zostaé aktorem, zostatem - bo ja wiem
czym? Gram, owszem - na wyscigach, w baka, w pokera1 - w
mitos¢... Panie wiedza oczywiscie, ze trente et quarante i
ruletka sa niczym w poréwnaniu z hazardem mitosci. Stawia
si¢ na serce - wychodzi byle milostka. Ma si¢ na reku same
dobre intencje - a tu przeciwnik bije ci¢ seckwensem

ztosliwosci. Stawiasz na Wierno$¢ - masz ci! - wychodza
Rogi... Sadze, ze medrzec powinien poprzestaé na
zwycigstwach w granicach wlasnego namiotu.

- Chce pan powiedzie¢ - zauwazyla Dafne z

westchnieniem bezgranicznej naiwnosci - ze obywa si¢ bez
kobiet. Ale wszakze Narcyz umart z tego.



- Nie, miss Costello... Chce powiedzie¢, ze na przekor
przystowiu: ,,Kto raz pit, pi¢ bedzie" - nie mozna twierdzi¢, iz
,,kto raz kochal, kocha¢ bedzie". Cale moje dotychczasowe
zycie zdaje si¢ to potwierdzac...

Wszedt steward, oznajmiajac, ze lunch podany. Podrozni
ruszyli w strong¢ jadalni. Na schodach Dafne szepneta do ucha
Schomberga:

- M0j drogi... pan el - Khazen siadzie obok mnie, prawda?

Turecka kawa pachniata rozkosznie w filizaneczkach z
chinskiej porcelany, uj¢tych w filigranowe brazowe obraczki.
Beztroski nastrgj przy stole szybko zblizyl nowego pasazera
ze stalymi gosémi ,,Andromedy". Hrabia Montrechamp,
ktoremu naraz przypomnialy si¢ wszystkie dawne studia nad
Mekka, zasypywal pytaniami rozbitka tureckiej rewolucji.

Dafne podata Ibrahimowi polowg¢ brzoskwini - I W tej
samej chwili musiat przyjac¢ potowe winnego grona od Lulu.

- Szczescie - zauwazyt dos¢ kwasno Baerenz - ze przy
stole nie ma dwunastu pan. Moglby pan zatozy¢ sklepik z
owocami, panie Khazen.

Miss Dafne, opiekunka ucisnionych, podjeta rekawice.

- Sklepik z owocami! W kazdym razie pan z pewnoscia
nie zalozy sktadu papieru z moich bilecikdw!

Kroétkie to starcie nie pociagneto za soba wigkszych
konsekwencji. Schomberg, czarujacy amfitrion, opowiedziat
jakas anegdotke, po czym wszyscy przeszli do palarni.

- Swoja droga - odezwata si¢ pani Montrechamp zapalajac
papierosa - mial pan szczescie, ze doktor znalazt si¢ akurat
pod Konstantynopolem. Musiato tam by¢ panu nie bardzo
wygodnie w tym jakim$ hotelu, gdzie pan czekat konca
rewoluciji.

- Istotnie, droga pani! Gdzie ja bym byt bez kochanego
doktora!



- Panowie robia wrazenie bardzo bliskich przyjaciot.
Schomberg strzasnat popidt do matej miseczki z lapis lazuli.

- A tak. Przyjaciol takich, jak my, nieczgsto si¢ spotyka.
Ibrahim bej potwierdzit najnaturalniej w swiecie:

- Pan wie, doktorze Schomberg, ze na panskie skinienie
rzucitbym si¢ w morze bez namystu? Hrabia westchnal.

- Jakze piekna rzecza jest przyjazn migedzy mezczyznami!
Wy, ludzie Wschodu, pielegnujecie ten rzadki kwiat z
pietyzmem, ktory wam zaszczyt przynosi. U nas przyjazn stata
si¢ towarem. ,,Przyjaciel" znaczy tyle co ,.kompan". Czyims
kompanem zostaje si¢, kiedy mu si¢ sprzatnelo zong...
Tymczasem wy dwaj...

- My dwaj to juz na $mier¢ 1 zycie, prawda, Schomberg?

Ibrahim bej wstal, przyzywany gwaltownie przez megza
pant Montrechamp, ktory odkryl jakiS nowy heraldyczny
skarb w bibliotece. Dafne, ktora styszala koniec rozmowy,
zapytala:

- Doktorze... Od jak dawna pan el - Khazen jest panskim
przyjacielem?

- Dwa lata. - Schomberg znizyt glos. - Biedny chilopiec,
nie doczeka si¢ starych kosci... Rak... Specjalisci daja mu
najwyzej rok.

Dafne, smutnie kiwajac gltowa, pita drobnymi tyczkami
swoja turecka kawe.

- Taki piekny mezczyzna... Skazany! To przerazajace,
kiedy si¢ o tym pomysli. Schomberg powoli opart papierosa o
brzeg biekitnej czareczki.

- Fatalizm przodkéw, Dafne - rzekt cicho.



Rozdziat 4

Jacht sunie rowno w bigkitnej poswiacie nocy. Od czasu
do czasu ukazuje si¢ na mostku sylwetka ludzka - zjawia si¢ 1
niknie jak mate figurki na staroswieckich barometrach.
Pomruk maszyn kotysze do snu podroznych. Ibrahim be;j
zostat sam. Wyciagnigty na lezaku, wpatruje si¢ w Swietlista
smuge ciagnaca za statkiem, w bialy trojkat piany
rozptywajacy si¢ w cieniu nocy... Strz¢pki przesztosci, niby
ogniki, tancza na falach przed jego oczyma. Mlodos¢ w
Kairze... Rozpieszczane dzieci¢ nowoCzesnego paszy...
Pieszczoty matki, stodkiej Francuzki o glosie syreny 1
migkkich spojrzeniach kobiety zadowolonej z losu. Nie zyja
oboje... Na szczescie nigdy si¢ nie dowiedza o tragicznym,
dziwacznym losie ich dziecigcia. Oto twarze jakies wynurzaja
si¢ z ciemnosci... Plasajace najady to nikna, to wylaniaja si¢ z
fal. To wszystkie te, ktore kochat od czasu, kiedy wicehrabina
Talabar pozostawila go wlasnemu losowi na sciezce rozkoszy.
Lady Biddleworth o bajecznych biodrach; Nora Schurmann,
jaskoteczka wiotka, snujaca si¢ pomiedzy dwoma marzacymi
walcami nad brzegami modrego Dunaju; Odetta Harnault de
Sainte-Croix, niepokojaca poetka o oczach Sfinksa; hrabianka
Anielka Marnowska... Warszawa w $niegu 1 herbaciane r6ze u
gronostajowego plaszcza... I dalej, dalej, w bruzdach fal inne
najady plasaja mniej wyrazne, zamglone... Przygody zrodzone
w Swietle gwiazd, zapomniane razem z jutrzenka, przelotne
dreszcze, pocatunki, nami¢tnos¢ bez jutra...

I naraz przed oczyma Ibrahima beja zwiduje si¢ twarz
wigziennego dozorcy... Cigzkie drzwi celi... szubienica...
ohydny sznur... A potem migkka, biata raczka daje mu znak...
1 wszystkie inne zjawy ging w mgnieniu oka. Zostaje tylko
ona, Marewa; wylania si¢ z piany ze swymi krotkimi,
jasnopopielatym 1 lokami, malenkimi, purpurowymi
usteczkami, okraglymi ramionami i jasnym Spojrzeniem. A



wigc to ona! Ona, ktora kazata mu si¢ wyrzec wolnej woli 1
rozumu. Tak, bo przeciez rozumie teraz, ze jego awantury nad
Bosforem byty czystym szalenstwem. Kt6z w jego sytuacji,
nie straciwszy rozumu, szedilby dobrowolnie w szeregi
dynamiciarzy? Czy w ogodle to wszystko nie bylo szalonym
snem?

A Marewa? Coz si¢ z nig stalo? Zobaczy ja kiedy jeszcze?
Czy pokocha go mocniej za to, ze tak chetnie narazit zycie dla
obcej sobie sprawy?

,2Andromeda" stangla w poblizu wybrzeza. Aleksandria,
niby spoczywajaca na piasku kurtyzana, rozsypata nad woda
sznur biatych willi. W porcie zaladowane statki czekaly na
ostatnich turystow powracajacych do Anglii albo Stanow.

O szostej po potudniu, po zalatwieniu zwyklych
formalnosci u wladz portowych, ,,Andromeda” dobita do
mola, stajac pomigdzy , Teofilem Gautier", imponujagcym
statkiem z Messageries Maritimes, a jakim$ brzuchatym
brygiem holenderskim.

Dafne 1 Lucynda z wysokosci poktadu obserwowaly
mrowie tragarzy krecacych si¢ w brudnych tarbuszach na
gltowie 1 portierow hotelowych w szambelanskich mundurach.
Zlote galony na bi¢kitnych bluzach mieszaly si¢ z brudnymi 1
wszawymi tachmanami. W tlumie krazyta bezradnie policja.

Na mostku hrabia Montrechamp, Baerenz, Schomberg i
Ibrahim bej gawedzili z kapitanem Woodsem. Dyrektora
wiezienia 1 adwokata wysadzono juz w Pireusie. W
Aleksandrii miano zabawi¢ dwa dni. Schomberg uczynit to na
prosbe Dafne, ktora uskarzata si¢, ze od dziesigciu dni nie
styszata jazzu.

- Potrzeba dwdch popotudni w Claridge'u, zeby wypedzic
mrowki chodzace mi po kolanach. Prawda, Lulu?

Hrabina Montrechamp potwierdzita skwapliwie.



- Oczywiscie, doktorze! Panem et charlestonl. Widzi pan
przeciez, ze ta biedna Dafne od dwudziestu czterech godzin
przygotowuje si¢ do olsnienia brzuchatych kupcow w
Aleksandrii.

- Och, Lulu! Przesada...

- Nie, kochanie! We Francji mowi si¢, ze sposrod
wszystkich zwierzat najwigcej czasu na toalete poswigcaja
koty, muchy i kobiety.

O osmej, podczas gdy Dafne i Lucynda schodzily w
wieczorowych sukniach do salonu, gdzie czekal na nie hrabia
Montrechamp z Baerenzem, Schomberg zastukat do kabiny
Ibrahima.

- Przepraszam, ze przeszkadzam. Chciatem jednak
uprzedzi¢ pana, ze zaprositem moich gosci na obiad do
Mohamed Ali Club. Chetnie widziatbym pana razem z nami,
ale mysle, ze to byloby dos¢ nierozsadne. Co pan o tym sadzi?

- Wzrusza mnie panska troskliwos¢, doktorze. Nie ulega
watpliwosci, ze poznaloby mnie natychmiast ze dwadziescia
osob. Wolg wigc zostac tuta.

- Tak tez myslalem. Powiedziatem juz nawet paniom, ze
jest pan troch¢ niezdréw i woli pan nie i8¢ z nami. Czytal pan
ostatnie gazety? Zbyt duzo jeszcze si¢ moOwi o panskie)
ucieczce. I8¢ na brzeg - bylaby to Scylla po Charybdzie. Zje
pan sobie obiad na statku 1 zagra w pikiet¢ z kapitanem
Woodsem... Jest pan na ,,Andromedzie” u siebie... Aha,
jeszcze stowko. Gdyby przypadkiem zechcial pan skorzystac z
dzisiejszej nocy 1 znikna¢, uprzedzam pana, ze bed¢ zmuszony
natychmiast zawiadomi¢ poselstwo tureckie w Kairze. Zreszta
zapewniam pana, ze ucieczka bez jakichkolwiek papierow
bytaby bardzo niebezpieczna. W ciagu dziesigciu dni, dwoch
tygodni najwyzej, sytuacja zmieni si¢ o tyle, ze jak najchetniej
sam pana uwolni¢ od tej przymusowej gosciny, o ile bedzie
panu ciazyla.



- Doprawdy, nie wiem, jak mam wyrazic...

- Alez nic, drobnostka. Ale bytoby przykre, gdyby si¢ pan
dat sprzatna¢ jakiemu tureckiemu patriocie, kiedy tak sie
nastaralem, aby wyrobi¢ panu roczna prolongate.

Jasna noc, przepasana gazowa szarfa Drogi Mleczne;.
Swiatta okretowe dygocza w spokojnej glebi portu. Ruiny
fortu Napoleona odcinajg si¢ szara masa na bl¢kitnym welonie
nieba. Marynarz na mostku ,,Andromedy" marzy z fajka w
zebach, wpatrzony w zielonawy odblask Swiatet na wodzie.
Jest jedenasta wieczor. Od czasu do czasu dzwigcza dzwonki
tramwajowe w miescie. Gdzies w czelusciach holenderskiego
statku gramofon wywrzaskuje modne rytmy. ,,Teofil Gautier"
rozpala kotly na jutrzejsza podroz.

Ibrahim, wyciagnigty w tyle statku na lezaku, spoglada na
t¢ niegoscinng ziemig egipska, z ktorej zostal wygnany. Mimo
woli dtawi go wzruszenie. Oto znowu widzi ten poczciwy
aleksandryjski port, z ktorego tylekro¢ wyjezdzat do Europy
jako etonski uczniaczek, jako student, w interesach czy tez -
ot, tak sobie. Widzi go - a nic moze wstapi¢ na swoja starg
ziemig. Dziwny los! Moglby powtorzy¢ za Robertem
Browningiem: ,,Wszystko tu si¢ zaczyna, ale tam si¢
konczy"... Poczatek jakze byt pigkny! Wszystkie usmiechy
fortuny, wszystkie uciechy tatwego zycia. A potem nagle
zapadnigcie kurtyny na t¢ komedie o stu czarownych aktach,
ktorej akt ostatni miat go powiesé ,.tam". Do tego ,.tam", w
ktorym koncza si¢ zardwno najbolesniejsze dramaty, jak 1
wszelkiego rodzaju kottunstwa. A wszystko dlatego, ze ongis
przypadkiem na szosie Berlin - Poczdam znalazla si¢ fatalna
Georgijka, Marewa Gheridze. Nie bylo to tym razem
klasyczne ziarenko piasku Cromwella, ale pylek kurzu w
karburatorze szesciocylindrowej maszyny.

Marewa... Czy zobaczy ja jeszcze?... No tak, Oczywiscie,
za wszelka ceng. Wyczyta przyszios¢ w kamieniu swego



sygnetu, gleboko zoltym, pregowanym jak tygrys kamyku.
Krew muzutmanska czynita go przesadnym. Wierzyt w moc
niektérych kamieni, takich jak jaspis, hemetyt i onyks. Ow
pierscien z preggowanym kamykiem otrzymatl w spusciznie po
Ibrahimie Paszy. Przynosil szczescie ojcu i dziadom. Dziadek
Ibrahima wierzyt byl nieztlomnie w nadprzyrodzone
wlasciwosci pierscieni ,,czarnoksig¢skich", wyrabianych ongis,
w XVI wieku, przez pewnego Wlocha, ktory byt rowniez
tworca przepaski noszonej jako talizman przez Katarzyne
Medycejska. Ibrahim wiedzial juz jako maty chtopiec, ze
kamienie zmieniaja swe wlasciwosci zaleznie od znakow
zodiaku 1 barwy miesiecy - ze rubin uzbraja serce, szmaragd
wzmaga sit¢ spojrzenia, jaspis chroni od pioruna 1 ztych snow,
a rozowy agat o bialawych zytkach uspokaja zmysty. Ale czy
brunatny kamyczek w platynowej oprawie zwycigzy serce
Marewy?

Wyciagniety wsrod migkkich poduszek, Ibrahim wznosi
kunsztowne gmachy przypuszczen. Twierdzi Talmud, ze Bog,
zanim stworzyt Swiat w formie ostatecznej, zabawial sig
stwarzaniem coraz to nowych swiatdéw, ktore potem niszczyt.
Tak 1 Ibrahim jedna po drugiej odrzucal pracowicie wysnute
hipotezy - dla =zabicia czasu 1 oszukania me¢czacego
osamotnienia.

Rozlegaja si¢ szybkie, drobne kroki. Ktos idzie przez
poktad. Ibrahim odwraca si¢. Za nim stoi Dafne w
aksamitnym ptaszczyku barwy geranium, podbitym srebrzysta
lama.

- To ja! Znowu ja!

- C6z za niespodzianka, miss Dafne! Sama z powrotem?

- Tak. Czekaja na nas w ,,Wenec;ji".

- Na nas?

- Zaraz panu opowiem... Po obiedzie w Klubie Baerenz
zaproponowat spedzenie reszty wieczoru w kabarecie



,Wenecja". Powiedziatam temu lotewskiemu cymbatowi:
,,Owszem, pojde, ale pod warunkiem, ze el - Khazen péjdzie z
nami". Schomberg zaczal wysuwac jakies obiekcje, twierdzit,
ze pan ma migreng... To nie jest przyczyna. Puscitam wigc
cale zacne grono w trabg, wskoczytam w taxi 1 jestem... Niech
pan ktadzie smok, moj drogi, daj¢ pie¢ minut.

- Bardzo to fadnie z pani strony, miss Dafne! Ale powiem
pani szczerze, ze nie mam wielkiej ochoty schodzi¢. Miatem
tu kiedys pewne przejscie z aleksandryjskimi paniami 1
wolatbym nie spotkac si¢ z nikim w miescie.

- Co za numer z pana! Znowu te mitosne historie! Ale to
nie ma znaczenia. Siedzimy w dyskretnym boksie na uboczu;
moze si¢ pan przyglada¢, nie bedac widziany. Predko,
predko... Zabieram pana!

W dwadziescia minut pdzniej Ibrahim 1 Dafne wchodzili
do jasno os$wietlonego hallu ,paryskiego" kabaretu
,Wenecja'".

Pomiedzy podinoca a druga rano ktos posiadajacy dar
wszechobecnosci  mogltby  slysze¢  roOwnoczesnie  we
wszystkich restauracjach i kabaretach Starego i Nowego
Swiata, od zimnej pélnocy po zwrotniki - te same dzwigki.
Obok III Migdzynarodowki moskiewskiej istnieje IV
Migdzynarodowka jazzu.

Aleksandryjska ,,Wenecja" nie stanowitla bynajmniej
wyjatku od regut ustalonych przez wszechswiatowe sobory
szalonych rytmow. Wszystko tam byto zgodne z kanonami i
tradycja: szampan podty i1 bardzo drogi, mate biszkopty na
biatych talerzykach, smetni, zblazowani kelnerzy i bladzi
fordanserzy w czarnych smokingach. Grecy, Syryjczycy,
Wtosi, Smyrnenczycy, wszelkiego rodzaju wschodni
wloczedzy - cala Aleksandria chcaca sie bawi¢, bawic sig
koniecznie. Wspaniale kobiety, spowite w ostatnie kreacje
paryskich krawcow, pomagaly im w tym z owym



szczegdlnym wdzigkiem, jaki aleksandryjki zachowaty od
czasow Ptolomeuszy.

Schomberg, panstwo Montrechamp, Dafne, Baerenz 1
Ibrahim zebrali sie w swym boksie niby rycerze Okraglego
Stotu. Dafne znudzona Baerenzem, jego mdlym flirtem 1
fokstrotem, pochylita si¢ ku Ibrahimowi.

- Wigc stanowczo nie chce pan tanczy¢?

- Nie, miss Dafne. Jestem w rozpaczy, ale...

- Ale boi sig pan, ze jaka dawna kochanka si¢ poptacze?

- Zgadla pani... Mam migkkie serce.

Westchnienia Dafne zagluszyl beben obwieszczajacy
specjalng atrakcje wieczoru. Zapowiedziano panng Paprike z
Concert Mayol.

Tanczacy rozsungli sig¢, oproOzniajac ciasna przestrzen
migdzy stolikami. Snop bladobiekitnego S$wiatla padl na
srodek sali. Jazz zawrzeszczal modna piosenke: ,,To ta ku-
zynka, mata Jozefinka". Panna Paprika wpadla z impetem,
cala polyskujaca pajetami, bosa, odstonigte ramiona 1 piersi,
szpicruta pod pacha, wyzywajacy monokl w oku, papieros w
palcach... Mala czarnulka o btekitnych, lekko skosnych oczach
pod prostymi brwiami; puszyste wilosy réwno Scigte nad
czolem, zywe spojrzenie, prowokujacy usmiech, bajecznie ru-
chliwe rece 1 nogi - panna Paprika z Concert Mayol.
Wykrzykujac cokolwiek zdartym glosikiem idiotyczne kuplety
,.kuzynki Jozefinki", kreci si¢ 1 zygzakuje po matym, jaskrawo
oswietlonym kwadracie migdzy stolikami. To musnie
szpicruta kark ktoregos z gosci, to wyzywajaco wyciagnie
reke ku czyjej$ tam tysinie... Stopniowo, w miar¢ jak ja
pochlania wlasny taniec, odrzuca gdzie popadnie szpicrutg i
papierosa, unosi sukienke az po biodra, kreci sig, wiruje,
wreszcie konczy mistrzowskim reweransem. Ale co$ tam nie
dopisalo - 1 naraz panna Paprika pada jak dtluga na posadzke,
wyrzucajac z siebie brzydkie przeklenstwo.



- Slisko, cholera...

Odpowiedzialy jej $miechy 1 oklaski. Jako probka
francuskiego dowcipu ,Kuzynka Jozefinka" pozostawiata
wiele do zyczenia. Ale panna Paprika byla sama przez sig
niezmiernie zabawna. W jej ustach nawet tak glupie kuplety
nabieraly pewnego waloru. Tanczyla jeszcze przez pewien
czas, az w koncu znikneta odprowadzana burzliwymi
brawami. Zgaszono reflektory, muzykanci rozpoczeli na nowo
przerwanego charlestona. Byla pierwsza po pdinocy. Lucynda
1 Dafne tanczyly z dwoma aleksandryjczykami, ktorych
przedstawit im Schomberg. Baerenz rozprawial z doktorem o
sytuacji finansowej Lotwy. Ibrahim, wcisniety w Kkat,
poddawal si¢ mimo woli gorzkiej rozkoszy tej muzyki.
Spogladat na tych wszystkich ludzi, owianych obtokiem dymu
1 perfum. I naraz przypomnialo mu si¢ nie wiadomo skad
zastyszane ongi$ powiedzenie: ,,Tanczy¢ jest to odmieniac az
do zawrotu glowy stowo pragnac¢" Ibrahim nie byt nieczuly na
mroczng trucizng czyste] muzyki. Zawdzigczal to raczej za-
chodniemu wychowaniu niz muzulmanskiej krwi. Majac lat
dwadziescia, zaczal rozumie¢ tajemna mowe¢ wielkich
kompozytoréw, poczawszy od Rameau, a skonczywszy na
Wagnerze. | jakkolwiek muzyka nie byla czym$ bardzo
istotnym w jego zyciu, zdolna byta jednak upoi¢ go 1
oszotomi¢. Totez owego wieczoru trywialno$¢ dzwigczacych
dokota niego melodii sprawiata mu cierpienie niemal fizyczne.
Nagle do jego uszu dobiegt krzyk kobiecy spoza drewnianej
przegrodki, o ktora byl oparty. Krzyk protestu, o
niezrownanym montmartre'owskim akcencie:

- Dos¢! Co za granda... Pus¢cie mnie! Wstretni jestescie
obaj...

Zajeci dysputa panowie nie dostyszeli ani krzykow, ani
tego, co po nich nastgpito: grubych wybuchow $miechu,



szamotania 1 odgloséw uderzen. Ibrahim natomiast zdotat
rozrozni¢ w zgietku rozgniewany gtos Papriki:

- Mowie wam, zebys$cie mnie puscilil... Jestescie obaj
spici jak swinie... Chcecie, zebym wotata o pomoc?...

Ibrahim zerwat si¢, wybiegl do korytarza i raptownie
odsunat r¢ka zastong¢ sasiedniego boksu. Ujrzal Paprike
zmagajaca si¢ z dwoma wyfraczonymi jegomosciami, ktorzy
przytrzymywali ja wsrod wybuchdw pijackiego Smiechu. Tuz
obok tego dziwacznego trio krazyly. tanczace pary i1 ryczaty
wsciekle saksofony. Jeden z wesotych gosci odwrocit sig, nie
puszczajac Papriki, 1 spytal:

- A pan tu czego, h¢?

- Prosz¢ natychmiast da¢ spokoj tej panience, skoro nie
zyczy sobie towarzystwa.

- Ha, ha!

Drugi z grozna mina przysunat si¢ do Ibrahima beja.
Sucho 1 krétko kazal mu i8¢ precz, rdwnoczesnie popychajac
go tokciem ku drzwiom.

Ibrahim cofnat si¢ o krok 1 prawa pigscia walnal
przeciwnika w szczeke. Tamten zachwiat si¢ 1 runat jak dlugi.
Paprika krzyknela. Drugi jegomos¢ zamierzyl si¢ pusta
butelka na lbrahima, ktéry rzucil si¢ nan ze zrecznoscia
swietnie wytrenowanego sportowca. Wokolo tanczono nadal,
tylko najblizsi sasiedzi wstawali z miejsc, oniemiali ze
zdumienia. Kobiety zaczety krzycze¢. Ibrahim walczyt
zajadle. Ze stotu z trzaskiem lecialy kieliszki. Do boksu wpadt
Schomberg z Bearenzem, usitujac rozdzieli¢ zapasnikow.
Fotysz jednym chwytem unieruchomit pijaka.

- Co za szalenstwo! - szepnat Schomberg. - Zabiora pana
na policje. Niech pan wieje, dopoki nie jest za pdzno.
Spotkamy si¢ na statku... Juz, juz...

Ibrahim zrozumial grozg¢ sytuacji. Wymknat sig,
korzystajac z zamieszania, podczas gdy jego ofiara podnosita



si¢ z ziemi 1 z krzykiem wzywata dyrektora ,,Wenecji". Nikt
nie umial wyjasni¢, co wlasciwie si¢ stato. Schomberg
oswiadczyl, ze kto§ obcy przechodzit korytarzem na chwilg
przed zajsciem. Dyrektor ttumaczyt si¢ przed publicznoscia,
ktora zagrozita, ze si¢ postara o zamknigcie lokalu. Ztos¢ swa
wytadowal na Paprice; kazatl jej odejs¢ 1 zapowiedzial, ze
nazajutrz si¢ porachuja. Z wolna zgietk ucicht, kelner zebrat
potluczone szkto 1 wytart katuze wina. Jazzow1 potgpiency ze
zdwojona energia powrocili do swych instrumentow. Gdzies
wystrzelit korek, o6wdzie rozlegt si¢ $miech - po chwili
zapomniano o calym zaj$ciu i zabawa potoczyla si¢ dalej.
Kilka osob pijacych w barze nie zauwazylo tego nawet. Wsrod
nich Dafne 1 Lucynda, ktore przeszty ze swoimi partnerami na
sherry - cobbler do baru. Wréociwszy do boksu, dowiedziaty
si¢ ze zdziwieniem, ze el - Khazen zniknat.

- Dlaczego? - wyjasniat Schomberg. - Dlatego, ze mogj
przyjaciel Jamil ma dusze Don Kiszota, mimo ze chodzi bez
zbroi. Pofrunat na pomoc pannie Paprice, ktorej dokuczali
dwaj klienci. Rozprawil si¢ z impertynentami 1 zniknal za
moja porada, nie chcac, bySmy musieli odwiedza¢ go w
komisariacie.

Dafne klasneta w rece. Nie byta bynaymniej zazdrosna.

- Bledny rycerz!

- Jak cata szlachta syryjska - dodat powaznie hrabia
Montrechamp, ktory przyszedl na sam koniec awantury.

Wracajac w godzing pozniej na statek, rozmawiano wciaz
o picknym gescie pana el - Khazena. On za$ czekat na nich na
poktadzie, palac papierosa.

- Halo! Pigkny rycerzu! - krzykneta Dafne. - Powszechne
gratulacje! To pigknie biec na pomoc zagrozonej cnocie!

- Och, miss Dafne! - rozesmial si¢ Ibrahim. - Cnota I
panna Paprika? To tak jakby szuka¢ makow na Szpicbergu!
Ale kiedy si¢ widzi, jak dwoch pasibrzuchéw maltretuje



biedna, mata Francuzeczke, nie trzeba pyta¢ o Swiadectwo
moralnosci.

W chwile p6zniej, kiedy towarzystwo rozchodzito si¢ do
swoich kabin, Ibrahim skinat na Schomberga:

- Doktorze... Chciatbym prosi¢ o pewna przystuge.

- O co chodzi? Jezeli tylko bedzie w mojej mocy...

- Och! To nie jest takie trudne. Nie moge pokazywac si¢
na ladzie podczas naszego pobytu w Aleksandrii, chcialbym
wiec prosi¢, aby byl pan taskaw pozwoli¢ tej malej Paprice
przyjs¢ tu pogawedzi¢ troche¢ ze mna popotudniu, kiedy
panscy goscie pojda na miasto.

- Alez oczywiscie! Nie widze przeszkod.

- Niech si¢ pan nie dziwi tej fantazji, ale, kiedy tam
wszedlem widziatem tyle wdzigcznos$ci w Spojrzeniu, jakie mi
rzucila... Rozumie pan? Ta mala mnie wzruszyta. Chcialbym
jej powiedzie¢, ze nie wszyscy Egipcjanie sa podobni do
tamtych dwoch metekow.

Doktor Schomberg patrzyt na Ibrahima niewidzacymi
oczyma. Wida¢ bylo, ze nad czym$ gleboko rozmysla. Nagle
usmiechnat si¢ zagadkowo.

- Rozumiem - odparl. - Zreszta to $liczne stworzenie.
Jutro po S$niadaniu sam po nia pojdg¢. Powiem jej, ze
wczorajszy obronca marzy o wypiciu z nig herbaty na
,2Andromedzie", 1 r¢cze, ze skorzysta z okazji podzigkowania
panu za wszystko.

- Dzigkuje, doktorze.

Schomberg, stojacy juz na stopniu, odwrocit si¢ jeszcze 1
zaprotestowal z tym samym tajemniczym usmiechem:

- O, nie ma za co... To moja powinnosc¢...



Rozdziat 5

- Czy zastalem panng Paprikg¢? Chcialbym si¢ z nia
Zobaczy¢. Portier, ktorego twarz z profilu do zhludzenia
przypominata mordke szczura pizmowego, odpowiedzial
doskonata francuszczyzna:

- Chce pan méwic z Paprika? To pan Zle trafit. Wiasnie
dostata wymowienie.

- Jak to, dlaczego?

- Z powodu wczorajszego skandalu. Nie byl pan wczoraj
w ,,Wenecj1"? Nie? Mowig panu, mieliSmy przez nig bijatyke
w jednej z 16z. Rannych nie bylo, ale publika nagadata
dyrektorowi. Rozumie pan, ze =zaraz potem przegonit
dziewczynke¢ na cztery wiatry.

Schomberg stuchal zmartwiony.

- No, ale przeciez nie znikne¢ta z powierzchni ziemi?
Gdziez ona mieszka?

- W hotelu Smyrnenskim obok Gieldy. Moze ja pan tam
odwiedzic.

Schomberg wsunat dziesi¢¢ piastrow w rgke portiera 1
ruszyt na poszukiwanie hotelu Smyrnenskiego. Znalazt go w
koncu. Byla to biedna dziura, zwykte maison meublee przy
jedne; z waskich uliczek w okolicy Gieldy, pomigdzy
owocarnig a sklepikiem porcelany. W uliczce unosit si¢
intensywny zapach, mieszanina dojrzatych bananow, korzeni 1
mocno palonej kawy. Wskazano mu numer 14 na drugim
pigtrze. Zastukal. Odpowiedzialo mu milczenie, nacisnat wige
klamke i wszedt cicho. Zaluzje byly zapuszczone, w pokoju
unosit si¢ zapach tanich perfum 1 papieroséw. Paprika lezata z
twarza wtulona w poduszke, ktora przyciskata do siebie
nagimi ramionami.

- Co tam? - wyjgczala przez tzy. - Prosz¢ mi teraz nie
sprzatac... Schomberg podszedt do to6zka 1 dotknat lekko
nagiego ramienia.



- Co6z, panno Papriko? - powiedziat migkko. - Mamy
wielkie zmartwienie, prawda? Czarna gléwka uniosta sig
gwattownie. Paprika przetkneta 1zy 1 wytarta oczy.

- Czego pan chce ode mnie? Kto pan jest?

- Chcg pani dobra, moje dziecko.

Gos¢ wygladal tak milo 1 patrzyl na nia z takim
wspolczuciem, ze Paprika uniosta si¢ na tokciu i1 przyjrzata mu
si¢ przychylnie;.

- Chce pan mojego dobra, bez zartow? - powiedziata ze
smutkiem 1 ironia. - NO, no - jeszcze tutaj nikogo takiego nie
spotkatam. Doprawdy, mozna powiedzie¢ bez przesady, ze
pech nie opuscit mnie ani na chwilg, odkad tu przyjechatam...
Ach, ten Wschod! Pigkny Wschod! Uff!

- Pozwoli pani, ze si¢ przedstawig. Doktor Hugo
Schomberg. Bytem wlasnie w ,,Wenecji" wczoraj wieczorem,
kiedy si¢ zdarzyl ten przykry wypadek... Przypomina mnie
sobie pani? Pewno nie, taki byt zgietk. To ja przyszedtem z
przyjacielem uspokoi¢ pani towarzyszy, Kiedy inny z moich
przyjaciol znokautowal owego orangutana, ktory osmielit sig¢
panig napastowac.

Paprika przygladata si¢ Schombergowi z uwaga. Istotnie,
przypomniata go sobie teraz.

- Ach tak, juz wiem. Pamig¢tam doskonale. No 1 c6z? Pan
tez przychodzi si¢ ztosci¢?

- Ani troche, panno Papriko. Wracam z ,,Wenecji"; portier
opowiedzial mi o pani ktopotach. Jakze to byto naprawde?

- Bylo tak, ze ten bandyta Zaphyres podart mo; kontrakt
bez ceremonii. To bydl¢! Pan sam przeciez widzial, Zze to nie
ja zawinitam. Bylo zastrzezenie w kontrakcie, ze po piosen-
kach musze si¢ napi¢ z panami, ktorzy mnie zaprosza. Tamci
zaproponowali mi szampana. Ideg, az tu po pot godzinie -
masz! Obaj pijani 1 zaczynaja sobie za duzo pozwalac. Ja tam
nie jestem taka znéw surowa... wiadomo, artystka. Rozumiem,



ze mozna si¢ zabawiC troch¢ weselej. Ale co za duzo, to
niezdrowo. Musiatam si¢ broni¢... Ledwo wytrzymatam, zeby
mu nie da¢ w pysk. Grozitam, ze zawolam o pomoc, a ten nic.
Rzucit si¢ na mnie jak wariat 1 ugryzt w kark. Zacze¢tam
krzyczec¢, chyba si¢ pan nie dziwi. Wtedy wtasnie przyszedt
ten sliczny chlopiec 1 zrobil porzadek... Nawet nie zdazylam
mu si¢ przyjrzec... Ach, panie, stowo dajg, ze mi teraz nie do
smiechu, a jednak mato nie pgkneg, kiedy sobie przypomneg
tego opaslucha, jak upadt z rozptaszczonym pyskiem! Dalej
juz pan wie. Zaphyres zawotal mnie dzis do siebie 1 na moich
oczach podart kontrakt. Powiedzial, ze si¢ zachowatam jak
ostatnia rogowka 1 ze powinnam si¢ cieszyC, ze nie zada
odszkodowania. I co tu robi¢ z takim, panie? Prawo mam za
soba, ale wytocze to mu proces? Powiedzial mi, ze niech no
tylko palcem rusze, wypedzi mnie z Aleksandrii przez policjg.
Sprawiedliwos¢, co? To tak wszedzie. Zawsze stabszy
wpadnie. No i co? Jestem na bruku, w kieszeni raptem 800
frankow, ani engagement, ani nic... I pomysle¢, ze moj
impresario w Paryzu tyle mi naopowiadal o tym Egipcie!
,,Zobaczysz, moja mala - powiedziat mi - Aleksandria, Kair to
raj dla takich slicznych dziobkéw jak twoj. Ztapiesz sobie
jakiego pasze siedzacego na ztocie, a jak dobrze glowa
pokrecisz, bedziesz miata pod koniec sezonu jacht na Nilu 1
patac na Desire..."

- Nie... na wyspie Ghesireh...

- Wszystko jedno, co§ w tym rodzaju. No, dobrze si¢
zaczyna, nie ma co. A ja odrzucitam taka Sliczna rolg¢ w rewii
Marigny'ego, zeby kusi¢ szczescie w tym przebrzydtym kraju!
Wie pan, ten Egipt to dziwnie paskudny. Piramidy! Sfinks?
Nic podobnego nie ma w catej Aleksandrii. Juz lepsza Afryka
jest w Tulonie, stowo daj¢!

Schomberg stuchal nieszczgsnych dziejow Papriki z
usmiechem.



- Nie zna pani ani kawalka Egiptu, moje dziecko.
Aleksandria to banalny przedsionek wspaniatego patacu. Ale
nie o to chodzi. Siedzi pani w tym hotelu Smyrnenskim, w
pokoju pelnym ztych wspomnien... A ja tu wlasnie
przyszediem, zeby je pomoc rozpedzic.

- Wihasciwie, jak juz mi si¢ zebrato na wspomnienia, to
muszg si¢ przyznac¢, ze w tych wszystkich suchych patykach
mam jedna rézyczke... To ten Sliczny pan, co przyszedt mnie
ratowac. Szkoda, ze mu nie moglam podzigkowac. Tylu jest
kottunow na tym swiecie, ze jak si¢ spotka cztowieka do
rzeczy, to by mu si¢ chciato jakos wywdzigczyc.

Paprika zarumienita si¢. Powoli odzyskiwata zwykla sobie
kokieterie. Wyciagneta reke do swoich kremdéw 1 pomadek.
Naraz drgne¢la 1 zaczerwienita si¢ okropnie.

- Ach! Panie! Calkiem stracitam gltowe. Jak ja wygladam!

Narzucita szybko szafranowy peniuar, przejechata po
wlosach grzebieniem, pozbierala napredce porozrzucane
szmatki 1 usiadta z powrotem na 16zku.

- A wigc doprawdy zatuje pani, panno Papriko, ze nie
zdazyta pani podzigkowac¢ temu panu? Jezeli tak, to dam pani
Swietna sposobnos$¢ po temu. Zapraszam panig na herbatge z
nim na moj jacht stojacy w porcie.

Paprika znieruchomiata =z wrazenia. Patrzyla na
Schomberga, jakby nie wierzac, w koncu gwizdngla
przeciagle:

- Fiuuu,.. Jacht! Alez to musi by¢ forsa, panie!

- No tak, nie jest zle, jezeli o to chodzi. Zobaczy tez pani,
ze nie najgorszy jestem jako gospodarz. A tymczasem trzeba
by uregulowac¢ rachunek w hotelu, prawda? Jakos da si¢ moze
pospedzac troski z tej Slicznej gtowki. Tylko wsuniemy do
tamtej torebki parg papierkow, ktore zapewnia spokdj na jakis
CZas.



- Och, prosze¢ pana! Ja tego nie moge przyjac... Przeciez
wecale si¢ nie znamy.

- Niech pani nie protestuje, bardzo proszg. Wiem
przeciez, ze z pani dobre, mite dziecko. Ma pani w kazdym
razie dobre serce 1 szczeros¢, a to sa prawdziwe zalety.

- Skadze pan moze o tym wiedzie¢?

- Lekarze znaja si¢ troche na ludzkich duszach... A wigc,
panno Papriko, nie traémy czasu. Prosz¢ si¢ ubierac, a za
godzing przyjde zabra¢ pania na jacht.

- Nie wiem, jak panu dzigkowac... Doprawdy, ja...

- Sza! Niech si¢ pani uczyni pigkna, podoba si¢ swemu
obroncy, a tymczasem - do widzenia za godzing.

Panna Paprika weszla z Schombergiem na poktad ubrana
w Sliczna sukienke z crepe de Chine malinowej barwy. Z
zachwytem spogladata na biaty jacht.

Gospodarz wprowadzit ja do salonu, a kiedy zaglebita si¢
z rozkosza w przepastnym fotelu, rzekt:

- Zaraz sprowadze tu pani rycerza.

Kiedy wszedl do kabiny Ibrahima beja, znalazt go
zaczytanego W azjatyckich zrodiach mitologii
skandynawskiej, ktore wygrzebatl wtasnie w bibliotece.

- Ibrahimie beju, spetnitem panska prosbe.

Egipcjanin 1 Paprika wyszli na gérny poktad. Umiescili
swoje trzcinowe fotele w kacie, pomiedzy todzig ratunkowa a
skrzynia na flagi. Zwrdceni twarza do portu, zastonigci byli od
wszelkich niepowotanych oczu. Zielona potyskujaca ztociscie
woda chlupotata dyskretnie o kadlub biatego jachtu. Daleko,
na molo, skrzypiat 1 jeczal zuraw wyltadowujacy wegiel z
jakiegos brzuchatego stateczku.

- Pani, Papriko, jest doprawdy nadzwyczajna - gawedzit
Ibrahim, bawiac si¢ dionig towarzyszki. - Nie wyobrazam
sobie, jak si¢ mozna nudzi¢ przy pani... MOwi pani, ze ma
dwadziescia dwa lata. Jakzez je pani spedzita?



- Och! Moze pan by¢ pewien, ze nie w koronkach 1
jedwabiach! Moja mama ustugiwata artystom w ,,Renesansie".
Co do mnie, to pocz¢tam si¢ chyba tego samego dnia, kiedy
pan Lucjan Guitry odniost taki pigkny sukces... Mama, ktora
mu zawsze czyscila kostiumy, taka byla wzruszona sztuka, ze
upadta, ze tak powiem, w ramiona montera od elektrycznosci.
To byto poczciwe chtopisko, nawet si¢ z nig ozenit... Miatam
wtedy dwa lata. Moze pan sobie wyobrazié, jak to zyje taka
mata figa... Najpierw podworko 1 palec w nosie, potem
szkotka z warkoczykiem na plecach, p6zniej zawodowa szkota
szycia... Ile si¢ tam napsutam materialow! Juz do tego to nigdy
nie mialam drygu!...

Ale musz¢ panu opowiedzie¢ o poczatkach mojej kariery
artystycznej... To byly kawaly, powiadam panu! Miatam
przyjaciotke w szkole zawodowej. Jej siostra, Gaby, grata w
wielkiej rewii w ,,Moulin Rouge". Miatlam wtedy akurat
czternascie lat 1 pot 1 bylam maty berbec, jak trzy kasztany
jeden na drugim. Kiedys Gaby powiedziala do mnie:
»Dlaczego ty nie péjdziesz do ,,Moulin"? Wieczorem mama
siedzi w ,,Renesansie", moglabys wylecie¢ migdzy dziewiata a
jedenasta, zarobitaby$ pigtnascie frankow. Klawo by bylo.
Tylko musisz 1$¢ do rezysera z mama, to juz sobie jaka
wyszukasz«.

Niech pan pomysli, jaka pokusa! W tym byt tylko segk,
zeby sobie tak na tapu - capu wynalez¢ jakas mameg. W dwa
dni potem Gaby mnie spotyka 1 powiada: »Nini, znalaztam ci
mameg. Pani Triplechon, ta stara, co siedzi przy gabinetach w
Cafe Pigalle. Bedzie kosztowac trzydziesci frankow«. Ide z
Gaby do starej 1 jazda do rezysera. Wzial mnie na dam¢ dworu
Krolowej Liliputéw. Powiadam panu, jakby mnie kto na sto
koni wsadzit. A jaka sukienka! Zlota, kusiutka, i taki ogon! Z
probami byta granda. Pierwszego dnia rymng¢tam jak diluga,
przez ten ogon, i wyleciatam az do orkiestry. Drugiego dnia o



cos si¢ znow potknetam 1 zlapalam za zbroje lilipuciego
rycerza... wszystko mu popsutam. No, wreszcie, koniec... De-
biut... Sukces, powiadam panu, ze ho ho! I tak co wieczor -
myk z rodzicielskiego domu kwadrans po dziewiatej, w te
pedy do ,,Moulin Rouge" - i pigtnascie frankow jak znalazt...
Bylam szczg$liwa 1 dumna jak paw. Artystka, 1 to niezle
ptatna, moze nie?

Wszystko bylo dobrze dwa tygodnie. Az tu ktoregos dnia
stysz¢ na sali, ledwo wesztam na scen¢: »Moja corka! Moja
Nini! Co za hanba!« Moja mama to, tak umiata wrzeszczec,
jak w dramacie. Ledwie zywa wiej¢ za kulisy, a tu mama wyje
na caty teatr: »Moja Nini w takiej rewii! To jest
deprawowanie nieletniej! Ide na skarge do komisariatu! Gdzie
tu jest rezyser?« Co to byt za wieczor! Ale najgorzej bytlo,
kiedy Gaby wygadata si¢ ze strachu, ze podstawita mi za
matke te Triplechon z Cafe Pigalle. Mama obrazita si¢ wtedy
na fest »Poda¢ za wlasnag matke taka Smieciarg, co sprzata
watery w knajpie! Przeklinam cig, ty tajdaczko«

Ibrahim bej stuchat ubawiony. Ta mata wnosita ze soba
powiew atmosfery Montmartre'u. Smiaty si¢ jej oczy i $miat
komiczny pyszczek. Przypominata mu dawne jego przygody
w Butte - Chaumont, znajomosci, ktorych poczatek 1 koniec
zamykat si¢ pomig¢dzy placem Tertre a Notre - Dame - de -
Lorette, kiedy to jako mtody 1 bogaty cudzoziemiec oswajat
dzikie ptaszyny z barow o r6zowych lampach, nocne jaskoiki,
idace skubac z byle otwartej dtoni.

Podat Paprice papierosy.

- No i co pani zrobita potem?

- Potem? Mama i ojciec pomarli, jedno w dwa lata po
drugim. Zle mi bylo samej. Zamieszkatam razem z Gaby,
ktora powiedziata mi pewnego dnia: »Pigknie zaczg¢tas, mata.

Gdyby nie awantura twojej biedne; matki, bytabys dzis
moze w Comedie - Francaise... Juz ja tak zrobig, ze jeden stary



baryton bedzie ci dawat lekcje spiewu. To byczy gos¢, jak si¢
uprze, to nauczy spiewac nawet lampg«.

No wige, robimy w operetce z panem Francassolem,
dostaje engagement do Gaite - Lyrique, do malutkiej roli w
,Mascotte". Ale tak, Bogiem a prawda, to to tez nie bylo dla
mnie. Ktoregos dnia Gaby mi powiada: »Mowitam o tobie z
Francassolem. Z ciebie moze co$ by¢, ale trzeba skonczy¢ z
tym wywrzaskiwaniem staro§wiecczyzny sprzed potopu. Na
twoim miejscu, pokrecitabym si¢ koto Lizetki Saujac z
Concert Europeen. Jezeli si¢ jej spodobasz, zrobi z ciebie Bog
wie co«. Zrobilam, jak radzita, 1 to wilasnie Lizetka Saujac
uczynita ze mnie Paprike.

- No, a jakze tam sprawy sercowe?

- Och, ja nie jestem taka, na jaka moze wygladam... Widzi
pan, Lizetka Saujac zawsze mi mowita: ,,Moja mata, jezeli
nawet masz takie migkkie serce, ze ptaczesz nad katarynka,
trzeba mie¢ L'air vache... Z m¢zczyznami trzeba ostro... Im ty
bardziej z gory, tym wigcej taki za toba lata... No wigc, widzi
pan, musiatam mie¢ I'air vache, zeby doj$¢ do czegos. Ale,
moOwiac miedzy nami, to co$ takiego jak falszywy nos, ktory
sobie przylepiam, kiedy id¢ miedzy ludzi. W glebi duszy
wciaz jestem sobie takie glupie stworzonko, do obrzydliwosci
romantyczne, 1 nic na to nie mogg poradzic.

- Nie ma si¢ czego wstydzi¢, panno Papriko. To §liczna
rzecz - czyste serce, ktore potrafi zadrga¢ wzruszeniem wobec
czegos, co jest tego warte.

- Moze 1 tak, ale tym, ktore majq twardsze serca, wiedzie
si¢ lepiej. Na przykiad taka Lizetka Saujac, ktora powiada, ze
prawdziwa mitos¢ prowadzi do szpitala”, i drwi sobie ze
wszystkiego - tak si¢ umiata zakrgci¢, ze si¢ z nia jej
przyjaciel ozenil! Bogaty gos¢, fabrykant sukna z Elbeuf...
Gdyby go pan widzial! Stara sowa na deszczu! Ja bym nie
potrafifa...



- To sig pani tylko chwali.

- Mowilam panu, ze jestem porzadniejsza, niz si¢ wydaje,
1 to jest prawda. Pierwszy raz mialam przyjaciela, jak miatam
dziewigtnascie lat Bytam bardzo szcz¢sliwa, a potem bardzo
nieszczesliwa. To tak zwykle bywa, prawda? Mitos¢ to jak
hustawka albo waga: dziesie¢ gramow radosci z jednej strony,
dziesig¢ gramoéw smutku z drugiej. Jak komu za dobrze zwaza
od razu, musi potem stono zaptacic.

- Czemu? Za miloda pani, zeby tak mowic. Mysle, ze
jeszcze nie raz w zyciu czeka pania dobra waga.

- Mogtabym w to uwierzy¢, kiedy na pana patrzeg.

Ibrahim bej spojrzal na towarzyszke. Niemal naiwny ton 1
szczerosC, z jaka wypowiedziata te stowa, zdziwily go, ale
zdziwity przyjemnie.

- Naprawd¢ ma pani dla mnie trochg sympatii?

- Och, tak... Przede wszystkim to zawsze ogromnie
wzrusza kobiete, kiedy si¢ staje w jej obronie. A przy tym pan
ma w sobie co$, co przyciaga, bo ja wiem, co? Nie potrafi¢
tego wytlumaczy¢. Ale pan sam musi wiedzie¢, ile
skowronkéw upolowat pan tymi oczami... Juz ja si¢ na tym
Znam.

- Jezeli jest pani taka bystra, panno Papriko, to musiata
pani co$ zgadnac... Taka bym mial ochot¢ zatrzymac panig na
obiedzie.

- Klasa! Gdzie? Na miescie?

- Nie. Za dlugo bytoby to ttumaczyc, ale sa powody, dla
ktorych nie mogg pdjs¢ do miasta. Jezeli pani zechce, zjemy
obiad tutaj we dwoje, dobrze? Moi przyjaciele sa na wyciecz-
ce.

- Cudownie! Tak lubi¢ okrety! Jak bytam tycia, bawitam
si¢ z chtopcem od strozki. JezdziliSmy S$licznym jachtem
zaglowym.

- Prosze! Gdziez to?



- Puszczalismy go na basen w parku Tuileries.

Paprika, siedzac przed lustrem w swoim pokoju, w
zamysleniu przeciggata brwi uczerniong szczoteczka. W mysli
przezywata dzien spedzony na ,,Andromedzie". Rozmowe na
poktadzie, obiad w towarzystwie tego cztowieka, ktory tyle jej
okazywat serdecznej uprzejmosci, tyle Wzglqd(')w naleznych
kobiecie, ktora si¢ glteboko szanuje; wreszcie pozeghanie na
poktadzie, o jedenastej wieczorem, pozegnanie nie
pozbawione lekkiego, milego wzruszenia, jakie towarzyszy
rodzacej si¢ przyjazni...

Rozmys$lania przerwat jej chtopiec hotelowy z listem.

,,Droga Panno Papriko - przeczytata. - Chciatbym bardzo
pomoOwi¢ z pania przed wyruszeniem jachtu, ktore nastapi dzis
o O0smej wieczorem. Prosze, niech pani bedzie tak dobra i
przyjdzie do Claridge'u, gdzie bgdg¢ na pania oczekiwat o
12.45, na $niadanie. Szczerze oddany dr Hugo Schomberg".

W godzing potem Paprika, niecierpliwa, zaciekawiona i
cokolwiek wzruszona spotkaniem z dziwnym pocieszycielem,
spotkata si¢ z Schombergiem.

- A zatem, panno Papriko, jest pani w tej chwili wolna
dusza i cialem?

- O, tak - odparta bez wahania Paprika, niosac wtasnie do
ust wspaniala deltanska fige. - Ciatem 1 dusza. Jestem
dziewica od trzech 1 pot miesiaca. Niezla przerwa w
dzierzawie, co?

- Owszem. A ktdz byt ostatni?

- Kolega z Concert Mayol. Podobat mi si¢. PotaczyliSmy
si¢ wezlem dozgonnej mitosci. ,,Zgon" przyszedt po szesciu
tygodniach, za obopolng zgoda. Kurtyna i szlus!

- Dobrze... To bardzo dobrze. A teraz pomowimy
szczerze jak starzy przyjaciele. Mam nadziejg, ze pani nie ma
do mnie zalu o to, ze przyszedtem do hotelu 1 poznatem pania
Z moim przyjacielem?



- Jestem panu taka wdzigczna! Byt pan jak dobry duch.

- A zatem, przystgpuj¢ do rzeczy. Czy bardzo zalezy pani
na tym, zeby siedzie¢ w Aleksandrii 1 probowaé szczgscia w
innych ,,Wenecjach"?

- Nie, a co?

- Bo chcialbym pania zaprosi¢ do nas, na ,,Andromedg",
na reszte podrdzy.

- Och! Alez...

- Alez co?

- Tam na statku taki wielki $wiat... Te panie... Panski
przyjaciel mowit mi o tej hrabinie, o tej jakiejs bogatej
Angielce. Nie boi si¢ pan, ze taka sobie dziewczynka z music -
hallu bedzie je razita?

- Przeciwnie, wszyscy beda zachwyceni. Na morzu nie
jest znow tak zabawnie. Pani rozrusza troch¢ moich gosci. Ma
pani tyle humoru, $§piewa pani bajecznie. A procz tego wszy-
stkiego moj przyjaciel, pan el - Khazen... Zdaje si¢, ze zrobita
na nim pani duze wrazenie. Podoba mu si¢ pani, o tak. No, a
pani?

- Ja... Moge chyba powiedzie¢ prosto z mostu, skoro
jestesmy w przyjazni, co? A wigc, powiem panu, ten cztowiek
bedzie mnie mial, kiedy tylko zechce.

- A zatem niech pani postucha uwaznie, Papriko...
Powierz¢ pani tajemnicg, wielka tajemnicg, a pani
przyrzeknie, ze nie powtorzy nikomu.

- Przysiggam, jak mamg¢ kocham.

- Mojemu przyjacielowi pisane jest niedtugie zycie. Wada
serca 1 to cigzka. Rozumie pani, co to znaczy? Grozba $mierci
w kazdej chwili. Specjalisci daja mu najwyzej rok.

Paprika wypuscita ztocony nozyk z rgki 1 patrzyta na
Schomberga z ostupieniem.

- Skazany? Bezpowrotnie skazany? - spytata bardzo

cicho.



- Nie mamy co do tego zadnych ztudzen. Ale za wszelka
ceng trzeba si¢ starac, zeby sig tego nie domyslit. Elementarna
ludzka powinnos¢ nakazuje umili¢ mu te reszte zycia. [ w tym
licze troche na pania, Papriko. Skoro tak si¢ zdarzyto, ze pani
mu si¢ podoba, jakze bym pragnat, zeby przestonita pani soba
widmo, ktore go drgczy. Pragne tego nie tylko jako przyjaciel,
ale jako lekarz. Licz¢ na pania. Bedzie go pani kochala z
calego serca. Zapisuj¢ mu pania w recepcie.

,2Andromeda" podniosta kotwicg 1 z wolna wyptyneta na
peilne morze. Goscie Schomberga zgromadzeni byli w jadalni.
Obiad dobiegat konca. Baerenz 1 hrabia Montrechamp roz-
prawiali o irygacji i o ztej koniunkturze na trzcing cukrowa w
Gornym Egipcie. Dafne, Lucynda i Schomberg moéwili o
ostatnim skandalu.

Ibrahim bej milczat. Myslat wciaz o pozegnaniu z Paprika
1 byto mu jej zal. Brak mu byto jej beztroskiej wesotosci,
wdzigecznej postaci 1 naiwnej paplaniny. Z ciezkim sercem
myslal o dalszych losach tego matego, milego biedactwa,
rzuconego na pastwe najgorszych ludzi 1 wydarzen.

Ni stad, ni zowad Lucynda zagadneta Schomberga:

- A propos, doktorze, ma pan jakie§ wiadomosci z Turcji?
Czy znaleziono Ibrahima beja? Powstanie zupetnie
zgniecione?

- Nie wiadomo, co si¢ stalo z Ibrahimem bejem. Z
powstancami zrobiono porzadek. Trybunalowi udato si¢
zdusic¢ t¢ hydre lernenska, Komitet Sita 1 Jednosc.

- Zatem Kemal triumfuje?

- Tak. Na szczescie dla Turcji.

- Uwielbiam takich pigknych dyktatorow! - wykrzykneta
Dafne.

- Kochana Dafne, od wodzow nie wymaga sig, zeby byli
pigkni, tylko przewidujacy. A Ghazi daleko mierzy...



Rozumiem dobrze uwielbienie, jakie dla niego zywia rodacy.
Zbawit swoj kraj. Cate zycie poswiecit potedze swej ojczyzny.

- Zarzucaja mu, ze pije 1 lubi si¢ zabawia¢ z kobietami -
wtracit hrabia Montrechamp.

- Mozliwe... Ale moze wilasnie to, ze bywa czasem
cztowiekiem jak kazdy inny, zdobywa mu zaufanie. Kt6z inny
moglby marzy¢ o przedsigwzigciu takich radykalnych reform?
Mozliwe, ze lubi wypic, ale tez pracuje pigtnascie godzin na
dobe. Moze i lubi kobiety - ale dziewi¢¢ miesigcy w roku
potrafi spedza¢ w Angorze, co nie nalezy do przyjemnosci.
Mial doé¢ charakteru, by porzuci¢ cudny Bosfor. Swieci
przyktadem maluczkim 1 w niczym nie przypomina politykow
Zachodu, ktérzy w rzadzeniu ludem szukaja zaspokojenia
mitosci wiasnej albo materialnych korzysci.

Ukazal si¢ steward. Schomberg powiedziat mu co$ po
cichu, a po wyjsciu chlopca, rzekt wesoto:

- Kochani panstwo, na deser przygotowalem wam
niespodzianke.

- Co? Co takiego? Jaka?

- Oto i ona.

Paprika wbiegla - wirujaca 1 roztrzepana, jak wtedy w
,Wenecji". Powitato ja ogoélne zdumienie, a potem szalone
brawa. Spiewa{a, grata, rozbawita cale towarzystwo, wreszcie,
na zaproszenie Schomberga, usiadta pomig¢dzy Ibrahimem a
Lucynda.

- Dzigki, doktorze Schomberg, =za czarujaca
niespodzianke - rzekla pani Montrechamp. - Panna Paprika
bedzie stoneczkiem naszego statku.

- Och! Prosze pani!...

- Pani Don Kiszot, panno Papriko - zauwazyla bystra jak
zwykle Dafne - nudzit si¢ od chwili wyruszenia... Niechze
pani spojrzy teraz na niego. Oczy mu si¢ $mieja... Chyba mu
pani czegos zadala!



Koniec obiadu minat niczym ognie bengalskie. Paprika
promieniata. Zabawiala wdzigcznych stuchaczy witasnymi
wspomnieniami z music - hallow.

- Shuchajcie - mowit Schomberg - shuchajcie. Ona jest
bajeczna z tymi swoimi historyjkami!

- Nie, doktorze! To tylko zycie u nas bywa szalenie
zabawne. Mowitam, prawda, ze mo6j papa byt monterem od
elektrycznosci w ,,Renesansie"? Papcio byt tez filarem Cafe
des Tirailleurs. Pewnego dnia, kiedy siedzial tam od godziny
drugiej po potudniu przypatrujac si¢ grze w karty, pijac wode 1
zujac zapalki, wstaje naraz koto godziny piatej 1 powiada do
kelnera: ,,Hallo, Artur! Zatrzymaj dla mnie stolik, zaraz
wracam, pojde sie tylko napi¢ kawy w domu". To byl okaz,
ten moj poczciwy papcio! Wyobrazacie sobie panstwo, kiedys,
w tej samej Cafe des Tirailleurs, splunat na sam srodek sali.
Wihasciciel podchodzi do niego 1 mowi: ,,Panie Merinas, jakze
tak mozna? Co by powiedzieli na przykiad w Cafe du Zouave,
naprzeciwko, gdyby si¢ pan zachowat w ten sposob?" A on,
prosze¢ panstwa, najspokojniej odpowiada: ,,Wlasnie wczoraj
zrobitem w Cafe du Zouave to samo. Wlasciciel przyszedt
wsciekly 1 spytal: ,,C6z to pan sobie wyobraza, ze pan jest w
Cafe des Tirailleurs?"

- A nie moéwitem, ze panna Paprika to humorystka
pierwszej klasy?!

W palarni grano w brydza. Ibrahim bej 1 Paprika stali na
poktadzie wsparci o balustrade, patrzac w morze. Jacht sunat
po spokojnym morzu. Niespodziewanie Paprika ujela pod
rami¢ swego towarzysza.

- Zrobilam panu niespodzianke, co, moj pigkny rycerzu?

- I stwierdzita pani naocznie, jaka mi to sprawito radosc...
Ogromna! Wie pani o tym dobrze, malenka... Stodka jest pani
raczka pod moim ramieniem, a zapach twoich wlosow



bardziej upojny, niz wszystkie wonnosci Arabii, mile sercu
Lady Macbeth.

- Czy to jeszcze jedna z tych tam?

- Nie. To pewna Szkotka, ktora zeszta na ztg drogg.

- Ach, tak? Wigec moze nie bedzie to panu catkiem
obojetne, kiedy powiem, ze ja, biedna, mata, ghupia
dziewczynka, wpadlam po uszy, ledwie pana zobaczytam...
,Moja droga - myslalam - wybij to sobie z glowy. Nie takie
jak ty podobaja si¢ panom, co to jezdza po Swiecie
luksusowym jachtem".

- Dlaczeg6z to?

- No pewnie. Dla pana sa ksigzne, damy z wielkiego
Swiata. Takich jak ja nie bierze si¢ na serio. To dobre na jedng
noc... Kiedy si¢ mysli o czyms innym, mozna sobie poskubac 1
troche kwasne winogrono. A potem fiuu - do widzenia...

Paprika nie dokonczyta zdania. Nie zdazyla, bowiem
Ibrahim bej raptem chwycit ja mocno 1 ucatowat w usta. Z
westchnieniem rozkoszy oddala mu pocatunek, samotny
pocalunek pomigdzy niebem a woda, pod przychylnym
spojrzeniem milionéw gwiazd. Cala dusza oddata si¢ swemu
picknemu rycerzowi z ,,Wenecji", szczeSliwa 1 dumna,
upojona przygoda, o jakiej nawet nie Smiataby marzy¢, kiedy -
umorusane dzieci¢ rynsztokOw - puszczala papierowe jachty
na katluze placu Tertre.

Nagle sylwetki Schomberga 1 kapitana Woodsa wytonity
si¢ z clemnosci.

- No ¢6z? - zagadnal Schomberg. - Ani sladu morskich
dolegliwosci? Serce dopisuje?

- Ach, doktorze! Czy dopisuje?! Schomberg spojrzal na
Ibrahima beja i1 dodat:

- Liczg, moj drogi, ze rozerwie pan nasza kochang
artystke. Nie trzeba, zeby si¢ nudzita na ,,Andromedzie".



W przeddzien zawini¢cia ,,Andromedy" do Neapolu,
doktér Schomberg wszedt do kabiny Ibrahima beja.

- Przepraszam, ze przeszkadzam. Ale jutro o dziewiate]
yrzymy Castel d'Ovo 1 bedzie pan mogt nareszcie rozstac si¢
z ,,Andromedq", skoro tak koniecznie sobie pan tego zyczy.
Przyrzeklem dostarczy¢ panu paszport; zdobylem go w
Aleksandrii. Syryjski paszport na nazwisko Jamil el - Khazen.
Jak pan widzi, nie ma na tym Swiecie rzeczy, ktorej by sig nie
dato kupi¢ za pieniadze.

- Wyjawszy sumienie sprawiedliwych.

- Tak, ale ich nikt nie stara si¢ nawet kupowac, poniewaz
jest na nich duzo tatwiejszy sposodb niz na chciwych i
przedajnych. Ale nie ztotem si¢ do nich trafia.

- Tylko czym?

- Sentymentami. Ale wracajac do naszej sprawy... Widzi
pan, ze wypelniam swoje zobowigzania sumiennie.
Przyrzeklem panu rowniez, ze uwolni¢ pana, Kiedy pan
zechce. Teraz, kiedy zainteresowanie dziennikOw przeniosto
si¢ z wypadkoéw konstantynopolitanskich na konflikt rosyjsko
- japonski w Charbinie - droga jest wolna. Moze pan iS¢,
dokad sie¢ panu spodoba, razem z panng Paprika, ktora, o ile
si¢ niec mylg, ma réwniez zamiar zejS¢ na lad w Neapolu.
Zycze, zeby byl pan z niz szczesliwy. Prosze uzywaé do syta
zycia, ktére ma pan jeszcze przed soba. Every cloud is silver
lined - mowi angielska piosenka. Kazda chmurka srebrem jest
podbita... Niechze ten bliski termin nie przeszkodzi panu
wychyli¢ ostatniej butelki zywota do dna. Moja Zona
bezlitosnie postala pana na smieré. A jednak pan ja moze
jeszcze dotad kocha, a nienawidzi mnie, zniewazonego meza.
Dlaczego? Dlatego, ze moja zemsta nie jest catkiem
normalna? Wigkszos¢ europejskich trybunatdéw uznatla, ze
zdradzony maz ma prawo zabi¢ uwodziciela zony. Ja przeciez
nie mam zamiaru pana zabija¢, chyba ze zmusi mnie do tego



panska wlasna nieodpowiedzialnos¢. Wystarczy mi stowo
honoru, ze zniknie pan w ciagu jedenastu miesigcy 1 czternastu
dni. Sam bedzie pan swoim s¢dzig i sam pan sobie wymierzy
sprawiedliwos¢. Czyz to nie jest najbardziej rycerskie 1
zarazem najsprawiedliwsze wyjscie z sytuacji?

Sady Ibrahima beja o tym dziwnym czltowieku
przedstawialy zupetny chaos. Kimze byt w glebi swej istoty
ten uczony psychiatra, ktorego taka dzika uciecha napeiniato
dokonanie wyrafinowane] zemsty? Filozof, ktory si¢ msci?
Alez filozofowie nie mszcza si¢ nigdy. Jesli jest prawda, ze
filozof jest istota zyjaca na czczo posrod pijanej ludzkosci,
Schomberg w niczym nie przypominat me¢drca. A moze chcial
si¢ upaja¢ powolng meka swej ofiary, niby oszatamiajacym
napojem? Szatanska koncepcja oszukanego kochanka, czy tez
wytwor chorego umystu szalenca chcacego ukaraé rywala tym
przyttoczeniem szczesliwoscia, o ktorym mowi Lamartine w
Preludiach?

- Pan, doktorze Schomberg, wyznaje zasadg, ze najtatwiej
zdusi¢ wroga w serdecznym uscisku? Nie myle si¢, prawda?

- Ja panie, jestem przekonany, ze jest pan czlowiekiem
honoru, to jest, ze wlasne zobowiazania sa dla pana czyms
istotnym. Nie powiem panu nic wigcej. Ale zdaje pan sobie
sprawe, ze usitlujac umknaé przed tym dlugiem, jaki pan u
mnie zaciagnal, postapi pan jak zotnierz uciekajacy z pola
bitwy.

- I jeszcze na doktadke robi mi pan prezent z panny
Papriki?

- To nie ja ja panu daj¢. Pan sam ja sobie zdobyt. Gotowa
jest kocha¢ pana 1 uprzyjemnia¢ panu zycie. To czarujace,
ogromnie dobre stworzenie, ktore ma mozgu mniej niz pta-
szek, ale serce wigksze niz najwigkszy filantrop. Wyleczy
pana z wszelkich kosmopolitycznych mitostek.

- Nie zobaczymy si¢ juz nigdy, doktorze Schomberg?



- Nie. Az do 5 czerwca 1929 roku.

- Do dnia mojego samobojstwa?

- Chce by¢ blisko pana tego dnia. Musz¢ mie¢ zupelna
pewnosc.

- Przypus¢émy jednak, ze mnabior¢ checi do zycia.
Szczegsliwy kochanek nie pragnie zwykle umiera¢ - chyba ze
w ramionach ukochanej.

- Och, mam nadziejg¢, ze z kazdym dniem begdzie pan
odnajdywat w zyciu nowe wartosci. W przeciwnym razie moje
plany nic nie beda warte. Samobojstwo przynosi ulge tylko lu-
dziom nieszczgsliwym. Nie chce wigc, zeby pan byt
nieszczgsliwy. 1 jezeli, mimo wszystko, bedzie panu Zle,
bedzie pan jak 6w wschodni sybaryta, ktory czutl ziarenko
grochu przez jedenascie materacow.

- A jezeli nie znajdzie mnie pan nigdy w zyciu?

- W takim razie bedzie na panu ciazyta plama zlamanego
stowa honoru.

- Bywaja zobowigzania niemoralne, ktorych wypelnienie
nikogo nie obowiazuje.

- Jeszcze bardziej niemoralne jest to, co pan uczynit
odbierajac mi mitos¢ mojej zony.

- A gdybym panu zaproponowat zwykly pojedynek?

- O, nie, to zbyt tatwe. Nie nalezy si¢ panu ode mnie
zadna satysfakcja. Przeciwnie, to pan jest mi ja winien.
Ofiarowuj¢ panu zakonczenie duzo mniej sromotne niz
szubienica czy tureckie kule. Jestem, musi pan przyznaé mniej
wymagajacy od mojej zony. Ale dos¢ juz o tym.
PowiedzieliSmy sobie wszystko, co bylo do powiedzenia.
Jezeli si¢ pan zawaha owego dnia, dopomoge panu w tym, aby
panska deklaracja, podpisana w wigzieniu, nie stala si¢
martwa litera. Tymczasem wysiadzie pan w Neapolu razem z
panna Paprika... Moze pan znikna¢, gdzie pan zechce - ale
niech pan nie buduje zbyt wiele na swym incognito, choc¢by



najgenialnie; obmysSlonym... Gdziekolwiek pan bedzie,
powtarzam jeszcze raz, odnajde pana zawsze.

Nastepnego ranka przed oczyma dwojga kochankow,
opartych o balustrade matego balkoniku hotelu Excelsior,
roztoczyta si¢ wspaniata panorama Zatoki Neapolitanskie;
'ISnigacej  tysiacem  zlocistych  tusek na  zielonym,
pozylkowanym tle morza. W ich zachwyconych spojrzeniach
Neapol wygladal niczym pigkna kobieta w zakurzonych,
potatanych tachmanach. Wszystkie charakterystyczne cechy
miasteczka widoczne byly od pierwszego rzutu oka:
porozwieszana bielizna, strome uliczki, spaghetti.

Z wysokosci swego balkonu widzieli cala Zatoke, Capri i
Wezuwiusz, ktory dymit dyskretnie, jak przystalo na dobrze
wychowany wulkan, Igkajacy si¢ splami¢ olsniewajaco czyste
niebo czerwcowe.

- Najdrozszy! - wybuchne¢ta Smiechem Paprika. - Jak to
przeslicznie tak si¢ calowac pod okiem Wezuwiusza! Powiedz
ty, ze tez on co noc nie wybucha, jak si¢ tak napatrzy! Jak
cudnie by¢ tutaj, we dwoje, 1 przyglada¢ si¢ Zatoce
Neapolitanskiej... Nie myslalam, ze ja zobacze tak predko...
Wiesz, tam u nas, w teatrze, nieraz si¢ moéwito, kto o czym
najwigcej marzy. Jedne lubily tylko perly, inne nie mogly sig
doczekac starosci, kiedy to zamieszkaja sobie na wsi 1 beda
hodowac kroliki... A ja im zawsze mowitam: ,,Chce zwiedzac
rozne kraje, jezdzi¢ morzem, by¢ na Wschodzie, poznac si¢ z
Murzynami, piec zwierzyng na stoncu pustyni*. Naturalnie,
nie wszystko si¢ spelnito, ale za to zyskatam co$ wigcej. |
pomysle¢ tylko, ze ja, biedna, mata Paprika zrobitam sobie
wycieczke luksusowym jachtem 1 znalaztam wielka mitosc,
wcielong w tego pana w bialej pidzamie, ktory mnie wziat
sobie tej nocy i1 ktéry mnie bedzie miat calutka zawsze,
zawsze, dopoki tylko zechce!



Gdy noc nadeszta, w zapomnienie poszedl znikajacy na
horyzoncie jacht oraz doktér Schomberg, zamknigty w
niedostgpnym, wlasnym Swiecie czarnoksig¢znik. Pas zottych
swiatelek oddzielat morska dal od srebrzystoliliowej
srodziemnomorskiej nocy. I Wezuwiusz uczestniczyl w
powszechnej feerii swiatel 1 barw, Isniacych na czarnym tle
lawy ztocistym pasmem Swiatet.

Gdzies na dalekiej wiezy wybita dziewiata. Ktos potracit
struny mandoliny. Staro$wiecka, poczciwa melodia rozplyneta
si¢ po gladkiej powierzchni wody. Paprika, wtulona w
Ibrahima niby ufna gazela pomigdzy tapy sytego Iwa,
szepneta:

- Kochanie! Taka jestem szczgsliwa, ze chciatabym
umrzec!



Rozdziat 6

Od jedenastu miesi¢cy Ibrahim bej i Paprika rozkoszowali
si¢ soba. Mitos¢, zrodzona w Neapolu, rosta na Capri 1 w San
Remo, ptawiac sie w ztocistym stoncu

1 rzezwiac wilgotnymi podmuchami srédziemnomorskiego
wiatru. Paryska gwiazdeczka potrafita wygna¢ z duszy
kochanka wspomnienie Marewy. W szale nowej namig¢tnosci
Ibrahim nie pamigtal nawet, ze kiedykolwiek kochat t¢ dziwna
kobiete 1 ze cierpial dla niej. Bowiem ,,zal wieczysty'* to
pojecie, ktore odpowiada raczej plycie nagrobnej, niz
ludzkiemu sercu.

Pierwsze listy Ibrahima do Marewy, pisane do Berlina,
pozostaly bez odpowiedzi. LekkomysSlna Georgijka nie
zajmowalta si¢ juz losem kochanka, ktorego zaprowadzita byta
na sam prog tureckiej kazni.

O Schombergu w ciagu owych jedenastu miesiecy rowniez
nie byto wiesci. Ani razu jego nazwisko nie obito si¢ o uszy
Ibrahima beja. Tylko Paprika, wierna danemu stowu,
zawladamiata doktora o kazde; zmianie pobytu. W zamian
otrzymywata co miesiac krotki list od niego, wypekiony
troskliwymi pytaniami o zdrowie i samopoczucie przyjaciela.
Wyrazal nadzieje, ze jest w dalszym ciagu szczesliwa. Polecat
goraco, zeby nie zdradzita si¢ z niczym wobec chorego. Prosit,
by starala sig, ile w jej mocy, ostadza¢ mu owe miesiace, by¢
moze, ostatnie. I Paprika, darzaca nieograniczonym zaufaniem
cztowieka, ktoremu zawdzigczata swe szczgscie, ani jednym
stowem nie zdradzata swych niepokojow ukochanemu.

Biedna, mata Paprika! Odrzucita precz dawne rojenia o
oklaskach 1 wielkich tournees. Po raz pierwszy w zyciu
traktowata swa rol¢ powaznie. Bo teraz nie chodzito juz o
prace w jakims prowincjonalnym kabarecie ani o wykldcenie
si¢ z impresariem o taki czy inny szczegot. Chodzito o



ostodzenie policzonych dni ukochanego cztowieka, ktory
moze nie wierzyt nawet w straszliwe wyroki lekarzy.

Przez pierwsze trzy miesiace Ibrahim bej nie myslat o
niczym prdcz mitosci. Do swego nowego status quo odnosit
si¢ z obojetnoscia automatu, ktdérego czynnosciami rzadzi
zewngtrzny mechanizm, 1 bez wahania wpisywat falszywe
nazwisko do ksiag hotelowych.

Pewnego wieczoru w koncu wrzesnia zszedt, czekajac, az
si¢ Paprika ubierze na obiad, do salonu hotelu nad brzegiem
jeziora Como, tam bowiem przygnata ich ostatnia fantazja.
Machinalnie przerzucat jaki§ stary numer ,,Vogue". Naraz
zauwazyl swoja wlasng fotografi¢, uwieczniajaca go jako
zwyciezcg nicejskich konkursow hippicznych w  chwili
przyjmowania nagrody z rak krolewny szwedzkiej. To nagte
przypomnienie zerwatlo momentalnie ni¢ wigzaca go z
terazniejszoscia, jedynie 1 wylacznie z chwila obecna. Z
mroku pamigci wylonil si¢ przed oczyma Ibrahima beja
pigkny Egipcjanin, ulubieniec taskawych bogow, podobny do
niego jak brat.

Bytze Jamil el - Khazen drugim wcieleniem Ibrahima
beja? Jak wszyscy wyksztatceni Egipcjanie, 1 on zajmowal si¢
metempsychoza. Ongis rozmyslal byl wiele nad legenda o
syjamskich mnichach i czterystu pig¢édziesieciu wcieleniach
Szurpanagueja. Kiedy mial lat czternascie, fascynowaty go
przerazliwe losy hinduskiego krdola Wieromarkana, ktory
przyjat w swe ciato dusz¢ zdrajcy szambelana, podczas gdy
jego wilasna wcielita sie w papuge. Pozniej porownywal
pitagorejska koncepcje metempsychozy z metemsomatoza
Orygenesa 1 usitowal znalez¢ odpowiedZz na pytanie, czy
transmigracja ciat jednych w drugie jest koncepcja
prawdopodobniejsza? Jeszcze pdzniej uznal te dociekania za
niepotrzebng strat¢ czasu. A jednak nie bylze on sam
przedziwnym przykltadem swego rodzaju metempsychozy?



Nie zmienit si¢ wprawdzie w szakala czy s¢pa, ale badZ co
badz zmienit osobowos¢, stat sie Jamilem el - Khazen - kims$
obcym wobec jego wlasnego istnienia. Jamil el - Khazen miat
sobowtora, ktory znikl, ale ktorego slady mogt odnalezé w
ksiegach hotelowych, sportowych sprawozdaniach, a moze i w
kilku wdziecznych sercach? Ale on wystrzegal si¢ powrotow
do dawnych miejsc, bojac si¢ spotka¢ tam $§wiadkow swego
umarlego zycia.

Owego wieczoru, przygladajac si¢ tej fotografii sprzed
dwoch lat zaledwie, przezywal wlasng Smieré. Oto w masce
na twarzy zjawil si¢ na balu, ktory miat trwac rok. Bez maski 1
domina nie wolno mu bylo chodzi¢ po Swiecie. Gdyby
przypadkiem mowil mu ktos o Ibrahimie beju - wyshucha i
pojdzie w swoja strong. Gdyby ktoras z dawnych jego ofiar
snuta tuz przy nim wspomnienia jego pocatunkoéw 1 usciskow
sprzed lat - odszedlby w milczeniu, odwracajac twarz. Nie
przypadt mu w udziale szcze$liwy los krola Francji, ktory
wykreslat z pamigci zniewagi, rzucane ksigciu Orleanskiemu.
On musiat zapomnie¢ o wszystkim - zarowno o smutkach, jak
o chwilach szcze$cia - 0 wszystkim procz owego mglistego
ranka, kiedy to Spiewal ponura piesn pozegnalna szubienicom
| katom tureckim.

Ktoéregos dnia portier hotelowy wreczyt mu list. Byt to
czek na nazwisko el - Khazen, przystany przez
wtajemniczonego stuge z Kairu. Wierny, stary muzutlmanin
byt jedynym czlowiekiem, ktory wiedzial, ze syn paszy, jego
dawnego pana, zyje. Punktualnie 1 sumiennie przysytat
Jamilowi el - Kahazenowi dochody Ibrahima beja, czekajac
cierpliwie chwili, kiedy jego mtody pan wroci do normalnego
trybu zycia i wlasnej osobowosci. O przejsciach Ibrahima beja
wiedzial tylko tyle, ile mu donidst on sam - nie miat wigc
pojecia o tym, jaka byla jego faktyczna sytuacja zyciowa. W
ktoryms z listow pisal: ,,Z radoscia donosz¢ panu - a I pan



pewnie ucieszy si¢ ta wiadomoscig - ze 850.000 funtow
umieszczone przez pana ojca w akcjach Towarzystwa
Rafinerit w Tantah bedzie przynosito, poczawszy od roku
1929,18% dochodu..."

Czytajac ten list pod laurowymi drzewami na tarasie,
Ibrahim bej poczul dreszcz przebiegajacy mu po plecach.
Wsunat si¢ giebiej w trzcinowy fotel 1 patrzac na obloki,
strzgpiace si¢ o ostre wierzchotki cyprysOw na wzgorzu,
wyszeptat: - ,,Poczawszy od 1929 roku..."

Rzeczywistos¢, ta natrgtna kurtyzana bez przerwy
przypominajaca o sobie roztargnionemu przechodniowi,
potozyla mu ciezka reke na ramieniu. I oto zbudzita si¢
sttumiona na chwil¢ meka. Straszliwe pytanie znow owtadnegto
jego umystem. Wszystko, co juz rozwazyt byl bez zbytniego
niepokoju na ,,Andromedzie", teraz zaczynato go gnebic
bezlitosnie. Oto minely cztery miesiace, mimo woli musial
wykona¢ w mysli tragiczne odejmowanie: Dwanascie mniej
cztery rOwna si¢ osiem... Zostalo mu osiem miesigcy zycia.

Ibrahim bej zawidzt Paprike do Londynu. Ale zamiast
stang¢ u Ritza, jak to zwykl czyni¢ dawniej, wynajat
mieszkanie w ustronnym hotelu koto Holland Parku.

Kazde miasto ma pewien swoisty zapach. Paryz na wiosne
pachnie ambra krolewska z odrobing werweny 1 kadzidia.
Londyn - wirginskim tytoniem, palonym we wrzosowej faje-
czce - 1 troch¢ ro6zami. Berlin - swiezo rozkwitlym bzem
owianym dymem cygar. Manchester pachnie zmoklym psem,
Algier ma korzenng won gozdzikow, w Angorze czu¢ mdte
wschodnie stodycze i kurz.

Paprika lubita watesac si¢ po Green Parku, nie wiedzac o
tym, ze George Moore przyrownywat go do symfonii Haydna,
podczas gdy Wersal przypominat mu tragedie Radne'a. Lubita
takze przygladac si¢ bialym r¢kawiczkom policjantow, liczy¢
dzwigki dzwondéw, wskakiwa¢ w biegu do autobusow, dtawic



si¢ os¢mi kipperow 1 pochtania¢, zamiast deseru, tosty z
malenkimi  kawateczkami  kalafiora  obtoczonego w
musztardzie. Pewnego popotudnia, kiedy powedrowata sama
do jakiegos kinematografu, Ibrahim bej, walgsajacy si¢ tez bez
celu po miescie, przysiadl na jedne; z tawek na nabrzezu
Tamizy.

Sasiadem Ibrahima na fawce byt jaki§ zaczytany biedak
bez kolnierzyka, w wytartej, zielonawej kurcie 1 zotnierskich
butach. Ibrahim, zaciekawiony, zagadnat go po turecku. Obcy
cztowiek podskoczyt ze zdumienia. Przyjat ofiarowanego
papierosa 1 przedstawit si¢: [zaak Nessim.

- Tak, tak - rozgadat si¢, nabrawszy zaufania do Ibrahima.
- Jestem ofiarg Komitetu Sita 1 Jednos¢... Gtupi bytem, datem
si¢ nabra¢. Niby to mogt si¢ naprawd¢ uda¢ zamach na
Ghaziego... No 1 co mialem z tego? Po6l roku aresztu...
Wypuscili mnie z braku dowodow. Ale balem si¢, ze mnie
Znowu capng, wi¢c zaciagnatem si¢ na grecki statek wiozacy
oliwki do Londynu. Szukam teraz roboty...

- Duzo tam byto egzekucji od czerwca 1928 roku?

- Nie. Najwazniejszych powiesili juz wczesniej. Ach,
prawda, niedlugo bedzie rok od czasu, kiedy powiesili
Abeddina beja, Herzena 1 Jussufa Georgijczyka... To byt
sitacz! Dwa razy stryczek trzasnat. Kata juz zimny pot
oblewat ze strachu... Jeszcze jedno trzasniecie, a byliby go
utaskawili... Temu si¢ tak nie udato, jak Egipcjaninowi.

- Jakiemu Egipcjaninowi?

- Zapomniatem nazwiska. Ale powiadam panu, cata
Turcja si¢ trzesta, kiedy si¢ dowiedzieli 0 jego ucieczce.

- Uciekt?

- Tak.. Mowia, ze zona jednego starego paszy,
najpigkniejsza kobieta na wybrzezu, uprosita dyrektora
wiezienia, zeby pozwolit umknaé¢ Egipcjaninowi. Podobno
kochata go do szalenstwa.



- A Gheridze? Co si¢ z nim stato?

- Ktory! Ten stary, co mieszkal w Taxim?

- Tak.

- O, ten mial niezwyczajny koniec!

Ibrahim bej drgnatl.

- Jak to koniec? - krzyknat.

- To pan nie wie, ze on nie zyje? Po upadku rewolucji
policja rzadowa szukala Gheridzego. Naturalnie wydali go
uwigzieni towarzysze. Tropia go w Pera. Stary przyczait si¢
przez noc w tddce na azjatyckim brzegu, potem schronit si¢ u
rybaka. Zdradzil go taki jeden, ktory miat go poprowadzic.
Uciekt znow do Europy 1 probowal przekras¢ sie do
butgarskiej granicy, przebrany za handlarza. Ale wida¢ woli
Bozej nikt nie oszuka, bo mu si¢ bardzo w tej drodze nie
wiodlo 1 wreszcie, o trzysta metrow od granicy przytapat go
patrol. A byl rozkaz ujecia go zywym czy umarlym. Wigc
rozprawili si¢ Z nim na miejscu, bez ceregieli. Juz go konczyli,
kiedy zjawilo si¢ dwoch ludzi od granicy - tajni delegaci
Kominternu. Oskarzyli starego, ze przez niego upadia
rewolucja. No i co pan powie? Zeby im zrobié przyjemno$é,
przywiazuja go do drzewa akurat na samej granicy i umarl,
biedak, rozstrzelany rownoczesniec z dwoch stron - przez
butgarskich komunistow 1 turecka straz graniczna. Temu to juz
si¢ nie udato! Nikogo nie zadowolil swoim zamachem stanu.

Ibrahim bej ze Scisnigtym sercem stuchat opowiadania,
ktore budzito w nim tyle tragicznych wspomnien.

- Skad to wiadomo? Z gazet stambulskich?

- Nie. Powiedzial mi o tym dozorca wigzienia, na kilka
dni przed moim uwolnieniem. Gazety naturalnie wszystko
przemilczaty.

Ibrahim bej wstat. Wsunat funta w reke¢ czlowieka w
zielonawej kurcie i poszedl prosto przed siebie w kierunku
Westminsteru. Nie pamigtal, gdzie jest, w jakim miescie, nie



myslal, ze czas plynie 1 ze jest pézno. Dreczyta go jedna
jedyna mysl: Ojciec Marewy nie zyje. A wiec w tym tkwila
tajemnica milczenia Marewy... Bog jeden wie, co si¢ z nia
dziato po tym wszystkim.

Wsparty lokciami na parapecie, spogladat niewidzacymi
oczyma na metalicznie szara Tamize¢. Nieobecna, daleka
Marewa opanowata go w tej chwili catkowicie. I czymze ona
byta wlasciwie w zielniku wspomnien mitosnych Ibrahima?

Posrod kwiatdow zeschnigtych, wyblaklych, bezimiennych
- bytazby ona jedna kwiatem wiecznie zywym, ktorego barw 1
woni nie zdolat zniszczyC czas? Usta Ibrahima bezwiednie,
polglosem wymowilty jej imig. Jak tenor, wyprobowujacy
trudniejsze dzwigki przed wystgpem, shuchal, jakim
rezonansem ozwie si¢ pamigC serdeczna. Wymawiajac owe
trzy sylaby, cierpial. Ale sam nie zdawal sobie sprawy, czy to
jest ostry bol utraty, czy tylko smutek po czyms, czego si¢ juz
nie zobaczy, czego wypadaloby zatowac...

Owego wieczoru wargi Papriki raz jeszcze zaghuszyly tik
tak malenkiego zegarka wysadzanego szafirami, na Kktory
niespokojnie  spogladala  Marewa, kiedy samochod
Kominternu unosit ja ku bulgarskiej granicy.



Rozdziat 7

Mata wiewidrka gonita wlasny ogon na trawniku w Hyde
Parku. Rozowe baby, odbywajace pierwsza lekcje jazdy na
drewnianym wierzchowcu, ukazywaly odwrotng strong
medalu z dumng nonszalancja przysztych gwiazd brytyjskiego
sportu. Nieco dalej dtugowtosy baran przezuwal trawe z petna
uwagi ming oksfordzkiego studenta.

Paprika, siedzac na zelaznym krzesetku nie opodal Marble
Arch, odczytywata list, ktory odebrata wiasnie na poczcie. Ze
swego zamku w Orliku Schomberg pisal: ,,Droga panno
Papriko! Wyjazd panstwa do Londynu uczynit wylom w
ustalonym przeze mnie zwyczaju wysylania listu do pani
kazdego pierwszego dnia w miesiacu. Mam nadzieje, ze list
ten zdazy dojs¢ do rak pani, zanim pani przyjaciel znow
zmieni miejsce pobytu.

Zauwazylem, ze od pewnego czasu podrdze panstwa staja
si¢ coraz czestsze. Gdyby nie dobro¢ pani 1 jej sumiennos¢ w
wypelnianiu obietnicy, bytoby mi niezmiernie trudno sledzi¢
stan naszego drogiego chorego. W ostatnim jednak liscie
zapomniala pani wyjasni¢ mi kilka punktow, ktore interesuja
mnie jako przyjaciela i jako lekarza.

Ale najpierw niech mi begdzie wolno wyrazi¢ szczery
podziw dla pani dyskrecji. Rzadko si¢ zdarza kobieta w pani
wieku, ktora potrafitaby tak dlugo ukrywaé co$s przed
cztowiekiem, ktorego kocha. Przynosi to zaszczyt pani
inteligencji. Ale przechodz¢ do samej rzeczy: Czy nie
zauwazyta pant w zachowaniu przyjaciela jakiejs zmiany,
ktora by si¢ uwidoczniata, w miar¢ jak zbliza si¢ kres jego
zycia? Czy nie cierpi fizycznie, czy $wiadomos¢ wlasnego
stanu nie bardzo go drgczy, nie odbiera mu snu? Pani, taka
bystra - czy nie sadzi pani, ze chory usituje ukry¢ trwogge?

Chciatbym bardzo otrzyma¢ na te pytania odpowiedz
szczegdlowa. A poza tym - jak byla przyczyna wyjazdu



panstwa do Londynu? Po czteromiesi¢cznym pobycie we
Wioszech tempo podrozy wzrasta z zadziwiajaca wprost
szybkoscia. Arcachon... Maroko... Madera... wreszcie Wersal.
Do dzi$ nie pojmuje, po co wynajmowaliScie panstwo te
olbrzymia, opuszczona rudere w pustej alei. A teraz Londyn...
Czy to od pani wychodza projekty tej ciaglte; zmiany
dekoracji, czy tez to on je pani narzuca?

Bardzo prosze o odpowiedz. Prosze tez koniecznie donies¢
mi, w razie gdyby nasz przyjaciel radzit si¢ jakich$ lekarzy w
tajemnicy przed pania. Juz pani to wypatrzy, prawda? A wtedy
przyjad¢ natychmiast. Pani przeciez wie, jak mi jego los lezy
na sercu...”

Paprika wyjela z torebki arkusz papieru listowego i
natychmiast napisata odpowiedz. Dzigkowala doktorowi za
troskliwos¢ 1 oddanie okazywane jej przyjacielowi 1
przepraszata, ze nie odpowiedziala wczesniej na pytania.
Thumaczyta, ze kiedy ludzie si¢ kochaja, to lubia by¢ ciagle
razem - a zatem o sposobnos¢ do tajnej korespondencji nie jest
tak fatwo.

,,Zreszta Jamil nie bardzo przejmuje si¢ choroba. Cierpien
fizycznych nie ma zadnych. Jezeli istotnie cierpi duchowo,
kryje to przede mna, pewno nie chce mnie niepokoi¢. Bie-
dactwo kochane nie wie, ze ja wiem o wszystkim. Jedyne, co
mnie troch¢ niepokoi, to ta ciagla potrzeba zmiany miejsca.
Zaledwie od szesSciu dni jesteSmy w Londynie, a juz dzis
styszalam, ze chetnie odwiedzitby Rivierg".

Na koncu zapytywala Schomberga, czy tez istotnie nie ma
nikogo, kto potrafilby uratowac¢ jej Jamila - 1 zapewniata
doktora, ze przysle mu natychmiast nowy adres, skoro stana
na Jasnym Brzegu. Wreszcie zalepita list 1 wrocita pieszo do
hotelu.

Weszta do saloniku, ale nie zastala tam Ibrahima.
Natomiast z sasiedniego pokoju stycha¢ bylo jego glos. Juz



miata zapukacé, kiedy powstrzymat ja jakis obcy glos. Z reka
na klamce przystangta nastuchujac.

- Spadltaby na mnie straszliwa odpowiedzialnos¢, moj
drogi - méwit obcy glos. - Pomysl sam, jakze moge wydaé
komus taka trucizng - cho¢by nawet tobie - bez racjonalnego
powodu?

Paprika skamieniata z przerazenia, nie wierzac wlasnym
uszom. Przytozyta ucho do drzwi.

- Fyzzee, moj stary - mowit Ibrahim - znamy si¢ nie od
dzis 1 mozemy sobie przeciez wzajemnie zaufal. Wiesz
przeciez, ze nie po to prosze ci¢ o cyjanek, zeby go uzy¢ w
ztych celach. Bywaja jednak sytuacje, w ktorych posiadanie
trucizny dziatajacej niezawodnie 1 bez cierpien stanowi duza
pocieche.

- Czyzbys ty juz myslat kiedys o samobojstwie?

- A dlaczegdzby nie?

- Ty! ,Ukochanie bogin"! Alez ty jeste§ szalony!
Wszystko si¢ $mieje do ciebie: zaszczyty, bogactwo, mitosc...

Nagle glosy przycichty. Stycha¢ byto zaledwie szmer
szeptu 1 szuranie przysuwanych do siebie krzesel. Paprika
odsungta si¢ od drzwi. Palce jej zacisnely si¢ kurczowo na
torebce. Stata posrodku salonu niezdecydowana, Smiertelnie
przerazona, walczac pomigdzy pragnieniem wtargnigcia do
pokoju Ibrahima a obawa rozgniewania go. Wreszcie wrocita
na palcach do swego pokoju.

Siadta na brzegu t6zka, niemal nieprzytomna. Dlawito ja
w gardle, rece miata wilgotne od potu. Nic nie rozumiata.
Chwilami zdawato si¢ jej, ze $ni... A jednak - styszata przeciez
to fatalne stowo. To nie byto ztudzenie.

Zerwala si¢. Chciala, musiata wiedzie¢. Mitos¢ do
Ibrahima dawata jej przeciez prawo wgladania w jego sprawy.
Pewnym krokiem przeszta przez salon. Ale oto drzwi tamtego
pokoju otworzyly si¢ 1 stanal w nich mgzczyzna o brunatne;j



cerze, czarnych oczach i wydatnych ustach. Ibrahim, ktory
wszedt za nim, zdawat si¢ zaskoczony widokiem Papriki.

- Moja droga - odezwal si¢ w koncu z przymusem -
pozwoOl sobie przedstawi¢ mego serdecznego przyjaciela.
Doktor Fyzzee z Bombaju.

Lekarz sktonit sig. Ibrahim odprowadzit go do
przedpokoju.

- Raz jeszcze dziekuje, przyjacielu. Zobaczymy si¢
jeszcze przed moim wyjazdem, prawda?

Doktor Fyzzee wymamrotat kilka stow w jakims
gardtowym jg¢zyku 1 wyszedt. Ibrahim odwrocit sig. Paprika
wpatrywata si¢ w niego ze tzami w oczach. Podszedt do niej 1
objat serdecznie.

- Co ci jest, kochanie malenkie?

Nie odpowiedziata. Plakata cichutko na jego ramieniu.
Ibrahim szukal w mysli przyczyny tej naglej rozpaczy.

- A wiec tak, malutka? - wykrzyknat nagle ze Smiechem. -
Niepokoi ci¢ doktor Fyzzee? Alez ty masz imaginacj¢, moje
dziecko! Wezwalem go bez twojej wiedzy, bo chciatem, Zeby
mnie zbadal ktos madry. Wiem, ze si¢ boisz o stan mojego
serca, wigc chciatem ci¢ uspokoié, rozumiesz?

- Uspokoi¢ mnie!

Petne wyrzutu spojrzenie Papriki zwigkszyto niepokoj
Ibrahima. Co wlasciwie ona wie, a co podejrzewa?

- Wiec to dla mego spokoju prosites tego lekarza o
trucizng?

- Co takiego?

- Tak. Styszalam z salonu fragment waszej rozmowy. Ten
Hindus pytat cig, czy myslisz o samobdjstwie. A ty
odpowiedziales: ,,Dlaczegozby nie?"... Ach, md; najdrozszy,
btagam cig, nie grajmy ze soba komedii! Nie kryj niczego
przede mna... Jezeli martwisz si¢ swoim zdrowiem, bedziemy
ci¢ leczy¢... Bede cig pielegnowala, jak mate, chore dziecko.



Ale przyrzeknij mi, ze nie odejdziesz ode mnie, ze nie
wezmiesz tej ohydy, ktora ci dal ten Fyzzee... Zabraniam ci,
zabraniam, styszysz?

Bardzo wzruszony, Ibrahim wpatrywat sie¢ w t¢ mala,
ptaczaca na jego ramieniu dziewczynke¢. Paprika wylewata
lzy, poniewaz zdawato jej sig, ze zrozumiala naraz grozg stanu
Ibrahima. A Ibrahim, chcac osuszy¢ jej 1zy, udawat ze wierzy
w wyzdrowienie...

Wyzdrowienie! Ponura bufonada! Jedyne zbawienie byto
w r¢ku Schomberga.

Jedli obiad we dwoje w sali hotelowej, zimnej, cichej,
wytwornej. Przy sasiednim stoliku siedzialo powazne,
sztywne malzenstwo z Birmingham 2z szesnastoletnim
podlotkiem w rdézowe; taftowej sukience. Rozmawiali
przyciszonymi glosami. Nawet kelner, podajac zupe, zapytal
szeptem:

- Thick or clear?

Przy deserze Paprika, nie tknawszy nawet rozowe;j
galaretki, ktorej zgrabna koputka wznosila si¢ na bialym
podktadzie z ryzu, uprosita Ibrahima, zeby poszedl si¢
potozy¢. Pozegnali si¢ w przedpokoju. Mowili o rzeczach,
ktore nie obchodzily zadnego z nich ani odrobing. Kazde z
nich drg¢czyta jedna, uparta mysl, okoto ktorej krazyli niby
dziki zwierz krazacy wokdl  potrzasku, ktory  go
niewytlumaczalnie jakas sita ku sobie pociaga.

- Idziemy spac¢, kochanie?

- Tak, ale muszg jeszcze zejs¢ na dot na chwilke. Wysle
telegram do Agay. Chce¢ tam wynaja¢ na miesiac lub dwa
bajeczny bungalow na czerwonych skatach, odosobniony,
przesliczny. Proponowano mi go wilasnie. Dom nad samym
morzem, ws$rod sosen 1 tamaryszkow. Do widzenia
tymczasem, darling!



W godzine pdzniej Paprika lezata w 16zku, zdenerwowana
1 niespokojna. Ibrahim nie wracal. Paprika, nie mogac juz
zapanowac nad soba, zdjeta stuchawke 1 zapytata portiera:

- Czy pan el - Khazen jest na dole?

- Nie, prosz¢ pani. Wyszedt.

- Nie oddat telegramu?

- Owszem, prosz¢ pani, dwa... Boy zaniost je na pocztg.

- Dzickuje.

Miata na koncu jezyka pytanie: ,,Dlaczego dwa?", ale nie
chciata, zeby myslano, ze kontroluje korespondencije
[brahima. Minglo znowu po6t godziny. Nareszcie Paprika
ustyszata kroki w salonie. Ibrahim wracal! Zapukal. Ale w
drzwiach, zamiast niego, Paprika ujrzala boya w czarnej
liberii, podajacego na tacy kwit urzedu telegraficznego.
Wzigta kwit 1 odestata pyzatego boya. Jakkolwiek znata
zaledwie kilka angielskich stow, zrozumiata, ze kwit
wystawiono na dwa telegramy. Ze zdumieniem przeczytata
adres: Pani Marewa Schomberg, c/o Kredit Bank, Berlin.

Paprika nie styszata do tej pory o istnieniu kobiety,
ktoraby nosita to samo nazwisko, co lekarz z orlickiego
zamku. Kt6z to byl? Jego corka? Zona? Krewna? Po coz
[brahim wysylat do niej telegram? Przez plecy Papriki
przebiegl dreszcz naglej trwogi. Bata si¢ rzeczy nieznanych...
Przypadkiem odkrywata w zyciu kochanka tajemnicza
dziedzing, ktorej istnienia nawet nie podejrzewata...

Odsuneta story 1 zaczgla patrzec na ulice.

- Co tam tak ogladasz, kochanie? - zabrzmiato naraz tuz
za nig. To wrocit Ibrahim. Paprika popatrzyta na niego jak na
kogo$ obcego.

- Masz tutaj kwit od twojego telegramu. Boy przyniost.

- Mozesz go podrzec.

- Spojrzyj najpierw.



Wzrok Papriki mial w sobie co$ takiego, ze Ibrahim
spojrzal na kwit 1 drgnat.

- Kto to jest pani Schomberg, Jamilu?

- Zona doktora Schomberga.

- Nie bylo jej z wami na jachcie?

- Nie. Zyja w separacji.

- Ty ja znasz?

- Naturalnie. Znatem ich oboje. C6z w tym dziwnego?

- Po co ten telegram, Jamilu?

- Rondolencje. Wyobraz sobie, ze ktoregos dnia, kiedy
bytas§ w kinematografie, spotkatem tureckiego emigranta,
ktory mi powiedziat o Smierci jej ojca, pana Gheridze. Nie
wiedziatem, ze umart, chcialem wigc jej postaé wyrazy
sympatii 1 wspolczucia. Widzisz, jakie to proste.

- Tak... tak...

Paprika uspokoita si¢ troche. Piescita w rekach dton
kochanka. Ale owego wieczoru beztroska nie tanczyla wokot
nich swego zwyklego charlestona. Niepokoj, uspiony na
chwile pod wplywem rozmowy, miat si¢ znéw zbudzi¢ tym
ostrzejszy, tym bardziej dojmujacy.



Rozdzial 8

Ciepty wiatr kotysat wierzcholki sosen. Na powierzchni
Morza Srédziemnego zaledwie gdzieniegdzie ukazywatly sie
baranki. Ibrahim bej usnal nad ranem po nocy spe¢dzonej w
goraczce. Paprika, siedzac potnaga przy oknie, polerowata pa-
znokcie. Nagle jej uwage zwrocit zgrzyt hamulca
samochodowego przed domem. Wyjrzata przez tonace w
listowiu okno i zobaczyta przed drewniang furtka dtugie tor-
pedo z szoferem. Kobieta, ktora wysiadla z samochodu,
przypatrywata si¢ domowi. Z takiej odleglosci nie mozna jej
si¢ byto dobrze przyjrze¢. Zdawata si¢ wahac jak ktos, kto nie
jest pewien wskazanego adresu. Wreszcie otworzyta furtke 1
weszla w aleje tamaryszkow. Szta powoli 1 Paprika zdazyta
doktadnie jej si¢ przypatrzeC. Gos¢ Ow byt jej zupelnie
nieznany. Miata bezowy kostium 1 lekki plaszcz z rysim
kolierzem. Nogi smukle 1 drobne w wykwintnych
pantofelkach. Dyskretna elegancja bez zarzutu, Paprika
zauwazyla, ze nieznajoma jest bardzo tadna. Ukryta za
framuga okna, usitowala przypomnie¢ sobie t¢ twarz. Moze to
jakas kolezanka z teatru, ktora dowiedziata si¢ przypadkiem o
miejscu jej pobytu?

Zabrzmiat dzwonek u drzwi wejsciowych. Po chwili
weszta stuzaca.

- Jakas pani chce si¢ widzie¢ z panem el - Khazenem.

- Jak si¢ nazywa?

- Nie chciata powiedziec.

- Tak? Prosze powiedzie¢, ze pan nie przyjmuje
nieznajomych. Pokojowka znikta. Po chwili zapukata znowu.
Wydawatla si¢ zaktopotana.

- Co tam znowu?

- Odpowiedziatam, jak pani kazata. Ale ta pani zapytata:
,,Kto to kazal tak powiedzie¢? Pan el - Khazen czy jego
sekretarz?" Odpowiedziatam, ze pan nie ma sekretarza. A ona



pyta: ,,Wigc ktdéz, w takim razie, wydaje rozkazy, kiedy pan
$pi1?" Wigc ja jej mowig, ze panna Paprika! Ona na to: ,,Wobec
tego pragng pomowi¢ z panng Paprika".

Paprika wstata 1 chociaz umierata z ciekawosci, zeszta na
dot bez pospiechu. Weszta do salonu 1 zastata tam tajemnicza
dame stojaca na wprost potkolistej, oszklonej werandy petnej
kwiatow.

Ustyszawszy kroki, nieznajoma odwrdcita si¢ ku drzwiom.

- Czyzby to pani tak czuwala nad snem pana el -
Khazena? - spytala z ironia w glosie, nie przestajac wachac
kwiatu, ktory trzymata w rece.

Paprika juz miala na koncu jezyka ostra odpowiedz, ale
przemogta si¢ z trudem.

- Z kim mam zaszczyt? - odpowiedziala spokojnie.
Nieznajoma zawahata sie.

- Moje nazwisko zapewne nic pani nie powie. Mimo to
przedstawi¢ si¢: Marewa Schomberg... Witam.

Paprika powstrzymata okrzyk zdumienia.

- Istotnie, pani nazwisko nic mi nie méwi - odparta
chlodno. - Mozna wiedzie¢, czemu zawdzigczamy pani
wizyte?

- Chciatam zobaczy¢ si¢ z panem el - Khazenem.

- Panig tacza z nim blizsze stosunki?

- Och, taka sobie znajomosc¢ z podrdzy, nic wigcej. Jestem
tutaj przejazdem.

- Pan el - Khazen jest zmegczony. Powinien teraz
wypoczac.

- Panienka zapewne jest jego nurse?

- Nie, prosz¢ pani.

- A zatem powierzono pani warte¢ u jego drzwi?
Suttanowie mieli w tym celu janczaréw zbrojnych w jatagany.
Pan el - Kahzen uzbroil pania tylko w pidzamg... ale to bron
rownie niebezpieczna.



Paprika przypatrywala si¢ nieznajomej damie z rosnacym
zniecierpliwieniem. Byla pigkna, bardzo pigkna. Mdwita po
francusku z jakim$§ fascynujacym akcentem. Z jasnych oczu
bil blask, dumnie podniesione czoto zdawalo si¢ wyzywac
caty swiat. Paprika miata ochote pokazac¢ drzwi tej kobiecie,
ktorej imi¢ przesladowalo ja od tylu dni. A rownoczesnie
chciata si¢ jak najwigcej dowiedziec.

- Ja, prosz¢ pani? - powiedziala z wymuszonym
usmiechem. - Ja 1 niebezpieczenstwo! Toz to samo, co
wciagnac skorg tygrysa na grzbiet jagnigcial

- Pan el - Khazen mieszka tu od dawna?

- Nie wiem, proszg pani.

- A jak dlugo mysli tu zostac?

- Nie wiem, prosz¢ pani.

Marewa bawila si¢ trzymang w reku r6za. Nie podobata je;
si¢ udawana skromnos¢ tej matej czarnulki w pidzamie.
Gwaltownie zacisnela pigs¢ na delikatnych ptatkach kwiatu.

- Zrozumialam, moja panienko. No co0z, widzg, ze dobrze
pani broni pana el - Khazena przed najniewinniejszymi nawet
wizytami. Nie nalegam zatem. Znajd¢ inny sposob powia-
domienia go, ze jestem w Cannes. Zegnam.

Pewnym krokiem Marewa przemierzyla salon 1 wyszla.
Paprika styszala jeszcze kroki w alei, potem trzasnigcie furtki,
hatas motoru - 1 wszystko ucichto. Paprika, zgng¢biona, nie
ruszata si¢ z miejsca. Patrzyla na platki rézy, zmigte 1
rozsypane na dywanie. Byla to roza, stargana przez Marewg,
ro6za z bukietu, ktory dat jej wczoraj Ibrahim.

- Nie jestes gtodny, Jamilu? Nic ci nie dolega?

Jamil nie dokonczyt swego ananasa w maraskinowym
sosie. Bo oto na brzegu stotu spostrzegl zltozona gazete.
Wpatrzyt sie¢ w nig za ztowrogim natezeniem. Nie widziat
tytutu ani opaski. Widziat tylko datg: poniedziatek, 29 maja...
Jeszcze tydzien 1 bedzie 5 czerweca... Koniec.



- Na co ty tak patrzysz, Jamilu?

- Na datg: 29 maja... To jeszcze siedem dni. Paprika
usmiechnela si¢ z rozrzewnieniem.

- Jeste$ bardzo mity, ze o tym myslisz, ale to osiem dni.
Nagte przywotany do rzeczywistosci, Ibrahim drgnat.

- Osiem?

- Alez tak, kochanie... Moje imieniny sa szostego... Nie
jestes mocny w rachunkach; skarbie!

- Oczywiscie, kochanie - otrzasnat si¢ jak z cigzkiego snu.
- Licze jak baletnica. Za osiem dni, naturalnie. Myslatem
wlasnie o tym, chciatbym ci zrobi¢ jakas tadna niespodzian-
ke... Ale wiesz co, najmilszymi niespodziankami sa te, ktore
sobie cztowiek sam wybierze. Powiedz, co by ci sprawito
najwigksza przyjemnosc?

- Nie chcg niczego procz twoje) mitosci.

Rozmowg przerwat im dzwonek telefonu. Paprika wstata.

- To pewno ogrodnik z St. Raphael... Mial telefonowac o
drugiej, mamy si¢ umowi¢, jakie kwiaty zasadzi¢ wzdtuz
gltownej alel.

- Oho! - rozesmiat si¢ Ibrahim. - Pani Paprika ma
tajemnicze stosunki z m¢zczyznami.

Zdjeta stuchawke 1 krzyknetla przeciagle:

- Hallo... Stucham!

- Panna Paprika? - zapytat kobiecy glos.

- Tak... Pani Gadeloux? Zakryla reka stuchawke 1
wyjasnita:

- To pani Gadeloux, zona ogrodnika.

- Nie - odpowiedzial gtos. - Chciatam sig tylko przekonac,
czy od czasu mojej wizyty nie przerwala pani warty u drzwi
pana el - Khazena. Do widzenia.

Glos umilkt. Paprika blada, bardzo zmieszana, spuscita
oczy, napotkawszy wzrok lbrahima. A on patrzyt na nia, coraz



bardziej zaintrygowany, w miar¢ jak wzrastalo jgj
zaktopotanie.

- Co to za dziwna rozmowa, Papriko? Cé6z to znaczy?
Byta tu jakas kobieta?

- Tak, wczoraj... Anna z nia rozmawiata.

- Kto to byt?

- Nie wiem. Nie powiedziala nazwiska.

- Kiedy byta?

- Jeszcze spales. Kolo jedenastej. Pytala o ciebie.
Odpowiedziatam przez Anng, ze Spisz. Ona upierala sig, zeby
si¢ z toba zobaczyC. Powiedzialam jej wigc sama, ze to
niemozliwe. ,,No to zatelefonuje ktoéregos dnia" - powiedziala.
I poszta.

- I nie powiedziala, jak si¢ nazywa? - Nie.

- A ciebie to nie zaciekawito?

- Dlaczego? Wiem przeciez, ze nie masz ochoty odnawiac
dawnych znajomosci... Tak zawsze starales si¢ ich unikac...
Myslatem, ze zrobig ci przyjemnos¢, jesli usung¢ z drogi te
jakas ges, ktora godzinami trajkotataby ci nad uchem.

- Ta kobieta wygladata na ges?

- Och, jeszcze jak! Dosy¢ wysoka, tega, zywe
spojrzenie... W pierwszej chwili myslatam, ze to jakas dawna
kompanka z teatru.

Ibrahim wstal, stanat w oszklonych drzwiach otwartych na
morze 1 spogladat w milczeniu na ogrom bigkitne; wody,
migoczace] w stoncu. Nagle odwrocit sig:

- Upierata si¢, zeby mnie zobaczy¢?

- Och! Troszeczke!

- Tak troszeczkeg, ze teraz pyta, czy wciaz jeszcze
trzymasz straz przed moimi drzwiami... Co ty przede mna
ukrywasz, Papriko?

- Alez nic...



- Jezeli to robisz z zazdrosci, to nie masz racji.
Przypusémy, ze ta pani, to ,taka sobie ggs", jak mowisz. W
takim razie po co te tajemnice? Wiesz przeciez dobrze, ze nie
zrobi¢ jej tego zaszczytu, zeby mysle¢ o niej choC przez
sekunde. A jezeli to byta...

Ibrahim urwal. Paprika utkwila w nim niespokojne
spojrzenie.

- Jezeli to byta?

- Jezeli to byla jakas osoba z towarzystwa, ktos z
dawnych moich przyjacidl, to moglas mi o tym powiedziec.

- Nawet jezeli nie raczyla si¢ przedstawic?

- A jak ona o mnie pytata: O el - Khazena czy...

Umilkt, zanim mu si¢ wyrwalo fatalne nazwisko Ibrahim
bej. Paprika jednak inaczej zrozumiata jego nagle zawieszenie
glosu.

- Czy o Januta?... Spodziewasz si¢ wigc wizyty kobiety,
ktora ci mowi po imieniu?

- Nie spodziewam si¢ zadnych wizyt. Przeciwnie, unikam
ich. I wlasnie dlatego, ze nie chcg, by napastowali nas tu jacy
natreci, cheiatbym zna¢ nazwisko tej pani. Interesuje ranie nie
tyle jej osoba, ile jakim sposobem dowiedziala sig, ze tu
jestem.

- Alez, moj drogi, nie kryjemy si¢ tu przeciez jak
tredowaci... Wszyscy wiedza, ze t¢ wille zajmuje pan el -
Khazen.

- A jednak... Dlaczegoz tak jej zalezato na tym, by da¢ mi
znac, ze tu jest?... Powiedziata ci, gdzie mieszka?

- Nie.

- Przyszia pieszo?

- Nie. Przyjechala torpedo z szoferem. Wystarczy?

Ibrahim wyszedt 1 blakat sie¢ pod sosnami, ktorych
strzgpiaste korony odcinaly si¢ ciemnymi plamami na
btekitnym niebie. Spokojne pigkno srodziemnomorskiego



krajobrazu nie koito dzis§ jego rozstrojonych nerwow. Zawsze
dotad ufal Paprice. Ale tym razem miat mgliste przeczucie, ze
go skrzywdzita 1 oszukata.

Przez cala noc nie przestawal si¢ dreczy¢ tragicznym
problemem, ktory musial rozstrzygna¢ natychmiast. Dziata¢ -
czy tez zdaC si¢ na laske losu? Byl jeszcze czas, mozna
jeszcze uciec. Nie mial zadnego obowiazku oczekiwaé na
Schomberga z rezygnacja kury przeznaczonej na zarznigcie.
Wystarczytoby spakowac walizy, wsias¢ do pociggu 1 puscic¢
si¢ z Marsylii na Daleki Wschéd albo z Bordeaux do Ameryki.
Schomberg nameczytby si¢ niemalo, nim by go odnalazt
osiedlonego pod innym nazwiskiem gdzies w Santiago lub
Chile, w Kambodzy czy na Filipinach. Ale im dhlzej
zastanawiatl si¢ nad mozliwoscia ucieczki, tym wigksza czut
dla takiego postgpku pogarde. Jesli si¢ stracalo samoloty w
czasie wojny, nie ucieka si¢ przed rewolwerem megza
kochanki. Zwlaszcza teraz, kiedy si¢ dowiedziat o wczorajszej
wizycie, nic go nie zmusi do opuszczenia Agay. Ciekawos¢
przemogta wszystko. Kim mogta by¢ ta kobieta, ktora
usitowatla dotrze¢ do niego mimo obecnosci rywalki broniace;j
jej wstgpu? Musial, musiatl si¢ tego dowiedzie¢. Marewa. To
imi¢ btakato mu si¢ po myslach, powracalo ciagle, uparcie.
Pragnal, zeby to byta ona, a rownoczesnie bat si¢ tego. Pisat
do niej z Londynu - ale c6z z tego? Przeciez w ciagu
ostatniego roku pisat do niej pie¢ czy szes¢ razy - i nigdy nie
dostat stowa odpowiedzi. Listow mu nie zwrocono, a zatem
musialy dochodzi¢ do jej rak... Nie raczyla odpowiedziec
nigdy. Jakiz wigc nagly kaprys kazatby jej przyjechac tutaj? 1
dlaczego go nie uprzedzita? Dlaczego nie wezwala go do
siebie? Jezeli istotnie byta w poblizu, czemu miataby si¢ z tym
kry¢? Na pewno nie ze strachu.

Ibrahim wracal z Agay. Szedt wzdluz morza lizacego
poszarpany brzeg jezyczkami Dbiekitu. Szedt powoli,



pograzony w rozmyslaniach. Koto wsi minal go kondukt.
Dwoch wiesniakow o ogorzatych twarzach niosto trumng na
poteznych ramionach. Przed trumna szedt ksiadz i dwoch
chtopcOw ministrantow. Za trumnag czarno ubrani ludzie.
Zatobny kondukt, tonacy w blaskach ol$niewajacego stonca,
podazat ku malenkiemu cmentarzykowi, ktorego biate ptyty
nagrobne widoczne byly z daleka na czerwonawym tle ziemi.

Ibrahim myslal o $mierci. Oto moze za par¢ dni zaniosa 1
jego na ten maly, wiejski cmentarzyk. Jego, na ktorego
czekalo miejsce we wspaniatym mauzoleum Ibrahiméw. Duch
muzutlmanina wychowanego po chrzescijansku bedzie sig
btakal wieczyscie pomiedzy krzyzem a potksigezycem.

Za sze$¢ dni, o poinocy, uptywa termin jego ziemskiego
pobytu. I oto Jamil el - Khazen, imaginacyjny przedstawiciel
Republiki Francuskiej w Syrii, ztozy dokumenty Charonowi,
skrupulatnemu urzednikowi Piekta, gdzie prawdopodobnie w
rozgrzanej do czerwonosci garsonierze spotkaja sie¢ wszyscy
mezczyzni pomiatajacy honorem zdradzonych mezow.

Za sze$¢ dni Jamil el - Khazen umrze - o ile nie zabije
przedtem swego wroga. Jezeli umrze - bedzie go optakiwala
panna Paprika z Concert Mayol 1 moze jeszcze pozatluje go
pani Marewa Schomberg, o i1le w ogdle ustyszy kiedys o jego
smutnym koncu. Miss Dafne Costello przyjmie pewnie te
wiadomos$¢ z chwilowym dreszczykiem grozy, a stary
intendent z Kairu bedzie si¢ modlit za niego, ilekro¢ glos
muezzina wezwie go do stuzby Proroka.

A slonce bedzie swiecito tak samo jak dzisiaj. Jakze
upokarzajaca jest swiadomos¢, ze ziemia nie pokryje si¢
popiolem ani nie Sciemniejq fale morza, ze ani jeden kwiat w
ogrodzie nie zwiednie dla uczczenia jego pamieci. Zycie
pojdzie naprzod tym samym krokiem. Smieré - czy to bedzie
smier¢ Swigtego czy bandyty, dyktatora czy wloczegi,



uczonego czy analfabety - ani na jedng sekundg nie zatrzyma
jego biegu.

Na zakrecie drogi ukazata si¢ Paprika, ktora wyszia na
spotkanie kochanka. Przybiegta do niego zdyszana i1 rzucila si¢
W jego ramiona.

- Taka bylam niespokojna! Bardzo dlugo ci¢ nie bylo,
najdrozszy.

- Szedlem powoli... Dopiero co minatem pogrzeb.

- Stuknate§ w drzewo, kochanie?

- Nie, trumna byta zbyt daleko.

- Nie zartuj w ten sposob, Jamilu!

- Medrzec drwi sobie ze Smierci, Papriko. Musi by¢
zawsze gotow umrze¢ w ciagu szesciu dni, szesciu tygodni
czy szesciu lat.

- Ty, dzigki Bogu, masz jeszcze czas mysleC o tym.

- Pomysl tylko, kochanie malenkie. Przypus¢my, ze umre
na przyktad w przyszty poniedziatek...

- Zabraniam ci...

- Zaczekaj, dziecko. A wigc przypusémy, ze umre w
poniedzialek. Czyz saksofony w kasynach przestang miauczec
po nocach? Czy przestang si¢ jedni kochaé, a inni upijac?
Trzeba si¢ napatrze¢ na Smier¢, aby zrozumiec, jakie mizerne
miejsce zajmuje si¢ na tym Swiecie. Dwie mate wzmianki w
rozmowie przyjaciol; pare przelotnych tez ,bliskich" wzru-
szonych mysla o ewentualnej wtasnej Smierci; bol, moze ostry
ale krotkotrwaty, tych, ktore nas niegdy$ kochaly. A potem
przychodzi zapomnienie, ten wspdlny dot, w ktorym
wszystko, co zylo, przemienia si¢ w jeden proch - i tylko
proch...

Ibrahim mowit wolno, wpatrzony w morze. Doznawat
jakiej§ okrutnej rozkoszy, kiedy tak mowit o ponurych
sprawach $mierci wobec tego triumfu zycia.



- Postuchaj, malenka - ciggnat dalej. - Nie czytatas tego,
ale pewnie styszata§ o Bossuecie. Mowia, ze wycisnat tzy z
oczu wszystkich obecnych mowa pogrzebowa na czes¢ Hen-
ryki Anny, Ksi¢znej Orleanskiej - mowa osnuta wokot stow:
Vanitas vanitatum et omnia vanitas. ,Marnos¢ nad
marno$ciami 1 wszystko marnos¢". Myslg, ze gdybym ja - a
racze] jakiS moj sobowtor - deklamowal moja mowe
pogrzebowa na Promenade des Anglais 1 oznajmit wszem 1
wobec: ,,Moje ja umiera!... Moje ja umarto!" - zwrocitbym
uwage najwyzej na pie¢ minut. I tak samo jak dworzanie
krolewscy mysleli juz o czym mnnym, wychodzac z kazania
Bossueta, piekne panie na plazy w mig zaczetyby mysle¢ o
stonecznej kuracji albo 0 nowym systemie w ruletce.

O sSwicie Paprika, lezac z szeroko otwartymi oczyma,
wchlaniata w pluca wonne podmuchy ptynace z ogrodu przez
szeroko otwarte okno. Lezata bez ruchu, Igkajac si¢ zbudzi¢
Ibrahima, ktory silnym ramieniem obejmowal ja przez sen za
SZY]&.- ,

Nagle Spiacy poruszyl si¢ gwalttownie 1 poderwal si¢ z
poscieli.

- Marewal!... Marewa! - wyjeczal gltosem, ktory Paprika z
trudem poznata.

Chwycit dziewczyng za rami¢ 1 nagle w jego oczach
odbito si¢ zdumienie, jakby nie ja spodziewat si¢ zobaczy¢
przy sobie.

- Co sie stato, kochanie? Zbudzita§ mnie?

Paprika odsuneta si¢ instynktownie, jakby w obawie przed
zetknigciem si¢ z nim.

- Nie - odpowiedziala. - To tylko ty krzyczales$ przez sen.

- Doprawdy?... Nic nie pamigtam.

- Wotates kogos!

- Kogo?

- Marewg.



Ibrahim wzdrygnat si¢. Pojat, ze Paprika mowi prawdg.
Patrzyl, jak wstaje 1 siada na kanapce przy oknie. W
rozowawym S$wietle zorzy wida¢ bylo jej rysy zmienione
cierpieniem. Siedziala, wspartszy o okno nagie rami¢. Poranny
wietrzyk poruszal jej ciemnymi lokami. Ciezkie powieki z
trudem powstrzymywaty 1zy.

- Nawet we $nie nie opuszcza ci¢ wspomnienie tej kobiety
- wyszeptata z nieopisanym smutkiem.

Ibrahim wstat rowniez. W skroniach czul mroz, rece go
pality. Podszedl do Papriki 1 uklakt u jej kolan. Sita wziat je;
rece W Swoje.

- Postucha; mnie - powiedzial. - Kltamstwo... komedia...
oszukiwanie serca 1 mozgu... To wszystko trzeba odrzucic,
kiedy nadchodzi chwila decydujaca. Tobie, za twoja mitosc 1
bezgraniczne poswigcenie, winien jestem cata prawdg... Nie
wiem, co Schomberg mowil ¢i o mnie... Przypuszczam, ze
usitowat ci¢ najpierw wzruszy¢, wzbudzajac w tobie
wspotczucie dla mojej choroby. Tak samo postapil przedtem z
tymi paniami z ,,Andromedy"... W kazdym razie musial
sktamac... Nie grozi mi ani rak, ani atak serca, Papriko... Nie
lekarze skazali mnie na $mier¢, ale jeden jedyny lekarz,
msciwy maz, ktory zmusit mnie do samobojstwa za to, zem
mu zabrat zone... Rozumiesz?

Paprika patrzyta na klgczacego Ibrahima z bezgranicznym
zdumieniem. Wydat jej si¢ kim$ innym, zupetnie nowym, kto
jakims niewytlumaczalnym cudem wyrost nagle przed nia.

- Schomberg... ciebie... skazat... na smierc?... - wyjakala
w koncu. I doczekala si¢ nareszcie zupeinej, do najgtebszego
dna siggajacej spowiedzi.

Przez rok caly gromadzone ktamstwa rozwiewaty si¢ wraz
z ustgpujacym mrokiem nocy. Paprika stuchata, targana
najprzerdzniejszymi uczuciami: zdumieniem, bolem, trwoga



przed jutrem 1 =zalem 2za minionymi bezpowrotni€
promiennymi dniami.

-  Rozumiesz mnie teraz, rozumiesz, malenstwo
najdrozsze?... W najblizszy poniedziatek, piatego czerwca,
trzeba bedzie uczyni¢ zados¢ zobowiazaniu...

Ibrahim wyciagnat si¢ na tozku. Zmeczyty go te dlugie
wynurzenia. Wiedzial, Zze dobrze uczynil, mowiac o
wszystkim Paprice, ale rdwnoczesnie ci¢zko mu byto na sercu
na mysl o tym, ze zranit bolesnie to stodkie dziewcze, ktore
byto uosobieniem tkliwosci 1 oddania.

Wokoétl nich obojga krazyt niewidzialny, nieuchwytny,
obojetny na wszystko cien Marewy. Cien ten wcisnal si¢ byt
mi¢dzy nich owego wieczoru, kiedy to Paprice wpadl w rece
kwit telegraficzny, 1 teraz siat niepokd; w sercu kobiety, a
pragnienie w ciele mezczyzny. Jesli nawet Ow cien bezlitosny
dal im kiedy dzien jeden spoczynku, to po to, by potem
jeszcze mocniej, jeszcze bolesniej schwyta¢ ich w swe
aksamitne szpony. | owego cudnego ranka widmo Marewy
przestonito im obojgu stonce.



Rozdziat 9

Paprika weszta do hallu hotelu Carlton w Cannes.
Przerzuciwszy list¢ gosci, znalazta nazwisko, ktorego szukata.

- Czy pani Schomberg jest u siebie? - zapytata portiera. -
Kogo mam oznajmic¢, prosz¢ pani?

- Zechce pan oddac list... Czekam na odpowiedz.

Boy pobiegt z koperta. Paprika zagliebita si¢ w fotelu 1
czekala z sercem $cis$nigtym uczuciem niepewnosci.

Czekajac przebieglta mysla wypadki ostatnich dwudziestu
czterech godzin... Otrzymata telegram. ,,Stroskany stanem
zdrowia naszego przyjaciela - depeszowat Schomberg -
przyjezdzam Riviera niedziela 4 czerwca. Nie niepokoic¢
Jamila". Wsungta ten telegram do torebki i wahala sig, czy
uprzedzi¢ Ibrahima. W koncu uznata, ze przybycie
Schomberga jest rzecza zbyt wazna, zeby miata prawo ja
ukrywac. Ibrahim, wystuchawszy nowiny, usitowat zartowac:

- No widzisz! Wiedzialem dobrze, kochanie, ze wilk
zacznie krazy¢ zawczasu, czekajac na uczte.

Dopiero podczas S$niadania, ktore mingto wsrod
wymuszonej rozmowy przeplatanej chwilami ponurego
milczenia, powzigla nagla decyzje. ZmysSliwszy napredce
jakas konieczna sprawe¢ w Cannes, Paprika wskoczyta do auta.
Odnalez¢ adres nieznajomej nie bylo trudno. Okazalo sie, ze
mieszka w hotelu Carlton. I oto w pie¢ minut po otrzymaniu
tej wiadomosci Paprika siedziata w hotelowym hallu.

Byto wpot do dziesiatej. Goscie kapielowi sciagali z plazy
na herbat¢. Jaki§ sportsmen w kostiumie do golfa, w
czerwonych butach 1 z monoklem w oku krazyt wokot Papriki,
usituyjac da¢ do zrozumienia, ze ma jej do zaproponowania
kosz 16z, przejazdzke rolls roycem, obiad w Monte Carlo, dwa
tygodnie mitosci, czek na tysigc dolarow 1 w koncu wieczyste
rozstanie na peronie.



Ale Paprika nie widziata ani bogatego sportsmena, ani
czarujacego fordansera, ktory wpatrywat si¢ w nia
ptomiennymi oczyma, szepczac o kolacji we dwoje 1 innych
jeszcze, rOwnie oszatamiajacych perspektywach.

Boy wrocit z wiadomoscia, ze pani prosi. Poszta za nim do
windy, do przedpokoju, i zapukata do drzwi salonu.

- Prosz¢ wejsc!

Zawahala si¢ sekunde - 1 weszla.

Marewa Schomberg, gotowa do wyjscia, siedziata przed
lustrem w bialym filcowym kapeluszu 1 pudrowata twarz
ogromnym puszkiem. Odwrocita si¢ nieznacznie 1 puszkiem
wskazata gosciowi fotel niedaleko lustra.

- Prosze, niech pani siadzie. Przystala mi pani bilecik z
prosba o widzenie? Musze¢ przyzna¢, ze mnie to trochg
zdziwito. Ale nie chce, zeby sie¢ pani fatygowata na prozno,
wiec prosze, stucham. Tylko predko, o ile mozno$ci; mam
rendes-vous 0 szostej.

Paprika usiadtia.

- To, co chce pani powiedzie¢, warte jest moze pigciu
minut spdznienia.

- Przede wszystkim, kt6z tu pania przystat? Ibrahim?

- Nie, pani... Ibrahim nie wie, Zze tu jestem. Przysztam
sama, bo chc¢ z pania pomowi¢ jak kobieta z kobieta...
Rozumie pani?

Marewa odlozyta puszek 1 podnosita wiasnie do ust
czerwong kredke. Nie dotkneta nig jednak wargi; popatrzyta
na Paprik¢ nieco drwiaco.

- Ach, tak? Juz grozby? Tak od razu? No, no, jak widzg,
nie traci pani czasu na niepotrzebne wstepy.

- Gdziez to pani widzi te grozby?

- Ton pani...

- Moj ton jest taki, jaki przystoi powaznym sprawom...
Nie przychodz¢ pani napastowac. Chce pania prosi¢ o taskg...



Niech pani postlucha: Chodzi o zycie mojego kochanka...
Zycie pani dawnego kochanka... Powtarzam, Ze to bardzo
powazne... bardzo powazne...

Marewe¢ najwidoczniej zaintrygowal spokdj goscia.
Spodziewala si¢ wybuchu, gwalttownych stow, sceny
zazdrosci.

Umiarkowanie i opanowanie Papriki imponowalo jej.
Gwattownym ruchem zdj¢ta bialy kapelusz 1 rzucita za siebie
na tozko.

- MoOw1 pani, ze w gr¢ wchodzi zycie Ibrahima? A wigc ta
sprawa z moim megzem jeszcze nie zostala zakonczona?

- Nie, prosz¢ pani. Pani prawdopodobnie nie wie, ze...

- Przepraszam! Wiem, ze Schomberg dopomogt ongis
Ibrahimowi uciec z wiezienia w Stambule... Ibrahim sam mi to
opowiadat w listach, ktore zastatam w Berlinie po powrocie z
dhugiej podrozy na Daleki Wschod... Ale nie przypuszczatam,
ze ta historia z samobdjstwem jest jeszcze aktualna...

- Jest bardziej tragiczna, niz kiedykolwiek, bo Ibrahim
przyrzekt zabi€ si¢ piatego czerwca, a maz pani przyjedzie tu
czwartego, dopilnowac wszystkiego.

Marewa wzdrygnela sig.

- Schomberg ma przyjechac¢? Skad pani 0 tym wie?

- Telegrafowal do mnie.

Marewa wstata. Zapalita papierosa, aby opanowac
wzburzenie, 1 przez chwile wpatrywala si¢ w jego rozzarzony
koniec. Chodzac tam 1 z powrotem po pokoju, zatrzymata si¢
nagle tuz przed Paprika.

- Jakze to sie dzieje - zapytala - ze pani, kochanka
Ibrahima, otrzymuje telegramy od Schomberga? Kogdz pani
wlasciwie zdradza?

- Nikogo. Jestem po prostu ofiarag okrucienstwa pani
meza... Bylam narze¢dziem w jego reku. Jak idiotka donositam
mu przez caly rok o wszystkim, co si¢ z nami dzialo...



Rozumie pani?... Ten potworny lekarz oszukal mnie zmyslona
choroba, niculeczalng wada serca... A ja go stuchatam, ghupia,
bo ja stucham kazdego, kto mnie wzruszy...

Paprika w paru stowach opowiedziata histori¢ ich
poznania w Aleksandrii. Marewa stuchata w napigciu.

- Oto cala prawda - zakonczyta Paprika. - Mowig pani to
wszystko, bo nie mamy czasu do stracenia... M3z pani umiat
wzruszy¢ mnie losem Ibrahima. Pokochalem go i1 kochatam
pOzniej coraz bardziej - a teraz, odkad wiem, jakie
niebezpieczenstwo mu grozi, nie moge, nie moge¢ zaznaé
chwili spokoju!

- Widze, widze... Schomberg zawiadomit pania o
przyjezdzie, bo nie domysla sig, ze Ibrahim powiedzial pani
prawdg... Istotnie, postapit nierozwaznie... Dal pani
kochankowi czas do ucieczki.

- Co tez pani mowi! On miatby uciec? Och, doprawdy,
bardzo mato go pani zna, jezeli pani przypuszcza, ze mogiby
uciec przed wrogiem. Ibrahim nie nalezy do tych, ktorzy si¢
cofaja przed kimkolwiek.

- NieZle go pani broni, panno Papriko.

- Mowmy szczerze: kocham Ibrahima. Pani tez go
kochata... Moze nawet 1 teraz nie jest pani zupetnie oboj¢tny...
Starajmy si¢ wigc ratowac¢ go wspolnymi sitami. Ja gotowa
jestem wszystko poswigci¢, o wszystkim zapomnie¢, byle
tylko moc go uratowac... Tak, pani Schomberg... Macham
reka na moja milos¢ wilasna, depcz¢ po zazdrosci, z gory
przyjmuj¢ wszelkie cierpienia, gotowa jestem na wszystko...
oby to tylko przydato si¢ na co!

Papieros Marewy dopalit si¢. Zapalita nastgpnego, siadia
naprzeciw Papriki 1 jg¢ta jej si¢ przyglada¢ badawczo.
Stanowczo$¢ 1 pewnos$¢ siebie tej matej czarnulki wyrazajace;j
si¢ doS¢ pospolicie, ale posiadajagcej najwidoczniej
niepospolita dusze, przejmowata ja pewnym szacunkiem.



- Jednym stowem, panno Papriko, pani bardzo kocha
mojego przyjaciela?

- Pani dawnego przyjaciela?... Tak.

- Mam prawo mowi¢: moj przyjaciel, bo pani zyta z nim
rok, a ja trzy lata... Moze si¢ pani z tym zgodzi¢ lub nie - ale
twierdzg, ze znam go jeszcze lepiej niz pani, 1 kiedy przed
chwila wyrazitam przypuszczenie, ze ucieknie, chciatlam tylko
przekonac sig, czy rzeczywiscie pani go zna. Znam dobrze
odwage Ibrahima, wiem, ze nigdy nie dopuscitby do tego, by
Schomberg mogt z satysfakcja powiedzie¢: Oto modj rywal
przestraszyt si¢ mnie.

- Jezeli wigc tak jest, jezeli on jest jeszcze czyms dla pani,
niech mi pani pomoze... Niech nam pani pomoze!... Po to
przysztam tu do pani. Tylko po to...

Marewa przysungta si¢ blizej z fotelem. Pochylita si¢
naprzod 1 rzekta podtgltosem, chcac nada¢ wigcej] wagi swym
stowom:

- Powiedziala pani przed chwila, ze moze Ibrahim nie jest
mi zupeinie obojetny?... Nie powiedziata pani calej prawdy.
Kocham Ibrahima 1 los jego zywiej mnie obchodzi, niz to pani
przypuszcza. Prosz¢ mi nie przerywac. Chciala pani sama
pomoOwic ze mna szczerze.. Pani otworzyta przede mna serce,
teraz moja kolej... Prawda jest, ze znikngtam rok temu 1 nie
troszczytam si¢ o nic, co si¢ dzieje w Europie. Ale kiedy
dowie si¢ pani, ze wtedy witasnie zginat méj ukochany ojciec,
zadenuncjowany przed policja turecka przez dawnych swych
sprzymierzencow z Kominternu, i ze musialam jecha¢ az na
granice Mongolii, aby odnalez¢ winnego owej zbrodni -
zrozumie pani, ze nie mogto by¢ inaczej. Mniej wigce] dwa
tygodnie temu wrocitam do Berlina. Z listow i telegramow od
Ibrahima, ktére tam zastatam, dowiedzialam si¢ o wypadkach
z ubiegltego roku. W ostatniej depeszy, wystanej z Londynu,
podat mi adres w Agay... Bezzwtocznie wsiadtam do pociagu



Berlin - Wieden - Cannes i chcialam sprawi¢ Ibrahimowi
niespodzianke swym przyjazdem... Ale w willi na czerwonych
skatach przyjeta mnie ta, ktora zastapita mnie przy nim...

- Stucham dalej, prosz¢ pani.

- Dalej? Wrocitam 1 rozwazatam sytuacje. Bylam pewna,
ze zadne niebezpieczenstwo nie zagraza juz Ibrahimowi,
inaczej nikt nie zamykatby przede mna jego drzwi. Przez caty
ten czas mys$latam o nim... Tylko o nim. Kobieta, ktora po
roku niewidzenia i1 po takich przejsciach spotyka cztowieka,
ktorego kochata i kocha nadal - | widzi go niespodziewanie
pocieszonego, najzupetnie) pocieszonego przez inng - musi si¢
czu¢ troche wytracona z rownowagi. Usitowatam odgadnac,
kim wilasciwie pani dla niego jest. Bratnig dusza? Zabawka dla
zabicia czasu? Opiekunka? Dzien w dzien pisalam listy 1
palitam je zamiast wysta¢ do Ibrahima. Wczoraj podjechatam
autem o pi¢cset metrow od willi... Namyslatam si¢ dlugo - a
potem wrécitam do Cannes. Nie chcialam, zeby moje
pierwsze z nim spotkanie pociagneto za soba jakies
gwaltowne sceny z panig. Szukalam wiasnie w mysli innego
sposobu, kiedy pani przyszita. A teraz, panno Papriko, skoro
juz poznalysmy si¢ blizej, skoro widzi pani, ze traktuje ja jak
lojalng przeciwniczke, prosze mi powiedzie¢, czego si¢ pani
PO Mnie spodziewa.

- Trzeba, zeby pani znalazta jakis sposdb ocalenia go, bez
jego wiedzy. On nie domysla si¢ wcale pani obecnosci w
Cannes... Powiedzialam mu, ze nie wiem, kim byla kobieta,
ktora przyszta kiedys do willi.

- Naprawdg nie wie? Jest pani lego pewna?

- Tak.

- A zatem niech pani to przed nim ukrywa w dalszym
ciagu. Tak bedzie lepie;.

- Ale co pani zrobi?



Marewa wstata. Chwile spogladata na zapadajacy za
oknem zmrok. Nagle odwrocila sig.

- Jest tylko jeden sposob ocalenia go. Sprobuje tego
sposobu w poniedziatek... Do tego czasu, licze na pania,
Ibrahim nie moze si¢ dowiedziec, ze jestem w Cannes; zreszta
jutro juz mnie tu nie bedzie. Znikn¢ dla wszystkich procz
pani... Schomberg, mowi pani, przyjezdza czwartego? Na
pewno bedzie chcial zobaczy¢ sie przede wszystkim z pania.
Kiedy tylko dowie si¢ pani, gdzie mieszka, prosz¢ mnie
zawladomi¢, o ile moznosci jak najpredzej. Reszta nalezy do
mnie.

- Ach! Gdyby pani mogta... gdyby si¢ pani udato...

- Chwileczke, panno Papriko. Jeszcze nie skonczytam.
Czy pani moze wyobraza sobie, ze dokonam tego wszystkiego
dla pani pigknych oczu?

Nowa fala trwogi Scisngta serce Papriki.

- Co pani chce przez to powiedziec?

- Powiedziatam, ze traktuj¢ pania, jak lojalng
przeciwniczke 1 nie cofam tego. Moja interwencja, by¢ moze,
osiagnie  pozadany  skutek. Lecz wtedy zazadam
rekompensaty.

- Jakiej?

- Jednej nocy z Ibrahimem... Moje warunki sa jasne,
nieprawdaz, panno Papriko? Zreszta, co pani ryzykuje? Albo
Ibrahim zachowa niezmienne uczucia dla pani, a w takim razie
moja noc mitosci bedzie noca zaloby po straconych
zhudzeniach. Albo tez wybierze dawna kochanke - a w takim
razie przyjdzie pani poduma¢ nad zmiennoscia ludzkich
uczut... Gdyby zas, mimo wszelkich naszych usitowan, zginat
tragicznie w tej przygodzie, no cdz, nie be¢dzie za duzo dwoch
kobiet do optakiwania czlowieka honoru, nieugictego
charakteru i wielkiego serca.



Stowa Marewy brzmiaty okrutnie 1 twardo, niczym
nieodwotalny wyrok. Na Paprike podziatatly one jak uderzenie
biczem przez twarz. Z bijacym sercem i zaci$nigtymi dtonmi
patrzyla na Marew¢ wzrokiem pelnym nienawisci. Ale na dnie
tego kielicha goryczy, ktory jej podata Georgijka, czaila si¢ i
odrobina nadziei. Wiedziata dobrze, ze jedynie Marewa miata
cien moznos$ci ocalenia Ibrahima. Okrutny los, ktory sprawit,
ze ta jedyna nadzieja byla wlasnie w rekach Marewy
Schomberg, raz jeszcze brutalnie przypominal Paprice, ze
szczescie cztowieka jest, jak mowi japonski medrzec, kruche
jak kaolia 1 krotkie jak tyk stodkiej herbaty.

Jedna noc z Ibrahimem!... Te stowa, wypowiedziane bez
wahania, zdawaly si¢ Paprice bluznierstwem, okrutng obelga
rzucong jej biednej, zdeptanej mitosci. Ale ona wiedziata
dobrze, ze kazda wielka milos¢ musi zawiera¢ w sobie cala
gamg poswiecen. Serce kochajacego cztowieka musi nauczy¢
si¢ cierpiec, tak jak zolnierz, idacy w pole, musi by¢ gotow na
rany, kalectwo lub $mier¢. Kochajace serce musi z radoscia
przyjmowac poswigcenia 1 kazde jego uderzenie musi byc
wyrzeczeniem si¢ lub przebaczeniem. Wielkie mitosci
wyznaczaja granice wyrzeczen. Kochac troche - to poswigcac
troch¢ swego czasu. Kocha¢ bardzo - to podda¢ swoje ja
wladzy kochanej osoby. Kocha¢ namigtnie ~ to podawac¢ néz
ukochanej istocie, mowiac: ,,Kraj moje cialo, gotowe jest
sptyna¢ krwia dla jednego twego kaprysu z powodu twego
zapomnienia, oboj¢tnosci czy zdrady...

- A wigc odrzuca pani moja pomoc za t¢ ceng? - spytata
Marewa spokojnie, bez prowokacji w glosie.

Paprika podniosta si¢ zrezygnowana.

- Pani, nie mozna bi¢ si¢ na brzegu, kiedy obok tonie
cztowiek.

- Obiecuje mi pani swoja pomoc? - Tak.



- Niech wiec pani wraca do domu... Prosze nic moéwi¢ nic
Ibrahimowi, a jezeli Schomberg przyjedzie, prosz¢

zatelefonowaé¢ do mnie jutro, w sobot¢ wieczor, pod numer
214 do St. Raphael.



Rozdziat 10

Ostatnia niedziela... Ponury dzien, ktorego kazda chwila
wbila si¢ w pamie¢ Ibrahima beja niezatarcie. Siedzac
samotnie w pokoju, przebiega mysla ten dzien od rana ,
godzina po godzinie. Najpierw goraczkowe zachowanie si¢
Papriki... jej naleganie, zeby wyjecha¢ koniecznie,
natychmiast, zanim pojawi si¢ Schomberg. On sam
protestowat tagodnie, ale stanowczo.

- Ostatni raz prosz¢ ci¢, kochanie - mowil - nie
wspominaj mi o ucieczce... To obelga na jaka nie zastuzylem.
Nie zwyklem unika¢ niebezpieczenstwa 1 nie zniosg tez, zeby
kobieca dlon odwracata je ode mnie... Mowig ci to, zeby nie
przyszto ci do glowy btaga¢ Schomberga o litos¢. My dwa;j
mamy mig¢dzy soba porachunki 1 musimy je zalatwi¢ we
dwoch, po mesku... Dlugo 1 mozolnie wymyslal t¢ swoja
zemst¢. Rozkoszuje si¢ nig od roku. Cokolwiek uczynitabys z
mitosci do mnie, na nic si¢ to nie przyda.

Jest 4 czerwca 1929, godzina szosta po poludniu. Ibrahim
pisze do swego intendenta w Kairze, wydaje dyspozycje ,,na
wszelki wypadek". Pewnos¢ zblizajacej si¢ tragicznej chwili
nie za¢miewa bynajmniej jego umystu. Skonczywszy list,
zabiera si¢ do drugiego. Ten drugi pisze mozolnie, jakby
wazyl kazde stowo, jakby kazda, zawarta w liscie mysl
odstaniata rabek tajemnicy jego zycia.

,Marewo! Nadeszta chwila odpokutowania za mitos¢,
ktora mnie obdarzytas. Kiedy ongi$§ po raz pierwszy poczutem
Ow dreszcz, ktory jest zwykle zwiastunem narodzin wielkiej
mitosci, kiedy dotknatem pierwszym pocalunkiem atlasu
twego ciala - ktézby odgadl, ze wargi twoje potoza pieczec na
wyroku mojej bliskiej Smierci.

Nie zaluje niczego, Marewo. KochaliSmy si¢ przeciez
szalenczo, Wielekro¢ cierpieliSmy nawzajem przez siebie, bo
mnie niepokoita twoja pozorna niestalo$¢, a tobie moja



czajaca sie zazdros¢ wydawala sie¢ niesprawiedliwa.
Zapomnijmy o gorzkich slowach, ktoresmy sobie mowili, 0
bolesnych ranach zadawanych pos$rdd pocatunkow, o chwilach
wrogiego milczenia pomigdzy westchnieniami rozkoszy.
Zachowajmy jedynie cenny skarb dobrych wspomnien, nie-
zapomnianych wieczoréw, kiedy to ty, moja ptowa pantera,
igratas z moja zgtodniata mitoscia, aby by¢ tym gwattowniej
pozarta o pierwszych blaskach zorzy. Zachowajmy szatanskie
1 $wigte zarazem wspomnienia naszych zawrotnych, upojnych
usciskow...

Czyliz si¢ mylg, Marewo, twierdzac na progu sSmierci, ze
zaden cztowiek na ziemi nie posiadat cie tak catkowicie, jak ja
ci¢ posiadatem, 1 ze zadna kobieta nie dostarczyla memu
pragnieniu petniejszej rozkoszy?... Chciatem niemal napisac:
dzikiej rozkoszy... I to prawda. Jest co$ dzikiego w uczuciu
rozkoszy, ogarniajacym cata istote do ostatniego fibru, do
najmniejszej komorki Krew 1 rozkosz ten sam zrodzit demon.
Mata raczka, darzaca pieszczota, moze tez przynies¢ Smierc.

W chwili, kiedy bedziesz czytata ten list, bedziesz juz
zapewne wiedziala o moim zwiazku z mata Francuzeczka.
Winienem ci calg prawde, Marewo.

Kiedy Schomberg wyrwal mnie ze stambulskiego
wigzienia, postanowit - 1 to byto jedynie logiczne - zaszczepic
mi na nowo mitos¢ zycia, abym tym silniej potem zatowal.
Mozesz sobie wyobrazi¢, jak si¢ czulem nazajutrz po tym
cudownym ocaleniu; postaraj si¢ wczu¢ w przezycia
czlowieka, ktory widzial juz niemal stryczek na swojej szyi 1
nagle znalaz} si¢ ni stad, ni zowad na luksusowym jachcie, w
wykwintnym towarzystwie, pomigdzy dwiema pigknymi
kobietami, z ktorych kazda usiluje go oczarowaé, w
atmosferze eleganckiego epikureizmu. Schomberg, ktory zna
si¢ na ludzkich duszach, zdawal sobie dobrze sprawe¢ z tego,
ze bylem w owym momencie potulnym, bezwolnym



rozbitkiem, gotowym pochwyci¢ pierwsza lepsza dion, jaka
si¢ do niego wyciagnie... Dal mi Paprike... Otoczyta mnie
troskliwos$cia, rozweselata mi zycie; pozwolita mi zapomnie¢
0 mym osamotnieniu na ziemi, jakie zawdzi¢czalem zmianie
nazwiska. Pokochata mnie. Uleglem jej czarowi 1 jgj
wesotosci. Dzigki niej zdotatem przezy¢ jakos ten rok,
zapominajac chwilami, ze dzien 5 czerwca musi przeciez
nadejs¢! Ale czesto, och, jakze czesto, powracalem do ciebie
cala moca mysli. Wtedy pisalem do ciebie... | znowu list, jak
wszystkie poprzednie, zostawat bez odpowiedzi Nie wiem
nawet w tej chwili, czy zyjesz,’ czy tez moze padias 1 ty
tajemna ofiarg rewolucji i odpokutowatas jeszcze przede mna
zbrodni¢ targnigcia si¢ na calo$¢ republiki tureckiej. Ten list
ostatni podzieli pewnie los tych wszystkich, ktore czekaja na
ciecbie w berlinskim Banku. Zzo6tkna z biegiem czasu,
zapomniane w ogniotrwatej kasie, posrod bilansoOw i operacji
gietdowych. Kiedys$, pozniej, ulegng przedawnieniu 1 jakis
ciekawy skryba zabawi si¢ ich czytaniem. Na kwadrans
zatrzyma si¢ mysla na tych zapomnianych felietonach
przezytego przez nas dramatu. Zycie kobiety dziwnej i
picknej. Smieré mezczyzny, ktory ja kochatl. I coz to zawazy
na istnieniu zywych ?

Ale jezeli otrzymata§ tamte moje listy 1 nie
odpowiedziatas na nie, bo nowy kaprys kazal ci zapomnie¢ o
mnie, pozwol mi jednak po raz ostatni oswiadczy¢, Marewo,
ze bylas najpigkniejsza mitoscia mojego zycia. Odrzucajac od
siecbie wszelka meska godnos¢, wszelka prozng pyche,
powtarzam ci raz jeszcze: Bylas tu na ziemi i pozostaniesz w
przestworzach $mierci najpigkniejsza moja mitoscia. Jutro
twoj maz stanie przede mna. Jezeli ulgkng si¢ Smierci, on mnie
zabije. Chyba ze, postawiwszy wszystko na jedna karte i
narazajac si¢ na wszelkie rozkosze francuskiego sadownictwa,
zabij¢ go pierwszego. Nie umiem ci powiedzie¢ dzisiaj, czy



jutro zy¢ bede. Ale wiedz o tym, Marewo, ze jesli smierc
zawezwie mnie do siebie jutro wieczorem, umrg, szepczac
twoje imi¢. W tej ostatniej minucie zapomn¢ o wszystkich
kobietach, ktorych czarowi uleglem kiedykolwiek, o
najpigkniejszych 1 najbardziej fascynujacych. Zapomng nawet
- niewdzigczno$¢ potworna, ktora wyznaé przyjdzie kiedys
Bogu - zapomng nawet o0 tej, ktéra od roku otacza mnie
mitoscig bezinteresowna i jest mi jedyna pociechg. Cata mysl
moja, przed tym ostatnim skokiem w nico$¢, bedzie przy
tobie, Marewo, zono moja na tamtym, lepszym Swiecie; przy
tobie, ktora opromieniasz mi ostatnie chwile zycia 1
dopomozesz umrzec bez zalu.

Ibrahim bej"

Skonczywszy list Ibrahim bej zapieczgtowat go czarnym
woskiem. Byt sam w pokoju, prosit bowiem Paprike, zeby nikt
nie przerywatl mu rozmyslania. Teraz jednak otworzyl drzwi,
przechylit si¢ przez por¢cz schodow 1 zawotat:

- Nie przyjdziesz tu do mnie, kochanie? Paprika czytata,
zaglebiona w fotelu, a raczej dumala nad otwarta ksiazka.
Zamknela ja szybko 1 wbiegta do pokoju kochanka.

- Co robites tak dtugo?

- Pisalem ostatnie rozporzadzenia.

- Och! Jamil!

- Nie przerazaj si¢ stowami, malenstwo najdrozsze...
Cokolwiek sig stanie, trzeba byto uprzedzi¢ mojego intendenta
w Kairze... wyda¢ mu dyspozycje dotyczace, migdzy innymi,
ciebie... Rozumiesz mnie, malenka...

- Najdrozszy!... Nie pozwalam ci...

- Uspokoj si¢, Papriko - przerwat Ibrahim, patrzac na nia
tkliwie. - Nie pozwalam ci protestowaé. Umartbym
nieszczgsliwy, gdybys odrzucita to, co ci na kleczkach
ofiaruje... Ten list pojdzie jutro rano. Ale jest jeszcze drugi, o



ktorym musisz wiedzie¢... Nie chce go wysyla¢ bez twojej
wiedzy... Spojrzyj na adres.

Paprika schylita si¢ nad koperta, a potem, podnidstszy na
Ibrahima wzrok peten rezygnacji, szepneta:

- Wiedziatam, Jamilu... Tam, na dole, myslalam wtasnie:
,,Pisze w tej chwili do Marewy Schomberg".

- Musiatem kochanie... Nie moglem nie napisa¢ do nie;.
Ale, skoro odgadtas, popatrz mi prosto w oczy... Postuchaj: ja,
ktory jutro wieczorem, o potnocy, nie bede pewnie zyl, pytam
ciebie 1 prosz¢ o szczera odpowiedz: Czy mam zaadresowac
ten list do Berlina, czy do nieznajomej damy, ktora tu kiedys
przyszta?

Paprika milczata. Ibrahim wzial jej obie rece w swoje i
mowit:

- Trzeba mowi¢ prawde tym, ktorzy maja umrzec,
Papriko. Jezeli Marewa byla tutaj, jezeli to ona pOzniej
telefonowata, wiesz moze, gdzie mieszka.. Bedziesz mogta
odestac jej ten list.

Paprika milczata nadal.

- Daj mi stowo honoru, ze nie znasz nazwiska tej kobiety.

- A jezeli by to byla Marewa Schomberg? - Paprika
podniosta na niego rozgoraczkowane oczy. - Gdybym ci
powiedziata jej adres, czy nie pobiegniesz do niej zaraz?

Ibrahim wyczytal prawd¢ w nie znajacych klamstwa
oczach Papriki. Wziat ze stotu list i podal go dziewczynie.

- Zbyt wiele powiedziatas, Papriko - rzekl po prostu. -
Marewa byta tutaj... Powierzam ci moj list... Mozesz go spali¢
albo oddac jej, jak zechcesz.

- Jamil! Bedzie go miata dzis wieczorem.

- W takim razie wyrzekng si¢ widzenia z nia.

Jak dwoje dzieci usitujacych powstrzymac falg za pomoca
piaskowego szanca, tych dwoje chciato wielkodusznoscia
walczy¢ ze zlym losem. Oboje za wszelka cen¢ chca sobie



wzajemnie oszczedzi¢ cierpienia. Paprika Sciska kurczowo
zapieczg¢towana koperte. Gdyby przeczytata 6w list, kazda
litera bylaby jak cios sztyletu, wymierzony jej nieszczgsnej
mitosci.

Ale ona wypelni swa misj¢ uczciwie. Ibrahim nadludzkim
wysitkiem dusi w sobie pragnienie, by ujrze¢ Marewe. Sktada
te ofiar¢ na ottarzu wdziecznosci.

- Biore auto, Jamilu. Twoj list oddam osobiscie do rak
adresatki.

Ibrahim chce odpowiedziec, ale oto ukazuje si¢ stuzaca z
biletem wizytowym na tacy.

- Co tam, Anno?

- Dla pana. Ibrahim bierze karte.

- Kto to? - pyta Paprika niespokojnie.

- To on. Ale nie boj sig. 5 czerwca to dopiero jutro. Do
tego czasu nic mi nie grozi. Wyjdz, kiedy Anna wprowadzi
Schomberga do gabinetu.

Ibrahim schodzi z wolna po debowych stopniach.
Schomberg, stajac w gabinecie, przypatruje si¢ z zajgciem
jakiemus$ obrazowi. Na odglos krokéw odwraca si¢ 1 odzywa
lekkim tonem amatora pigknych rzeczy, ktory wstapit po
drodze do starego przyjaciela:

- Dzien dobry, Ibrahimie beju... Gdziez to pan wyszperat
te akwaforte Edwarda Chimot?

Pewni ludzie posiadaja dar niewzruszonosci, posuni¢ty do
ostatnich granic. U jednych zimna krew znamionuje
chorobliwa nieczutos¢, u innych wynika z ubostwa wyobrazni
- ale o to nie mozna by posadza¢ doktora Schomberga. Jego
zachowanie zaskoczyto Ibrahima i zbito go z tropu. Po roku,
po tylu przezyciach - Schomberg wita si¢ z nim, wyrazajac
swoj zachwyt nad jakas tam akwaforta! Bezposrednio przed
podniesieniem kurtyny kryjacej epilog dramatu, epilog wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa tragiczny - gawedzi o sztuce.



Chcac okazaé tylez swobody ducha, ile jej miat jego wrog,
Ibrahim odpowiedziat ironicznie:

- Dobry wieczor, doktorze... Prosze przyja¢ ode mnie ten
obraz, skoro tak si¢ panu podoba... Wole go odda¢ w godne
r¢ce, zanim go wystawig na licytacje, co, jak przypuszczam,
nastapi juz wkrotce.

- Dzigki... Nie moge przyja¢. Kupi¢ go sobie, jezeli
istotnie panskie skarby beda wystawione na sprzedaz. Zdaje
si¢, Ze moja wizyta nie zaskoczyla pana?... Czyzby si¢ pan
mnie spodziewat?

- Wiedzialem, ze bgdzie pan tu przejazdem... Wspominata
mi o tym panna Paprika. A wlasciwie czemu zawdzigczam
panska wizyte?

- Przyszedlem zlozyC panu zyczenia. Bo tez rzeczywiscie
nie wyglada pan na czlowieka, ktory nazajutrz - stowo
,,hazajutrz" nie jest tu figura retoryczna - ma przedsigwziac¢ tak
wazny krok. Doprawdy, Ibrahimie, nie powinien si¢ pan
obraza¢, kiedy panu wyznam, ze spodziewalem si¢ zastac
pana skulonego na t6zku 1 oblanego zimnym potem... Ale pan,
jak widze, umie nadrabia¢ mina, skoro co$ jest 1 tak
nieuniknione.

- Schomberg, nieunikniona jest tylko Smier¢ wynikajaca z
przyczyn zewngtrznych. Samobdjstwo nie jest nieuniknione.
Byto juz wielu takich, ktérzy, zanim skierowali bron przeciw
sobie, zabijali najpierw wroga... Oczywiscie, ze to zwalniato
ich juz z dalszych zobowiazan.

- Nie mam pojgcia, czy to, co pan mowi, jest dyskretng
aluzja do panskich osobistych zamierzen, ale na wszelki
wypadek musze pana uprzedzi¢. W kieszeni marynarki nosze¢
nabity browning. Oswiadczam to panu uczciwie, bo nie naleze
do takich, co strzelaja w plecy.

Schomberg wstat, nie wyjmujac prawej reki z kieszeni.



- Ibrahimie beju, powiedzieliSmy sobie wszystko. Niech
si¢ pan jeszcze namysli, zanim podniesie pan r¢ke na swego
zbawcg... Do widzenia... Nie podawajmy sobie rak, tak bedzie
rozsadniej. Moja jest uzbrojona na wszelki wypadek, a kurek
przy tego rodzaju broni jest taki czuty...



Rozdziat 11

Paprika wsiadla do samochodu i ruszyta w stron St.
Raphael. Jakis przechodzien wskazat jej willg ,,Semiramis",
obszerny budynek w stylu mauretanskim, ozdobiony
zielonymi azulejos, ktorymi obtozone byty tuki okien.

Paprika przeszta przez ogrod peten sosen. Otoczona
palmami willa widoczna byla na pomaranczowym tle
zachodniego nieba. Ani jednego Swiatta w oknach. Dom
zdawat sie niezamieszkany. Nikt si¢ nie zjawit na odglos
dzwonka. Po chwili czekania Paprika weszla na taras kryty
kolorowym, szklanym dachem. Zadzwonita. Nareszcie
otworzono drzwi. Ukazat si¢ w nich ciemnoskory stuzacy w
czerwonym tarbuczu na glowie.

- Czy zastatlam pania Schomberg? Prosz¢ powiedziec, ze
przyszta panna Paprika. Stuzacy znika, po chwili ukazuje si¢
znowu, stapajac bez szelestu po mozaikowej posadzce
przedsionka, 1 wprowadza Paprike do salonu z rozlegla,
oszklona weranda wychodzaca na morze. Wngetrze tego
pokoju jest ledwo widoczne w zapadajacym mroku. Tylko w
jednymi kacie ptonie blado lampa na niskim stoliczku.
Przezroczysty bialy niedzwiedz, zaledwie oswietlajacy dwie
filizanki tureckiej kawy, talerz stodyczy 1 petna papieroséw
szkatutke z sandatowego drzewa. Na poduszkach lezy kobieta
z papierosem w ustach, z glowa odrzucong na splecione na
karku dionie. Obok na dywanie siedzi Marewa Schomberg.

- Prosze, niech pani siada... - mowi potgltosem, jakby si¢
bata przerywac zadume przyjaciotki.

Paprika siadta w milczeniu. Waha sig, czy mowic
wszystko przy tamtej. Marewa zauwaza to 1 dodaje szybko:

- Nie mam tajemnic przed moja przyjacidtka Nimet...
Pozwola panie, ze je przedstawig... Panna Paprika, gwiazda
music - hallow. Pani Zahab.



Egipcjanka wita goscia lekkim skinieniem glowy. Paprika
usmiecha si¢ uprzejmie. Pani Zahab jest bardzo pigkna
kobieta; jej cera ma w sobie co$ z lilii 1 miodu; oczy ma
wilgotne 1 mdlejace. Maz jej, Zahab pasza, byl bohaterem
egipskich walk o niepodlegtos¢. Pani Zahab porzuca co roku,
w Kwietniu, upalna ziemi¢ Ptolemeuszow i zjezdza do willi
,,Semiramis'.

Oddana przyjaciotka Marewy nie omingla ani jednej
sposobnosci okazania jej swego szczerego przywiazania. Zna
tez wszelkie szczegdly jej znajomosci z Ibrahimem 1
dowiedziawszy si¢ o obecnosci kochanka przyjaciotki w
Agay, samorzutnie ofiarowata pomoc 1 goscing.

- Tak, prosz¢ pani - odpowiada Paprika na nie
wymowione pytanie Marewy. - Tak jest. Doktor Schomberg
jest na Jasnym Brzegu.

- Skad pani o tym wie, panno Papriko?

- Pot godziny temu przyniesiono lbrahimowi jego bilet.
Marewa wyprostowata sig¢, zaciekawiona. Nimet pochylifa si¢
w stron¢ Papriki. Ona rOwniez wygladata na bardzo przej¢ta.

- Ibrahim 1 Schomberg sa w tej chwili sam na sam? -
zapytala.

- Ibrahim stanowczo sobie nie zyczyt, zebym widziala si¢
z Schombergiem.

- Zna pani jego adres? Czy zatrzymat si¢ gdzie$ blisko?

- Nie wiem. Skadze bym mogta wiedzie¢, skoro go nie
widziatam? Marewa wstata raptownie.

- Co chcesz uczyni¢, kochanie?

- Alez nie ma chwili do stracenia... Nie czekaj na mnie z
obiadem, Nimet. Nie troszcz si¢ o mnie. Zatelefonuje do
ciebie wieczorem.

Marewa jest juz przy drzwiach, ale glos Papriki zawraca ja
od progu:



- Prosz¢ pani... mam do pani list... To bardzo bolesna
misja, ale przyrzeklam Ibrahimowi, ze go oddam...

Marewa wraca szybko, chwyta kopert¢ z czarna pieczatka
1 wsuwa za sukienke. Jej gwaltowny ruch zdradza ukrywane
wzruszenie.

- Dzigkuje - szepcze. - Sprobuje go ocalic... Jeszcze jedno
pytanie. Czy Schomberg przyjechal autem?

- Tak. Wyjezdzajac, widzialam przed brama duza,
granatowa maszyng z literami CS na tabliczce z tyhu.

- To jego auto, zarejestrowane w Czechostowacii...
Dzigkuje... Dam pani znac, jak tylko zajdzie cos nowego.

Szofer Marewy zatrzymat si¢ o sto metrow od willi. Na
rozkaz pani poszedt dyskretnie obejrze¢ samochod, ktorego
czerwone Swiatto widoczne bylo z daleka.

- Nie, prosze¢ pani - opowiedzial po powrocie. - To nie jest
francuska maszyna, to bezn.

- Doskonale. Przyjechalismy na czas... Postluchaj,
Edwardzie. Nie spuszczajcie z oka tego samochodu. Kiedy
ruszy, pojedziemy za nim.

Doktor Schomberg wysiadt przed hotelem Majestic.

- Nie wjezdza¢ w podworze... - rozkazata szoferowi. -
Proszg¢ tu zostac 1 czeka¢ na mnie, cho¢by do rana.

Marewa wchodzi do hallu.

- Czy doktor Schomberg wroécit? - pyta portiera.

- Kogo mam oznajmi¢, prosze pani?

- Chcg z nim pomdéwi¢ przez telefon. Ktory to numer
pokoju?

- Szes$¢dziesiaty trzeci, prosze pani.

- Dzigkuje.

Marewa wchodzi do kabiny telefonicznej, ktadzie reke na
stuchawke 1 puszcza ja po chwili wahania. Wychodzi z
kabiny, wsiada do windy i szuka numeru 63. Przed drzwiami
zatrzymuje si¢ jeszcze, waha si¢ chwilg - wreszcie stuka.



Milczenie. Wchodzi. Pokdj jest pusty. Z sasiedniej tazienki
styszy glos, ktory przejmuje ja dreszczem. Glos suchy,
wiladczy:

- Garson... Prosze mi natychmiast przynies¢ blankiety
telegraficzne.

Marewa stoi bez ruchu. Jak urzeczona wpatruje si¢ w
smugg Swiatta pod drzwiami tazienki.

- Garson! Jest tam kto?

Smuge sSwiatta pod drzwiami przecina cien. W drzwiach
staje on. Serce Marewy zaczyna bic silniej. Widzi jego ciemna
sylwetke na tle jasnego prostokata otwartych drzwi. Po raz
pierwszy moze od lat twarz jego wyraza niezmierne
zdumienie. Nikt nie dociecze, czy to ironia okrutna, czy
pogarda, zal czy bolesny wyrzut brzmiat w jednym, jedynym
stowie, jakie wydarto mu si¢ z piersi:

- Marewal!

- To ja, Hugo... To tylko ja...

Milczenie... Przerazajace milczenie jak to, ktore cigzy nad
ziemig, zanim rozpeta si¢ burza. Marewa stoi posrodku
wielkiego pokoju. Nie ztorzeczy ani si¢ nie korzy. Stoi tylko
czekajac, az zerwa si¢ tamy hamowanego wybuchu gniewu
meza.

- Dowiedzialam si¢ przypadkiem, ze jestes w Cannes... |
skoro sam los nas zblizyt, przysziam...

Powiedziata to fagodnie, cicho. Schomberg stucha bez
drgnienia. Naraz, jak gdyby jaka$ sita wewngtrzna raptownie
zerwala pegta, podchodzi do Marewy z okrutnymi oczyma 1
zaci$nigtymi pigsciami. Staje tuz przed nig. Mierzy strasznymi
oczyma jej twarz, na pozor spokojna.

- Czego ty tu chcesz?

Marewa nie drgneta. Nie wyglada wyzywajaco. Raczej
jest skamieniala ze zdumienia. Odpowiada, nie podnoszac
glosu:



- Alez, Hugo, skoro jestes w Cannes, 1 ja tez jestem tuta...
Czemuz mialabym ucieka¢ przed toba? Czemu nie
mialabym...

- IdZ precz!

Stowom towarzyszy krotki, rozkazujacy gest. Chuda reka
Schomberga wskazuje drzwi.

- Wypedzasz mnie od siebie?

- Wypedzam niegodna zone, ktora mnie podle oszukata...
Nie moge patrze¢ na twoje klamliwe oczy, na twoje usta, ktore
catuja kazdego, kto si¢ trafi... Rozumiesz? Czy wyrazam si¢
dos¢ jasno, kiedy mowig, ze ladacznice takie jak ty sa
przeklenstwem uczciwych ludzi?... C6z ma znaczy¢ ta wizyta,
te grzeczne stdowka, ten rozkoszny swiergot, co?... Nie po to
przyjechatem do Cannes, zeby szukac tej, ktora ukrzyzowala
mnie kiedys, by uciec z buduarowym blaznem... Idz dalej
handlowa¢ soba po catej Europie... Gardz¢ toba 1 ostatni raz
prosze cig, idz precz!

Marewa jest juz na progu. Czeka par¢ sekund 1 wychodzi.
Drzwi, brutalnie pchnigte przez Schomberga, zamknety si¢ za
nig z trzaskiem. Stojac w korytarzu, Marewa nie mysli o do;
znanych zniewagach. Gotowa jest na wszystko, ale do
ostatecznego rozstania nie dopusci. Idzie wolno w stron¢
schodow. Bardzo, bardzo wolno. Co tam mito$¢ wilasna 1
ambicja, tu chodzi o zycie Ibrahima! Na koncu korytarza
przystaje nastuchujac. Nic... Za chwil¢ winda zwiezie ja na
dot. Wszystko bedzie skonczone...

Nagle - drgnienie nadziei. Marewa styszy swoje imig,
ktore rozkazujacym tonem wypowiada jej maz. Udaje jednak,
ze nic nie styszala, 1 schodzi szybko na doét. Z bijacym sercem
stawia pierwsze kroki na schodach. Schomberg, ktory w kilku
skokach przebiegt korytarz, chwyta ja za rami¢ zelazna dionia.

- Wracaj! Nie powiedzieliSmy sobie wszystkiego.



Marewa udaje, ze si¢ opiera, ale on sita zmusza ja do
powrotu, wprowadza do swego pokoju - drzwi zamyka na
klucz 1, trzymajac ja mocno za obie rgce, moOwi twarza w
twarz.

- Po co$ tu do mnie przyszia, ty, podta? Czym chciat
czego od ciebie? Po co mi si¢ zndw przypominasz, po cO
krazysz koto mnie jak kotka szukajaca samca? Jezeli tego Ci
potrzeba, to przeciez wiesz, gdzie ich szukac. Psiakrew!

- Hugo! Pus¢ mnie... Potamiesz mi r¢ce!

- A ty tamiesz serca 1 jeszcze si¢ Smiejesz, zmijo... To tak
samo boli... Jezeli c1 potrzeba kogos do zabawy, zajrzyj tylko
do hallu. Znajdziesz tam takich, wcale niczego... Wezma cig z
przyjemnoscia. Juze§ si¢ przeciez nauczyla, jak si¢ tapie
pigknych Egipcjan... Ty si¢ urodzitas po to, zeby kupczy¢
swoim cialem, a nie zeby nosi¢ nazwisko uczciwego
czlowieka... Styszysz?

- Ach! Boli!... Pus¢! Jestes okrutny. Dlaczego?

Osungta si¢ na ziemi¢ obok 16zka. Schomberg puscil jej
rece. Rzucita sie na dywanik, jeczac glucho. Wie dobrze, ze
gniew megzczyzny opada na widok cierpienia kobiety.

- Ach! Gdyby mozna bylo sadzi¢ o szczerosci wedle
ogromu zalu... - Szepcze.

- Marewo...

- Hugo?

- Zahujesz naprawde? I czegdz ty zalujesz?

- Ty, ktory mnie znasz, powiedz: Czyz bylabym w twoim
pokoju, gdyby mnie nie przygnato nieprzezwycig¢zone
pragnienie szczerego powiedzenia wszystkiego?

- Moéwmy wigc szczerze, Marewo... TwOj kochanek jest
tutaj. Przyjechatas do niego...

- Przysiggam ci na pami¢¢ mojego biednego ojca, ze
nawet go nie widzialam... A to przysigga dla mnie
najswigtsza...



- Ale wiesz, co si¢ z nim dzialo od chwili upadku
rewolucji?

- Tak... Ibrahim pisal do mnie kiedys do Berlina... Wiem,
ze chciales si¢ na nim zemscic... Biedaku moéj! Ty - mscic€ sig!

- Ten czlowiek zastuzyl na mojaq zemste.

- Dlatego, ze mi dopomodgl, sam o tym nie wiedzac,
odzyska¢ rownowage? Ty, Schomberg, ty mialbys$ si¢ msci¢
na lbrahimie? Ty, nadczlowick, ty by$ si¢ mscit na tej
salonowej lali?... Ha, no, skoro tego chcesz, nie bede ci
przeszkadzata... Ale czy nie sadzisz, ze kiedy ja staj¢ przed
toba z pochylona glowa, powinienes raczej wyciagnac do
mnie reke, zamiast mysle¢ o zemscie?

- Marewo, czy wiesz o tym, ze ten czlowiek zobowigzal
si¢ zabi¢ jutro, 5 czerwca... Mam w Kieszeni dokument z jego
podpisem.

Schomberg wypowiedziat te stowa beznamigtnie, z
pozorna obojetnoscia czlowiecka prawa, Kktory wymienia
punkty umowy. Jego szare oczy Sledzily Marewe, szukaly
bodaj najmniejszego odruchu grozy. Stat przed nia, wsparty o
kominek, ze splecionymi na piersiach rekami. Nic nie
zdradzato kigbiacych sie uczu¢. Czekat odpowiedzi. Wiedzial,
ze Marewa nie moze pozostaC nieczula na tak zywe
przypomnienie majacego nastapi¢ dramatu.

Marewa wstata rowniez. Podeszta do niego 1 rzekla
spokojnie, niemal pogodnie:

- To przesztos¢, ktora dla mnie juz umarla... Uczynisz
jutro, jak zechcesz.

- To wszystko, co masz mi do powiedzenia na ten temat,
Marewo?

- Dlaczego mnie ranisz, przypominajac moje winy, jezeli
wracam do ciebie z nowa, odrodzona dusza?

- Schomberg odwrocit si¢ w strong okna. Wpatrzony w
morze, zapomniat na chwil¢ o obecnosci Marewy. Usituje



odnalez¢ prawdziwa Sciezke w tym labiryncie nowych uczuc.
Ta kobieta, ktora go porzucita dla innego, jest teraz tak
zupetnie obojgtna na los tamtego czlowieka... Falsz czy
szczeros¢?... Nieufno$S¢ Schomberga wzigtaby niewatpliwie
gor¢ nad ukrywana radoscia z odzyskania Marewy, gdyby nie
pewna mysl, ktora raptem blysngta mu w mozgu 1 wyjasnita
wszystko. Zapomniat przeciez o Paprice! Jezeli Marewa wie,
ze Ibrahim pocieszyl si¢ dziewczynka z Montmartre'u,
musiato to zrani¢ jej dumg zbyt silnie, by kiedykolwiek miata
mu przebaczyc.

- Wigc c6z nam pozostaje, Marewo? - pyta.

- Mysle, ze powinniSmy zawrze¢ pokd;.

- Chcesz zamieszka¢ tutaj, w Majestiku, dopoki nie
wrocimy do Orlika? Od trzech lat czekam tam na ciebie.

- Postuchaj, Hugo. Mieszkam u mojej bardzo dobrej
przyjaciotki w St. Raphael, willa ,,Semiramis"... Czy
zgodzitbys sie, zebySmy urzadzili jutro wieczorem malenki
obiad we troje dla uczczenia naszego ponownego spotkania?

- Z radoscia, jezeli tak sobie zyczysz.

- Nimet wie o mnie wszystko. Pragnie mojego szczgscia 1
bedzie jej mito widzie¢ nas razem u siebie... Przyjade po
ciebie jutro o piate;.

- Bede na ciebie czekal, Marewo... Bede na ciebie czekat
Z tajemnym niepokojem w sercu - niepokojem odzyskanego
szczescia.

- Hugo... a wiec twoje serce zdolne jest...

- Do czegdz nie bytoby zdolne dla ciebie, Marewo?

Marewa odjechata. Pokd) peten byt jeszcze jej zapachu.
Od chwili kiedy zamkneta drzwi, rzuciwszy mu od progu
tkliwe, dobre spojrzenie, jakie pamigtat z pierwszych dni ich
malzenstwa, Schomberg nie drgnat. Stal bez ruchu, jakby Igkat
si¢ sptoszyC, chodzac, resztki tego =zapachu, petego
wspomnien. Marewa skruszona 1 zatujaca - to byla jakas inna,



nowa, nieznana istota, ktorej nagte odkrycie wstrzasneto nim.
A wiec on, Schomberg, swiatowej slawy psychiatra, nie
potrafit przewidzie¢ tego powrotu marnotrawnego dziecigcia?
Czy zatem zaden, najbardzie; wszechwiedzacy umyst nie
zdota uporzadkowac 1 okresli¢ tego chaosu, jaki przedstawia
dusza kobieca?



Rozdziat 12

Byta dziewigta wieczor. Obiad w willi ,,Semiramis"
dobiegal konca. - Proszg, drogi doktorze. - Pani Zahab
podsung¢ta Schombergowi onyksowa czar¢ peinag daktyli. -
Niechze pan skosztuje... Sama stodycz, a dzisiaj wszystko ma
by¢ stodkie. Marewa jest przy panu. W jej oczach widac blask
szczescia... I ja roéwniez zaznacze¢ dzien 5 czerwca 1929
rozowym krzyzykiem... Jej szczescie jest przeciez i moim.
Czyz nie tak powinno by¢ miedzy przyjacidimi, doktorze?
Powtarzam, jest to dzien stodki, stodki jak sorbet w mojej
ojczyznie... Wszystko wokot si¢ smieje, kaze nam uzywac
szczescia 1 mitowac zycie... Nieprawda, Marewo?

Marewa siedziata na sofie obok wspartego o poduszki
Schomberga. Nagle zarzucita rami¢ na szyj¢ m¢za 1 wsparla
glowg na jego ramieniu.

- Masz racjg, Nimet, nigdy w zyciu nie czutam si¢ tak
szczesSliwa. Ale zamiast nas kusi¢ daktylami, nalej raczej
szampana... Hugo 1 ja wypijemy na twoja czes¢, najmilsza,
pierwszy swiadku naszego pojednania.

- Badzmy rozsadni, Marewo - zaprotestowal stabo
Schomberg. - Wiesz przeciez, ze nigdy nie pije... A
tymczasem te trzy puste butelki...

- Hugo? Czyz nie przezywamy teraz jedynych,
nadzwyczajnych chwil? Czyz nie jest to warte jednego
odstgpstwa od zasad?

- Kochany doktorze! - nalegata ze swej strony Nimet. - TO
taki niewinny napoj... Daje panu dobry przyktad.

Trzy kielichy opréznity si¢ btyskawicznie. Biesiadnikow
ogarngta wesotos¢. Przez otwarta werande wpadly ciepte
morskie podmuchy, od ktorych chwiatly si¢ ptomyki swiec na
stole. Z zielonej, emaliowanej kadzielnicy dobywata si¢ won
ptonacej] myrry. Nimet staneta w drzwiach 1 spogladata przez



chwile na morze =zalane ksi¢zycowa poswiatag. Potem
westchneta 1 odwrocita si¢ do swoich gosci.

- Zazdroszcz¢ wam waszej mitosci... Na waszym miejscu
pragnetabym, by Swiat zmienit si¢ naraz w eldorado dla tych
wszystkich, ktorzy cierpia, trwozg sie 1 placza...

- Shusznie mowisz, Nimet... Prawdziwe szczescie
powinno by¢ wolne od egoizmu... Otwoérz jeszcze jedna
butelke, dobrze? Prawda, Hugo? Wypijmy na cze$¢ naszej
mitosci zmartwychwstatej z popiotow...

- Dla ciebie, Marewo, gotdw jestem na wszystko.

Stuzacy znowu napenit trzy kieliszki. Nimet zblizyla sig
do Schomberga 1 siadlszy po jego prawej stronie, tracita jego
kielich swoim.

- Doktorze Schomberg... Niech pan wypije, a potem
odpowie mi na jedno pytanie.

- Jestem postuszny jak dziecko, droga pani... Juz. Ale
niech pani predko pyta, bo jesli mi pani kaze wypic jeszcze
jedna butelke, to nie recz¢ za logiczng strong moich
odpowiedzi.

- Nie wierzg, najdrozszy... - Marewa przytulita si¢
namigtnie. - TwoO] mozg jest najpigkniejsza maszyna do
myslenia, jaka kiedykolwiek spotkatam.

- Pochlebstwa, Marewo... Ale chciala mnie pani o co$
spyta¢, Nimet. Stucham. Zawahata si¢ chwilg.

- Zapomnial pan o cztowieku z willi pod Agay? - zapytata
ostroznie.

- Nie chcg o nim mysle¢, przynajmniej dzisia.

- Ale... bo... wlasnie dzisiejszy dzien jest dla niego dos¢
wazny, jezeli si¢ nie myle... - Nimet 1 Marewa S$ledzily
uwaznie rysy Schomberga. To nagle przywotanie go do
rzeczywistosci nie odbilo si¢ wcale w wyrazie twarzy. Nie
drgnal nawet. Z warg nie zniknal usmiech. Rozgrzany,
ozywiony, z btyszczacymi oczyma, rzucit niedbale:



- Co tam wazny! Powazne sprawy na jutro! Marewa
podsuneta me¢zowi kieliszek.

- Stusznie, najdrozszy! Co on nas obchodzi? Ma si¢
przeciez kim pocieszy¢.

Tymczasem Nimet dotkngla lekko ramienia Schomberga i
mowilta dalej, Sciskajac jego dton w swojej:

- Drogi przyjacielu... Zapomina pan, jaki byl termin
umowy... Ibrahim bej ma si¢ zabi¢ dzi§ przed potnoca. Czyz
chce pan koniecznie, aby tego samego dnia, kiedy bierze pan
znowu Marew¢ w ramiona, polata si¢ krew? Wiem dobrze, ze
ludzie tacy, jak pan, Smiejq si¢ z przesadow... Ale czyz trzeba
miesza¢ Smier¢ do waszego szczescia? Czy  strzal
rewolwerowy w willi pod Agay musi tu by¢ prologiem?

Marewa znowu napelnita kieliszek. Na pozor oboj¢tna,
przytkneta wargi do krysztalowej krawedzi 1 pita musujacy
napdj drobnymi tykami. Schomberg popatrzyt na nia.

Czyzby los dawnego kochanka az tak zupeilnie ja nie
obchodzit?. Lagodnym ruchem odsunat kieliszek od jej warg 1
spytal z usmiechem: - Marewo? Ma umrze¢ czy zy¢?

Wzruszyta lekko ramionami.

- Trzeba by o to zapyta¢ panny Papriki, m¢; drogi! -
odpowiedziata, wydymajac pogardliwie usta.

Schomberg odwrocit si¢ do Nimet, jakby biorac ja na
swiadka.

- Widzi pani sama, moja droga... Wszystko jej jedno... A
zatem los tego cztowieka nic mnie nie obchodzi.

- W takim razie trzeba mu zwrdci¢ stowo!

- Moéwi pani tak stanowczo, jakby to pani dotyczyto
bardziej niz Marewy 1 mnie razem... Nimet wstata. Spojrzata
na Schomberga z wyrazem powagi, ktory przydawat jeszcze
pickna jej rysom. - Bo to jest mdj rodak... - wyjasnita. -
Rozumie pan?

- Ach?



- Rozumie pan, Schomberg? Znatlem kiedy§ w Kairze
jego rodzing. Nie moge mysle¢ spokojnie o takim koncu tego
cztowieka... Tak bym chciata, by zdobyl si¢ pan przez
przyjazn dla mnie na ten przesliczny gest... Jezeli nie jest
jeszcze za pozno, niechze mu pan daruje... Niech pan zapomni
0 jego istnieniu na prosbe kobiety, ktora nie chce, by pan
obcigzyt sumienie niepotrzebna $miercia.

- Wiem, czego pani zada ode mnie, pani Zahab.

Schomberg zawahat si¢, po czym siggnal do portfela 1
spojrzat na Nimet pytajaco. - Tak, tak, doktorze Schomberg!
O to wlasnie chodzi! Papier, podpisany w wigzieniu, nie ma
juz znaczenia. - C6z mam z nim zrobi¢? Spali¢? - Nie,
doktorze, trzeba go zwr6ci¢é Ibrahimowi. Schomberg
wzdrygnat sig.

- Nie pan, oczywiscie... - dorzucila Spiesznie Nimet. -
Bytoby to prawdziwie po rycersku, ale rozumiem, ze nie chce
pan tak podkreslac swego przebaczenia. Lepiej bedzie, jezeli
ja...

Marewa zerwala si¢ gwalttownie z sofy. Jej twarz zmienita
si¢ w jednej chwili. Ze $licznych ust zniknal usmiech.

- Nie, nie! - zwrocita si¢ do Schomberga. - Nie ty oddasz
ten papier Ibrahimowi ani tez nie Nimet... To ja chcg go cisnac
w twarz pannie Paprice... Styszysz? Skoro oboje zamierzacie
w ten sposob zamkna¢ ten smutny rozdzial w naszej
przesztosci, chceg mie¢ przynajmniej satysfakcje upokorzenia
rywalki... Chce, zeby ulaskawienie jej kochanka przyszto ode
mnie... Zgadzasz si¢, prawda, Hugo? Daruj mi ten upominek
na nasze drugie wesele...

Schomberg pokiwat gtowa.

- I pomysle¢ - rzekt do Nimet - ze pani przypisywata mi
msciwosc!



- Wie pan przeciez o tym, Schomberg, ze dwie sa rzeczy,
przed ktorymi nikt si¢ nie uchroni: przyptyw morza i zemsta
kobiety.

- A wiec wez sobie, Marewo, ten fatalny papier. Masz,
baw sie nim...

- Dzigkuje, jedyny! Nimet odwiezie mnie autem do Agay.
Prawda, Nimet? Bedziemy z powrotem za po6t godziny...

Schomberg spogladat na stojace przed nim kobiety z
wyrazem zadowolonej ironii.

- Doprawdy - odezwatl si¢ - nigdy nie Scigala zbrodni
pigkniejsza zemsta 1 pigkniejsza sprawiedliwos¢!



Rozdziat 13

Auto zatrzymato si¢ przed willa w Agay. Marewa dusi
przyjaciotke w gwattownym uscisku, okrywa pocatunkami jej
twarz 1 r¢ce. - Najdrozsza! - szepce w uniesieniu. - Wszystko
ci zawdzieczam... Przyjacidtko jedyna... Nimet...

- Dobrze si¢ spisatam, Marewo? Jestes zadowolona?

- Bylas cudowna, uwielbiam cig! Ale teraz - ani minuty
do stracenia! Zrob, cosmy utozyly. Czekam w automobilu.

Nimet szybko mija alej¢ tamaryszkow. Na pierwszym
pigtrze w jednym oknie blyszczy Swiatto. Nimet dzwoni. W
drzwiach ukazuje si¢ zdziwiona stuzaca 1 Smiertelnie blada
Paprikal.:

- Dobry wieczér pani... Chee si¢ widzie¢ z Ibrahimem
bejem.

Paprika wprowadza pania Zahab do salonu 1 szybko
zamyka za sobg drzwi.

- Nie wiem juz sama, co mysle¢, proszg pani... - Jej glos
trzesie si¢ ze zdenerwowania. - Ibrahim zamknat sie na klucz.
Pukatam, ale nie odpowiada... Boje¢ si¢ mu przeszkadzac... |
boje si¢ zostawi¢ go tak samego... Co stycha¢? Stato si¢ cos
nowego?

- Przyjechatam po niego... - Po co?

- Mam go zawiez¢ do doktora Schomberga... Och,
niechze si¢ pani nie lgka... Wszystko juz utozone... Zty sen si¢
konczy.

- Ach! - Twarz Papriki rozpre¢za si¢ od razu.

- Tak. Ale trzeba, zeby Ibrahim jechal ze mna
natychmiast.

- Chodzmy wigc do niego.

- lIbrahimie! - wota po arabsku Nimet. - Jestem
przyjaciotka Marewy... Niech pan otworzy! Predko!
Wytlumacze panu...



W pokoju stycha¢ kroki. Drzwi otwieraja si¢ wreszcie.
Ibrahim spoglada ze zdziwieniem na kobiete, ktorej nigdy nie
widziat a ktéra przemawia do niego w jego ojczystym jezyku.

- Predko, Ibrahimie. Ptaszcz, kapelusz... Zabieram pana.
Auto juz czeka.

- Po co?

- Zobaczy pan, predko, predko...

Ibrahim idzie za nia postusznie. Przechodzac, dotyka czota
Papriki przelotnym roztargnionym pocatunkiem. Ale mata
raczka Papriki przytrzymuje jego re¢k¢ mocnym usciskiem.

- Jedno stowko, kochanie.

Paprika 1 Ibrahim wracaja do pokoju. Paprika zamyka
drzwi 1 patrzy na kochanka wzrokiem pelnym rozpaczy, w
ktérym maluje si¢ wysitek nadludzkiego wyrzeczenia. Ibrahim
wyciaga do niej ramiona. Ale ona zatrzymuje go tagodnie,
lecz stanowczo.

- Nie, moj najdrozszy.. Odgadlam to, czego nie
powiedziata ta Egipcjanka... Wiem, dokad jedziesz... A
przeciez nie zatrzymuj¢ cig... Wiem, ze ta sita przemozna
porwie cig, ledwie wyjdziesz z naszego ré6zowego domku...
Nie opieraj sie jej, Jamilu... Wiele zrozumialam w ostatnich
kilku dniach... Widzisz, jak oddatam ci si¢ calym sercem.
Chciatam rozjasni¢ moja biedna miloscia twoje ostatnie
miesigce. Ale to nie to samo, co ona, tamta, umiata ci dac¢. Nic
nie mow, najdrozszy moj, jedyny... Pdzniej poplacze sobie,
kiedy bede¢ juz sama... Nie chcg teraz psuc¢ radosci, ktora cig
czeka. Badz szczgsliwy. A jezeli przypomna ci si¢ kiedy nasze
ostatnie, tragiczne noce, pomysl tez troszke o twojej malej
Paprice, ktora nie byla przeciez zla... 1 kochata ci¢ catym
sercem, cala dusza.

Paprika otworzyla drzwi. Nie dajac przyjs¢ do stowa
[brahimowi1, pociagneta go ku pani Zahab - 1 weszla z
powrotem do pustego pokoju.



Ibrahim idzie za Nimet, ktorej malenkie pantofelki z
bialego atlasu zaledwie muskaja zwir alei. Naraz w
samochodzie, ktérego motor mruczy niecierpliwie przed
brama, dostrzega znana sylwetke... Wzruszenie Sciska mu
gardlo. Dwie r¢ce wyciagaja si¢ ku niemu. Dwoje jasnych
oczu pociaga go, przyprawia o zawrot glowy. Chcialtby
krzyknaé... Ale mala, najdrozsza dton przyciska mu usta i
thumi okrzyk. Glos, ktory przeymuje go dreszczem, rozkazuje
stodko:

- Cicho! Siadaj predko! Nie mamy chwili do stracenia.

Ibrahim rozumie zaledwie tyle, ze oto porywaja go ni stad
ni zowad, w nocy...

- Nie mow nic... - szepcze Marewa. Jedziemy daleko...
Masz swoj papier... bez zadnych warunkow... Nie ma juz
piatego czerwca 1929...

Samochod pedzi z szalong szybkoscia po kretej drodze.
Ibrahim czuje w rece szeleszczaca kartg papieru... Widzi
znowu Stambul... Trybunat Niezalezny... dozorc¢ Mehmeda...
biaty jacht... nagie piersi Dafne, taniec Papriki w
aleksandryjskiej ,,Wenecji"...

Samochod zatrzymuje si¢. Rgka Marewy zaciska si¢ na
jego rece, dajac w ten sposob niemy rozkaz trwania bez ruchu.
Nimet wysiada przed willa ,,Semiramis". Ktadzie palec na
ustach i zegna ich skinieniem glowy i1 u§miechem.

- Dokad jedziemy, prosze¢ pani? - pyta szofer.

- Do granicy hiszpanskiej... Bedziemy jechali az do switu.

Samochod pograza si¢ w ciemno$¢ nocy. Nimet Sciga
wzrokiem czerwone Swiatetko drgajace niziutko nad ziemia, a
kiedy znika, sama wraca do willi. Staje na progu salonu.
Schomberg siedzi wciaz jeszcze w tym samym miejscu, oparty
o poduszki. W re¢ku trzyma kielich szampana.

- Wrocityscie nareszcie! - wola na widok Nimet.

- Ja, tak...



- A Marewa? Jest w sieni, co? Recze, ze siedzi przed
lustrem?

- Nie, Marewy nie ma ze mna... - Jak t0?

Nimet wzrusza ramionami.

- Alez, doktorze Schomberg, mowie panu, ze nie
przywioztam Marewy. Myslalam nawet, ze juz wrocila...

- Jak to? Nie wrocita z pania?

- Nie. Chciata pomoéwi¢ z panna Paprika... Wrocitam
sama 1 odestalam jej samochdd do Agay... Jestem tu juz od
kwadransa 1 myslalam, ze ona juz tu jest. Nie wiem, c6z to
wszystko ma znaczy¢.

Twarz Schomberga stata si¢ popielata. Stoi przy stole,
wpatrujac si¢ w Nimet strasznymi oczami.

- COz to ma znaczyc¢? - powtarza ghucho.

- Och! Nic dziwnego, ze si¢ spoznia... Zemsta kobiety jest
jak mrozona potrawa... Trzeba si¢ nia rozkoszowac powoli,
dhugo...

- Tak... Cisza, a potem nagle trzask thuczonego szkta. To
Schomberg zmiazdzyt w palcach kieliszek. Zbliza si¢ do
Nimet, nie odrywajac od niej swych szalenczych oczu.

- Na kim ona si¢ ms$ci? Na Paprice czy na mnie?

- Co pan chce przez to powiedzie¢, doktorze Schomberg?

- Och, dosy¢ tej gry... Mitos¢ zaslepia czasem tych,
ktorzy chca by¢ oszukani, ale nie na dlugo...

Schomberg podchodzi jeszcze blizej. Wyciaga ku Nimet
zakrwawiony okruchami kieliszka palec.

- No, co? - krzyczy. - Pani, jej wspolniczka, musi mi
powiedzie¢ prawdg!... Gdzie jest Marewa?

- Alez nie mam pojecia! Niech si¢ pan liczy ze stowami...
Cobz to, jestem nianka panskiej mitosci? Moja przyjaciotka jest
pelnoletnia... A 1 pan jest chyba dos¢ dorosty, zeby wiedziec,
co robic... Dos¢ tego!



Stowa Nimet pohamowaty troche Schomberga. W
ponurym milczeniu wyciera chustka krew z r¢ki 1 idzie ku
drzwiom

- Dokad sie pan wybiera, doktorze?

- Do Ibrahima beja.

W salonie r6zowej willi panuje cisza. Wahadlo starego
zegara z kukutka wystukuje oboj¢tnie mijajace minuty dwojgu
milczacym ludziom pograzonym w cierpieniu. Paprika siedzi
na wyplatanym krzesetku z opuszczonag glowa 1 zwieszonymi
rekami. Naprzeciwko niej rzucil si¢ na fotel Schomberg.
Dowiedziat si¢ juz o ucieczce Ibrahima z Marewa. Pijackie
podniecenie znikto bez $ladu, ustepujac miejsca bolesnemu
odretwieniu. Falszywos$¢ Marewy, sztuka, z jaka umiata go
oplata¢, przewyzszaly wszystko, co kiedykolwiek zdolny byt
przypuszczac.

Paprika, z oczyma wbitymi w dywan, usilowata co$
mowi¢, przerwac to cigzkie milczenie. Ale nagle podniosta
oczy 1 wpatrzyla si¢ ze zdumieniem w popielata, martwa twarz
doktora Schomberga, po ktorej ptynety 1zy. Patrzyta w
milczeniu na ten ogrom bolu, wstrzymujac oddech.
Schomberg nie byt juz straszny. Byl teraz tylko ztamanym,
nieszczgsliwym czlowiekiem, ktorego zelazng wole skruszyt
okrutny los.

Wybita dziesiata. Wahadlo starej kukutki niezmordowanie
przemierzalo mijajacy czas. A daleko, daleko, wsrod cieple;,
wonnej nocy, samochod unosit ku nowej mitosci dwa cienie
objete usciskiem.



